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IN
T

R
O

D
U

C
T

IO
N

The Sara has b
een d

evelo
p

ed
 to

 elevate p
erfo

rm
ance to

 a new
 level. W

hen installed
 o

n 
a hig

h-q
uality turntab

le, the Sara allo
w

s the b
est p

erfo
rm

ance o
f any cho

sen cartrid
g

e 
to

 b
e realized

.

The b
est p

o
ssib

le co
m

p
o

nents, m
aterials and

 m
anufacturing

 p
ro

cesses w
ere selected

. 
A

 uni-p
ivo

t d
esig

n using
 a jew

el seat and
 tung

sten carb
id

e p
in is em

p
lo

yed
 in the Sara 

fo
r the least frictio

n and
 the m

axim
um

 freed
o

m
 o

f m
o

vem
ent.  A

zim
uth ad

justm
ent is 

sep
arate to

 the m
ain co

unterw
eig

ht.  Internal w
iring

 is hig
h q

uality silver p
lated

 O
FC

 
and

 o
ur hig

h q
uality H

D
C

 external cab
le is stand

ard
. These d

esig
n features d

eliver an 
unco

lo
ured

, d
ynam

ic, transp
arent and

 m
usical p

erfo
rm

ance.

N
o

t o
nly d

o
es the Sara o

ffer sup
erb

 so
und

 q
uality and

 tro
ub

le-free o
p

eratio
n.  The Sara 

is a p
erfect m

atch fo
r R

o
ksan’s turntab

les and
 cartrid

g
es and

 is co
m

p
atib

le w
ith tho

se 
fro

m
 o

ther m
anufacturers to

o.  A
ll ad

justm
ents have b

een d
esig

ned
 to

 b
e easy and

 to
 

stay set in p
lace fo

r co
nsistent p

erfo
rm

ance and
 p

eace o
f m

ind

IN
 T

H
E

 B
O

X

C
ables

C
ounter-

W
eight

Accessories

A
rm

A
rm

 C
ollar

&
 Lock N

ut

A
rm

 C
arrier

Prereq
u

isites
R

eq
uired

 m
o

unting
 ho

le d
iam

eter 23-25m
m

D
istance fro

m
 p

ivo
t to

 sp
ind

le 222.5m
m

A
rm

 b
o

ard
 m

aterial thickness 25m
m

 m
ax

If the turntab
le need

s to
 m

o
ved

 o
r transp

o
rted

 o
nce the Sara is fitted

 p
lease rem

o
ve 

the arm
 tub

e (w
and

) to
 avo

id
 d

am
ag

e as it is no
t ‘fixed

’ b
ut rests in p

lace und
er its o

w
n 

w
eig

ht

A
 reco

rd
 b

elieved
 to

 b
e as flat as p

o
ssib

le to
 alig

n the to
nearm

 and
 head

shell.

R
o

ksan is a m
em

b
er o

f

1
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T
O

 F
IT

 T
H

E
 S

A
R

A
 T

O
 T

H
E

 T
U

R
N

T
A

B
L

E
:

1. 
R

em
o

ve the arm
 co

llar and
 arm

 co
llar fixing

 nut fro
m

 the b
ox

2. 
G

ently d
ro

p
 the arm

 co
llar thro

ug
h the m

o
unting

 ho
le fro

m
 ab

o
ve

3. 
W

hilst ho
ld

ing
 the co

llar in p
lace, fit the arm

 co
llar nut fro

m
 b

eneath so
 that the 

rid
g

e o
n the nut fits ag

ainst the arm
 b

o
ard

 and
 g

ently tig
htening

 until fing
er tig

ht.  
It is reco

m
m

end
ed

 that the tw
o

 g
rub

 screw
 ho

les o
n the sid

e are at ro
ug

hly 11 and
 

2 O
’clo

ck p
o

sitio
n w

hen lo
o

king
 fro

m
 the fro

nt o
f the turntab

le.  

4. 
G

ently d
ro

p
 the arm

 carrier in to
 the ho

le in the arm
 co

llar fro
m

 ab
o

ve

5. 
Lift it up

 leaving
 ab

o
ut 5 o

r 6m
m

 g
ap

 b
etw

een it and
 the co

llar.   A
lig

n the assem
b

ly 
so

 that it p
o

ints to
w

ard
s the fro

nt o
f the turntab

le w
ith the arm

-lift lever o
n the rig

ht.  
U

sing
 the 3m

m
 allen key p

ro
vid

ed
 tig

hten the g
rub

 screw
s o

n the sid
e o

f the arm
 

co
llar.

6. 
E

nsure the arm
 retaining

 clip
 is o

p
en.

7. 
R

em
o

ve the arm
 tub

e (w
and

) fro
m

 the b
ox.  W

ith o
ne hand

, g
ently g

rip
 the arm

 
tub

e and
 sup

p
o

rt the 5-p
in p

lug
 fo

r safety.

8. 
W

hilst ho
ld

ing
 the flying

 lead
 and

 
5-p

in co
nnecto

r clear, carefully 
p

o
sitio

n the recess o
n the 

und
ersid

e o
f the arm

 carrier o
ver 

and
 o

n to
 the b

earing
 seat 

ensuring
 it self lo

cates.  D
o

 no
t 

allo
w

 it to
 ‘d

ro
p

’.

9. 
Sw

ing
 the arm

 tub
e into

 the rest 
and

 lo
ck in p

lace b
y clo

sing
 the 

arm
 clip

.

10. E
ase the 5-p

in p
lug

 in to
 the 

so
cket b

eing
 careful no

t to
 

m
isalig

n the p
ins.  The cab

le 
sho

uld
 b

e arrang
ed

 in an arc.

11. R
em

o
ve the co

unterw
eig

ht fro
m

 the b
ox and

 slid
e 

o
ver the co

unter w
eig

ht p
eg

 at the rear o
f the arm

12. Slid
e fully fo

rw
ard

 and
 nip

 the g
rub

 screw
 up

 using
 

the 2.5m
m

 allen key

3
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13. R
em

o
ve the H

D
C

 cab
le fro

m
 the b

ox

14. Fit the 5-p
in so

cket to
 the b

ase o
f the arm

 fro
m

 und
erneath the turntab

le taking
 

care to
 alig

n it co
rrectly to

 avo
id

 d
am

ag
ing

 the p
ins in the arm

 b
ase

15. A
t the sam

e end
 o

f the cab
le there is an earth lead

, this is co
nnected

 to
 the earth 

term
inal lo

cated
 next to

 the arm
 b

ase ag
ain this is d

o
ne fro

m
 the und

ersid
e o

f the 
turntab

le

16. D
ress/secure the cab

le in p
lace as ap

p
ro

p
riate

17. The arm
 is no

w
 installed

 o
n the turntab

le and
 read

y to
 receive a cartrid

g
e

T
O

 F
IT

 A
 C

A
R

T
R

ID
G

E
 T

O
 T

H
E

 S
A

R
A

:

E
stab

lish
 th

e co
rrect trackin

g
 w

eig
h

t (d
o

w
n

-fo
rce) fro

m
 th

e cartrid
g

e’s 
in

stru
ctio

n
s

D
ecid

e w
h

eth
er yo

u
 w

ish
 to

 fi
t th

e o
p

tio
n

al fi
n

g
er lift (su

p
p

lied
 w

ith
 th

e 
Sara) w

h
en

 fi
ttin

g
 th

e cartrid
g

e an
d

 select th
e co

rrect len
g

th
 o

f b
o

lt 
(su

p
p

lied
 w

ith
 cartrid

g
e)

If th
e cartrid

g
e h

as a rem
o

vab
le stylu

s, it is reco
m

m
en

d
ed

 th
at as m

u
ch

 o
f 

th
e fi

ttin
g

 p
ro

cess is d
o

n
e w

ith
 it rem

o
ved

1. 
W

ith a p
air o

f sm
all p

liers, co
nnect the w

ires und
er the head

 shell to
 the cartrid

g
e 

p
ins taking

 care to
 m

atch the co
lo

urs to
g

ether

2. 
Fix the cartrid

g
e to

 the head
 shell starting

 w
ith the b

o
lt o

n the left.  If yo
u’re 

cho
o

sing
 to

 use the fing
er lift, fit at this stag

e o
n the to

p
 sid

e o
f the head

 shell – 
fing

er tig
hten

3. 
R

ep
eat step

 2 fo
r the b

o
lt o

n the rig
ht

4. 
To

 start w
ith, line the fro

nt o
f the cartrid

g
e up

 so
 its fro

nt ed
g

e is p
arallel w

ith the 
fro

nt ed
g

e o
f the head

 shell

5. 
R

efit the stylus if it w
as p

revio
usly rem

o
ved

6. 
G

et so
m

e scales read
y to

 m
easure the tracking

 w
eig

ht (d
o

w
n-fo

rce)

7. 
Slid

e the co
unterw

eig
ht b

ack ab
o

ut half w
ay b

y lo
o

sening
 

the g
rub

 screw
 and

 release the arm
 retaining

 clip
 ensuring

 
that the arm

 lift lever is in the up
 p

o
sitio

n (p
ushed

 b
ack)

8. 
If the turntab

le has a m
at, rem

o
ve it and

 p
lace the scales o

n 
to

 the p
latter and

 set them
 at ‘zero

’

5
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9. 
M

o
ve the arm

 (and
 cartrid

g
e) o

ver the co
rrect p

lace o
n the scales to

 b
e w

eig
hed

 
and

 lo
w

er the cartrid
g

e o
n to

 the scales

10. If the w
eig

ht is to
o

 m
uch, raise the arm

 and
 slid

e the co
unterw

eig
ht b

ack a little.  If 
it is to

o
 lig

ht, slid
e the co

unterw
eig

ht fo
rw

ard
 a little

11. R
ep

eat the step
 10 until the cartrid

g
e m

anufacturer’s reco
m

m
end

ed
 tracking

 
w

eig
ht (d

o
w

n-fo
rce) is achieved

 and
 then return the arm

 to
 its rest and

 clo
se the 

arm
 retaining

 clip
 and

 nip
 the g

rub
 screw

 up
 o

n the co
unterw

eig
ht

12. R
em

o
ve the scales b

ut keep
 to

 hand
 as they w

ill b
e req

uired
 ag

ain and
 rep

lace the 
m

at o
n to

 the p
latter if it w

as p
revio

usly rem
o

ved

13. Put a reco
rd

 o
n the turntab

le. D
o

 no
t turn the turntab

le o
n yet

14. R
em

o
ve the arm

 alig
nm

ent p
ro

tracto
r fro

m
 the arm

 b
ox and

 g
ently lo

w
er the 

arm
 and

 cartrid
g

e o
n to

 the reco
rd

 ab
o

ut 1 o
r 2 cm

’s fro
m

 the b
eg

inning
 w

itho
ut 

sw
itching

 the turntab
le o

n

15. Lo
o

k acro
ss the turntab

le/arm
/cartrid

g
e fro

m
 the rig

ht and
 w

ith the alig
nm

ent 
p

ro
tracto

r help
 up

 p
arallel alo

ng
 its leng

th b
ehind

 the arm
 o

n the reco
rd

, check if 
the arm

 tub
e is p

arallel w
ith the ho

rizo
ntal lines o

n the alig
nm

ent p
ro

tracto
r.  The 

arm
 need

s to
 b

e p
arallel to

 the ho
rizo

ntal lines o
n the alig

nm
ent p

ro
tracto

r and
 

therefo
re w

ith the reco
rd

 w
hen it is b

eing
 p

layed
.

16. R
eturn the arm

 to
 its rest and

 clo
se the arm

 retaining
 clip

17. To
 ad

just the arm
 heig

ht and
 to

 achieve it b
eing

 p
arallel w

hen p
laying

 a reco
rd

, 
ho

ld
 the b

earing
 seat/arm

 lift assem
b

ly p
late (no

t the arm
 carrier) and

 lo
o

sen the 
tw

o
 g

rub
 screw

s in the arm
 co

llar and
 raise o

r lo
w

er the p
illar o

f the assem
b

ly as 
req

uired
 and

 then secure in p
lace b

y nip
p

ing
 up

 o
ne o

f the arm
 co

llar’s g
rub

 screw
s

18. R
ep

eat step
s 15, 16 and

 17 until the co
rrect heig

ht is achieved
 and

 then tig
hten 

b
o

th g
rub

 screw
s in the arm

 co
llar

19. R
em

o
ve the reco

rd
 fro

m
 the turntab

le and
 p

lace the alig
nm

ent p
ro

tracto
r flat o

n 
the m

at/p
latter w

ith the sp
ind

le thro
ug

h the ho
le in the p

ro
tracto

r (p
o

int ‘O
’) 

p
rinted

 sid
e up

20. B
ring

 the arm
 and

 cartrid
g

e acro
ss the p

ro
tracto

r and
 lo

w
er 

o
n to

 the o
uter o

f the alig
nm

ent g
rid

s (p
o

int ‘C
’) w

ith the 
stylus tip

 falling
 insid

e the sm
all circle in the m

id
d

le o
f the 

g
rid

.

21. The cartrid
g

e and
 arm

’s fro
nt ed

g
es sho

uld
 b

e p
arallel to

 
each o

ther and
 p

arallel w
ithin the g

rid
 w

hen the stylus tip
 is 

w
ithin the sm

all circle w
hen view

ed
 fro

m
 ab

o
ve

22. To
 ad

just, lo
o

sen the cartrid
g

e b
o

lts and
 slid

e b
ackw

ard
s 

o
r fo

rw
ard

s as req
uired

 ensuring
 that b

efo
re each 

m
easurem

ent, the cartrid
g

e and
 arm

s fro
nt ed

g
es are 

p
arallel to

 each o
ther and

 the cartrid
g

e b
o

lts are nip
p

ed
 

up
 – this m

ay need
 to

 b
e rep

eated
 a few

 tim
es to

 achieve 
co

rrect alig
nm

ent

23. O
nce achieved

, b
ring

 the arm
 and

 cartrid
g

e acro
ss the 

p
ro

tracto
r and

 lo
w

er o
n to

 the inner o
f the alig

nm
ent g

rid
s 

(p
o

int ‘D
’) w

ith the stylus tip
 falling

 insid
e the sm

all circle in 
the m

id
d

le o
f the g

rid
 and

 rep
eat step

 22 to
 achieve co

rrect 
alig

nm
ent

7
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24. R
echeck the alig

nm
ent at p

o
int ‘C

’.  G
et as clo

se to
 the id

eal at b
o

th p
o

ints b
y 

rep
eating

 step
 22 at b

o
th p

o
ints.  O

nce achieved
, tig

hten the cartrid
g

e b
o

lts up

25. R
ep

eat step
s 8 to

 11 as the tacking
 w

eig
ht (d

o
w

n-fo
rce) w

ill need
 read

justm
ent

26. Put the m
at and

 the reco
rd

 b
ack o

n the p
latter and

 rem
o

ve the anti-skate w
eig

ht 
fro

m
 the b

ox

27. Fit the anti-skate w
eig

ht’s lo
o

p
 (at the end

 o
f the thread

) o
ver the up

p
er sm

all 
ho

rizo
ntal b

ar (anti-skate p
eg

) o
n the sid

e o
f the arm

 carrier.  Push the lo
o

p
 alo

ng
 to

 
the inner m

o
st g

ro
o

ve.  D
rap

e the thread
 o

ver the anti-skate hang
er in fro

nt o
f the 

anti-skate p
eg

 so
 that w

eig
ht hang

s freely and
 rises as the arm

 travels to
w

ard
s the 

centre o
f a reco

rd

28. To
 check the azim

uth o
f the arm

, g
ently lo

w
er the arm

 and
 cartrid

g
e o

n to
 the 

reco
rd

 ab
o

ut 1 o
r 2 cm

’s fro
m

 the b
eg

inning
 w

itho
ut sw

itching
 the turntab

le o
n

29. Lo
o

king
 fro

m
 the fro

nt d
o

w
n the leng

th o
f arm

 see if the head
 shell is p

arallel left to
 

rig
ht w

ith the reco
rd

 surface

30. If ad
justm

ent is req
uired

, rem
o

ve the A
zim

uth w
eig

ht fro
m

 the b
ox and

 its b
ag

.  
R

eturn the arm
 to

 its rest and
 clo

se the arm
 retaining

 clip
.  If no

 ad
justm

ent is 
need

ed
 co

ntinue to
 step

 34

31. Fit the A
zim

uth w
eig

ht to
 the lo

w
er o

f the tw
o

 ho
rizo

ntal b
ars o

n the left o
f the arm

 
carrier and

 p
ush fully inb

o
ard

.

32. A
d

just the azim
uth o

f the arm
 b

y slid
ing

 the w
eig

ht alo
ng

 the b
ar acco

rd
ing

ly.  
R

echeck b
y m

o
ving

 the arm
 b

ack o
n to

 the reco
rd

 to
 see if it is no

w
 p

arallel.  R
ep

eat 
this until the head

 shell is p
arallel w

ith the reco
rd

.

33. W
hen the head

 shell is p
arallel left to

 rig
ht, return the arm

 to
 its rest, clo

se the clip
 

and
 tig

hten the azim
uth w

eig
ht’s g

rub
 screw

 up

34. If yo
u w

ish to
 recheck arm

 heig
ht, cartrid

g
e alig

nm
ent, azim

uth and
 cartrid

g
e 

tracking
 w

eig
ht (d

o
w

n-fo
rce), p

lease d
o

35. Plug
 the R

C
A

 p
lug

s o
f the H

D
C

 lead
 in to

 the inp
uts o

f yo
ur p

ho
no

 stag
e o

r p
ho

no
 

inp
ut o

n yo
ur am

p
lifier

36. Put o
n a reco

rd
, turn o

n the turntab
le and

 enjo
y the m

usic

9
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S
P

E
C

IF
IC

A
T

IO
N

S
E

ffective Leng
th: 240 m

m

O
verhang

:  17.5 m
m

H
ead

shell O
ffset A

ng
le:  22.9 d

eg
rees

E
ffective M

ass: 24.2 g
ram

s

M
o

unting
 H

o
le D

iam
eter:  23 - 25 m

m

A
rm

b
o

ard
 Thickness:  7 - 26 m

m

W
A

R
R

A
N

T
Y

There are no
 user-serviceab

le p
arts insid

e yo
ur Sara To

nearm
. If a fault sho

uld
 d

evelo
p

, 
refer any servicing

 to
 yo

ur ap
p

o
inted

 R
o

ksan d
ealer, d

istrib
uto

r o
r R

o
ksan ap

p
ro

ved
 

service ag
ent.

B
o

th the craftsm
anship

 and
 the p

erfo
rm

ance o
f this p

ro
d

uct is co
vered

 b
y the 

m
anufacturer’s w

arranty ag
ainst m

anufacturing
 d

efects p
ro

vid
ed

 that the p
ro

d
uct w

as 
sup

p
lied

 b
y an autho

rised
 R

o
ksan retailer und

er the co
nsum

er sale ag
reem

ent.  Fo
r the 

p
erio

d
 o

f co
ver p

lease refer to
 the p

ro
d

uct p
ag

e o
n o

ur w
eb

site: ro
ksan.co

m
 fo

r the 
p

ro
d

uct yo
u have p

urchased
.

W
hen p

urchasing
 R

o
ksan p

ro
d

ucts, p
lease keep

 yo
ur receip

t o
f p

urchase safe, as this 
valid

ates yo
ur w

arranty.

Th
is w

arran
ty exclu

d
es:

1. 
D

am
ag

e caused
 d

ue to
 accid

ent, m
isuse, neg

lect and
 inco

rrect installatio
n, 

ad
justm

ent o
r rep

air.

2. 
Liab

ility fo
r d

am
ag

e o
r lo

ss d
uring

 transit fro
m

 the retailer o
r p

urchaser to
 R

o
ksan 

o
r its autho

rised
 d

istrib
uto

r fo
r the p

urp
o

ses o
f rep

air o
r insp

ectio
n.

3. 
C

arriag
e co

sts to
 R

o
ksan that w

ill b
e b

o
rne b

y the co
nsig

no
r.

A
ll claim

s und
er this w

arranty m
ust b

e m
ad

e thro
ug

h an autho
rised

 R
o

ksan retailer.

If eq
uip

m
ent returned

 fo
r rep

air to
 R

o
ksan is fo

und
 o

n insp
ectio

n to
 no

t co
m

p
ly w

ith the 
p

ro
d

uct sp
ecificatio

n, R
o

ksan reserves the rig
ht to

 m
ake a charg

e fo
r exam

inatio
n and

 
return carriag

e. 

N
O

TE
:  U

n
au

th
o

rised
 servicin

g
 w

ill vo
id

 th
is w

arran
ty.

IN
T

R
O

D
U

C
T

IO
N

Le Sara a été co
nçu p

o
ur élever les p

erfo
rm

ances à un niveau inég
alé. U

ne fo
is installé 

sur une p
latine d

e haute q
ualité, le Sara p

erm
et d

’o
b

tenir les m
eilleures p

erfo
rm

ances à 
p

artir d
e n’im

p
o

rte q
uelle cellule.

Les m
eilleurs co

m
p

o
sants, m

atériaux et p
ro

cessus d
e fab

ricatio
n o

nt été sélectio
nnés. 

La co
ncep

tio
n unip

ivo
t d

u Sara, d
o

té d
’un p

o
rte-cellule et d

’une b
ro

che en carb
ure 

d
e tung

stène, p
erm

et d
e m

inim
iser la frictio

n et d
’o

p
tim

iser la lib
erté d

e m
o

uvem
ent.  

Le rég
lag

e d
e l’azim

ut est ind
ép

end
ant d

u co
ntrep

o
id

s p
rincip

al.  Le câb
lag

e interne 
est O

FC
 arg

enté d
e haute q

ualité et no
tre câb

le externe H
D

C
 d

e haute q
ualité est 

stand
ard

. C
es caractéristiq

ues d
e co

ncep
tio

n rend
ent p

o
ssib

le une p
erfo

rm
ance 

inco
lo

re, d
ynam

iq
ue, transp

arente et m
usicale.

Le Sara n’o
ffre p

as seulem
ent une sup

erb
e q

ualité so
no

re et un fo
nctio

nnem
ent sans 

d
éfaut.  Il est ég

alem
ent l’accesso

ire id
éal p

o
ur les p

latines et les cellules R
o

ksan, et 
o

ffre une co
m

p
atib

ilité avec ceux d
es autres fab

ricants.  To
us les rég

lag
es o

nt été p
révus 

p
o

ur s’effectuer facilem
ent et p

o
ur rester en p

lace p
o

ur une p
erfo

rm
ance rég

ulière et la 
tranq

uillité d
e l’utilisateur.

D
A

N
S

 L
A

 B
O

ÎT
E

C
ables

C
ounter-

W
eight

Accessories

A
rm

A
rm

 C
ollar

&
 Lock N

ut

A
rm

 C
arrier

Préreq
u

is
D

iam
ètre req

uis d
u tro

u d
e m

o
ntag

e : 23-25 m
m

D
istance entre le p

ivo
t et l’axe d

e ro
tatio

n : 222,5 m
m

É
p

aisseur d
e la p

laq
ue d

u b
ras : 25 m

m
 m

ax.

E
n cas d

e d
ép

lacem
ent o

u d
e transp

o
rt d

e la p
latine une fo

is le Sara installé, veuillez 
retirer le tub

e d
u b

ras (tig
e) p

o
ur p

révenir to
ut d

o
m

m
ag

e, car le b
ras n’est p

as fixé m
ais 

tient en p
lace so

us l’effet d
e so

n p
ro

p
re p

o
id

s.

U
n d

isq
ue sup

p
o

sé aussi p
lat q

ue p
o

ssib
le p

o
ur alig

ner le b
ras d

e lecture et la tête d
e 

lecture.
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M
O

N
T

A
G

E
 D

U
 S

A
R

A
 S

U
R

 L
A

 P
L

A
T

IN
E

1. 
So

rtir le co
llier d

e b
ras et l’écro

u d
e fixatio

n d
u co

llier d
e b

ras d
e la b

o
îte.

2. 
D

ép
o

ser d
élicatem

ent le co
llier d

e b
ras d

ans le tro
u d

e m
o

ntag
e p

ar le haut

3. 
To

ut en m
aintenant le co

llier en p
lace, fixer l’écro

u d
u co

llier d
e b

ras p
ar d

esso
us 

d
e faço

n à ce q
ue l’arête d

e l’écro
u so

it en co
ntact avec la p

laq
ue d

e b
ras et serrer 

d
élicatem

ent à la m
ain. Il est reco

m
m

and
é d

e p
lacer les d

eux tro
us d

es vis sans tête 
ap

p
roxim

ativem
ent aux p

o
sitio

ns 11h et 2h lo
rsq

ue vo
us reg

ard
ez la p

latine d
e fac.  

4. 
D

ép
o

ser d
o

ucem
ent l’ensem

b
le d

ans le tro
u d

u co
llier d

e b
ras p

ar le haut

5. 
Le so

ulever en laissant un esp
ace d

e 5 à 6 m
m

 entre celui-ci et le co
llier.   A

lig
ner 

l’ensem
b

le p
o

ur q
u’il p

o
inte vers l’avant d

e la p
latine avec le levier relève-b

ras sur 
la d

ro
ite.  A

vec la clé A
llen d

e 3 m
m

 fo
urnie, serrer les vis sans tête sur le cô

té d
u 

co
llier d

e b
ras.

6. 
S’assurer q

ue l’attache d
e fixatio

n d
u b

ras est o
uverte.

7. 
So

rtir le tub
e d

u b
ras (tig

e) d
e la b

o
îte.  D

’une m
ain, saisir d

élicatem
ent le tub

e d
u 

b
ras p

rès d
u sup

p
o

rt d
e b

ras et tenir la p
rise à 5 b

ro
ches p

o
ur p

lus d
e sécurité.

8. 
To

ut en m
aintenant d

e cô
té le fil et 

le co
nnecteur à cinq

 b
ro

ches, 
p

o
sitio

nner d
élicatem

ent la cavité 
so

us le sup
p

o
rt d

e b
ras au d

essus 
d

u sièg
e d

e p
allier, en vo

us 
assurant d

e b
ien avo

ir réalisé 
l’assem

b
lag

e.  N
e p

as le laisser 
« to

m
b

er ».

9. 
Pivo

ter le tub
e d

u b
ras jusq

u’au 
rep

o
se-b

ras et le verro
uiller avec 

l’attache d
e b

ras.

10. B
rancher le co

nnecteur à cinq
 

b
ro

ches d
ans la p

rise, en p
renant 

so
in d

e b
ien alig

ner les b
ro

ches.  
Le câb

le d
o

it être d
isp

o
sé en arc 

d
e cercle.

11. So
rtir le co

ntrep
o

id
s d

e la b
o

îte et l’enfiler sur l’erg
o

t 
d

e co
ntrep

o
id

s à l’arrière d
u b

ras

12. Faire co
ulisser co

m
p

lètem
ent vers l’avant et serrer la 

vis sans tête avec la clé A
llen d

e 2,5 m
m
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13. So
rtir le câb

le H
D

C
 d

e la b
o

îte

14. B
rancher le co

nnecteur 5 b
ro

ches à la b
ase d

u b
ras d

ep
uis le d

esso
us d

e la p
latine, 

en p
renant g

ard
e d

e l’alig
ner co

rrectem
ent p

o
ur éviter d

’end
o

m
m

ag
er les b

ro
ches 

d
ans la b

ase d
u b

ras.

15. À
 la m

êm
e extrém

ité d
u câb

le se tro
uve le fil d

e m
asse, q

ui d
o

it être racco
rd

é à la 
b

o
rne d

e m
asse située à cô

té d
e la b

ase d
u b

ras. Le b
ranchem

ent est à effectuer 
ég

alem
ent d

ep
uis le d

esso
us d

e la p
latine

16. M
ettre le câb

le b
ien en p

lace p
o

ur le sécuriser

17. Le b
ras est à p

résent installé sur la p
latine, p

rêt p
o

ur l’installatio
n d

’une cellule

P
O

U
R

 IN
S

T
A

L
L

E
R

 U
N

E
 C

E
L

L
U

L
E

 S
U

R
 L

E
 S

A
R

A
 :

R
éaliser le rég

lag
e d

e la fo
rce d

’ap
p

u
i co

rrecte (fo
rce verticale) selo

n
 les 

in
stru

ctio
n

s d
e la cellu

le

D
écid

er si vo
u

s so
u

h
aitez in

staller le relève-b
ras en

 o
p

tio
n

 (fo
u

rn
i avec le 

Sara) lo
rs d

u
 m

o
n

tag
e d

e la cellu
le et sélectio

n
n

er la lo
n

g
u

eu
r d

e b
o

u
lo

n
 

req
u

ise (fo
u

rn
i avec la cellu

le)

Si la cellu
le co

m
p

o
rte u

n
 stylu

s am
o

vib
le, il est reco

m
m

an
d

é d
e p

ro
céd

er 
au

tan
t q

u
e p

o
ssib

le au
 m

o
n

tag
e avec le stylu

s retiré

1. 
A

vec une p
etite p

ince, co
nnecter les fils so

us la tête d
e lecture aux b

ro
ches d

e la 
carto

uche, en s’assurant d
e b

ien faire co
rresp

o
nd

re les co
uleurs.

2. 
Fixer la cellule à la tête d

e lecture en co
m

m
ençant p

ar le b
o

ulo
n d

e g
auche.  Si 

vo
us d

écid
ez d

’utiliser le relève-b
ras, le m

o
nter m

aintenant sur le cô
té sup

érieur d
e 

la tête d
e lecture, et serrer à la m

ain.

3. 
R

ép
éter l’étap

e 2 p
o

ur le b
o

ulo
n d

e d
ro

ite.

4. 
Po

ur co
m

m
encer, alig

ner l’avant d
e la cellule p

o
ur q

ue l’arête avant so
it p

arallèle à 
l’arête avant d

e la tête d
e lecture.

5. 
R

ep
lacer le stylus s’il avait été retiré.

6. 
Prép

arez une b
alance afin d

e m
esurer la fo

rce d
’ap

p
ui (fo

rce verticale).

7. 
Faire co

ulisser le co
ntrep

o
id

s vers l’arrière jusq
u’à m

i-co
urse 

en d
esserrant la vis sans tête, et d

éfaire l’attache d
e fixatio

n 
d

u b
ras, en vo

us assurant q
ue le levier relève-b

ras est en 
p

o
sitio

n relevée (p
o

ussé en arrière).

8. 
Si la p

latine co
m

p
o

rte un tap
is, le retirer, p

uis p
lacer la 

b
alance sur le p

lateau et la réinitialiser.
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9. 
Placer le b

ras (et la cellule) au b
o

n end
ro

it d
e la b

alance p
o

ur p
ro

céd
er à la p

esée, 
et ab

aisser la cellule sur la b
alance.

10. Si le p
o

id
s est tro

p
 im

p
o

rtant, relever le b
as et d

ép
lacer lég

èrem
ent le co

ntrep
o

id
s 

vers l’arrière.  S’il est tro
p

 faib
le, d

ép
lacer lég

èrem
ent le co

ntrep
o

id
s vers l’avant.

11. R
ép

éter l’étap
e 10 jusq

u’à p
arvenir à la fo

rce d
’ap

p
ui (fo

rce verticale) 
reco

m
m

and
ée p

ar le fab
ricant d

e la cellule, p
uis rep

lacer le b
ras sur le rep

o
se-b

ras, 
ferm

er l’attache d
e fixatio

n d
u b

ras et serrer la vis sans tête sur le co
ntrep

o
id

s.

12. M
ettre d

e cô
té la b

alance m
ais la co

nserver à p
o

rtée d
e m

ain car elle servira à 
no

uveau. R
ep

lacer le tap
is sur le p

lateau s’il avait été retiré.

13. Placer un d
isq

ue sur la p
latine. N

e p
as m

ettre la p
latine so

us tensio
n p

o
ur le 

m
o

m
ent.

14. 
Sortir le g

ab
arit d

’alig
nem

ent d
e la b

oîte et ab
aisser d

élicatem
ent le b

ras et la cellule 
sur le d

isq
ue à environ 1 ou 2 cm

 d
u d

éb
ut, sans m

ettre la p
latine sous tension

15. R
eg

ard
er en d

irectio
n d

e la p
latine/d

u b
ras/d

e la cellule d
ep

uis le cô
té d

ro
it, et, en 

m
aintenant le g

ab
arit d

’alig
nem

ent p
arallèle sur sa lo

ng
ueur d

errière le b
ras, sur le 

d
isq

ue, vérifier q
ue le tub

e d
u b

ras est p
arallèle avec les lig

nes ho
rizo

ntales sur le 
g

ab
arit d

’alig
nem

ent.  Le b
ras d

o
it être p

arallèle avec les lig
nes ho

rizo
ntales sur le 

g
ab

arit d
’alig

nem
ent et d

o
nc avec le d

isq
ue lo

rs d
e sa lecture.

16. R
ep

lacer le b
ras sur le rep

o
se-b

ras et ferm
er l’attache d

e fixatio
n d

u b
ras.

17. Po
ur ajuster la hauteur d

u b
ras, et p

o
ur q

u’il so
it p

arallèle au d
isq

ue lo
rs d

e la 
lecture, m

aintenir le sièg
e d

e p
allier/p

laq
ue d

’assem
b

lag
e d

u relève b
ras (p

as le 
sup

p
o

rt d
u b

ras), d
esserrer ensuite les d

eux vis sans tête d
u co

llier d
u b

ras, p
uis 

élever o
u ab

aisser le p
ilier d

e l’ensem
b

le au b
eso

in, p
uis b

lo
q

uer en serrant une vis 
d

u co
llier lo

rsq
ue la b

o
nne p

o
sitio

n est atteinte.

18. R
ép

éter les étap
es 15, 16 et 17 jusq

u’à p
arvenir à la hauteur co

rrecte, p
uis resserrer 

les d
eux vis d

u co
llier d

e b
ras.

19. E
nlever le d

isq
ue d

e la p
latine, et p

lacer le g
ab

arit d
’alig

nem
ent à p

lat sur le tap
is/

p
lateau, l’axe d

e ro
tatio

n p
assant p

ar le tro
u d

u g
ab

arit (p
o

int « O
 »), cô

té im
p

rim
é 

vers le d
essus.

20. A
m

ener le b
ras et la cellule au d

essus d
u g

ab
arit, et 

l’ab
aisser sur l’extérieur d

es g
rilles d

’alig
nem

ent (p
o

int 
« C

 »), d
e faço

n à ce q
ue la p

o
inte d

u stylus so
it d

ans le tro
u 

au m
ilieu d

e la g
rille.

21. Lo
rsq

ue vo
us les reg

ard
ez d

ep
uis le d

essus, la cellule et les 
arêtes avant d

u b
ras d

o
ivent être p

arallèles entre elles et 
avec la g

rille lo
rsq

ue la p
o

inte d
u stylus se tro

uve d
ans le 

p
etit cercle

22. Po
ur effectuer le rég

lag
e, d

esserrer les b
o

ulo
ns d

e la 
cellule et la faire co

ulisser vers l’avant o
u l’arrière tel q

ue 
nécessaire, en s’assurant avant chaq

ue m
esure q

ue les 
arêtes avant d

e la cellule et d
u b

ras so
ient p

arallèles entre 
elles et q

ue les b
o

ulo
ns d

e la cellule so
ient resserrés - la 

p
ro

céd
ure d

evra être rép
étée p

lusieurs fo
is au b

eso
in.

23. U
ne fo

is le rég
lag

e effectué, am
ener le b

ras et la cellule 
au d

essus d
u g

ab
arit et l’ab

aisser sur l’intérieur d
es g

rilles 
d

’alig
nem

ent (p
o

int « D
 »), d

e faço
n à ce q

ue la p
o

inte d
u 
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stylus so
it d

ans le tro
u au m

ilieu d
e la g

rille, p
uis reco

m
m

encer l’étap
e 22 p

o
ur 

p
arvenir à l’alig

nem
ent co

rrect.

24. Vérifier d
e no

uveau l’alig
nem

ent au p
o

int « C
 ».  R

ép
éter l’étap

e 22 jusq
u’à p

arvenir 
aussi p

rès q
ue p

o
ssib

le d
u rég

lag
e id

éal p
o

ur les d
eux p

o
ints.  C

eci fait, resserrer 
les b

o
ulo

ns d
e la cellule.

25. R
ép

éter les étap
es 8 à 11 p

o
ur rég

ler à no
uveau la fo

rce d
’ap

p
ui (fo

rce verticale).

26. R
ep

lacer le tap
is et le d

isq
ue sur le p

lateau, et retirer le p
o

id
s antip

atinag
e d

e la 
b

o
îte

27. E
nfiler la b

o
ucle d

u p
o

id
s antip

atinag
e (à l’extrém

ité d
u fil) sur la b

arre ho
rizo

ntale 
sup

érieure (erg
o

t d
e l’antip

atinag
e) sur le cô

té d
u sup

p
o

rt d
e b

ras.  Faire co
ulisser 

la b
o

ucle jusq
u’à l’enco

che la p
lus à l’intérieur.  Faire p

asser le fil p
ar d

essus la 
susp

ensio
n antip

atinag
e d

evant l’erg
o

t antip
atinag

e, d
e faço

n à ce q
ue le p

o
id

s 
p

end
e lib

rem
ent et s’élève lo

rsq
ue le b

ras se d
ép

lace vers l’intérieur d
’un d

isq
ue

28. Po
ur vérifier l’azim

ut d
u b

ras, b
aisser d

élicatem
ent le b

ras et la cellule sur le d
isq

ue 
à enviro

n 1 o
u 2 cm

 d
u d

éb
ut, sans m

ettre la p
latine so

us tensio
n.

29. E
n reg

ard
ant d

ep
uis l’avant d

u b
ras d

ans la d
irectio

n d
e sa lo

ng
ueur, vérifier q

ue la 
tête d

e lecture est p
arallèle d

e g
auche à d

ro
ite avec la surface d

u d
isq

ue .

30. Si un rég
lag

e est nécessaire, so
rtir le p

o
id

s d
’azim

ut d
e la b

o
îte et d

e so
n sac.  

R
ep

lacer le b
ras sur le rep

o
se-b

ras et ferm
er l’attache d

e fixatio
n d

u b
ras.  Si aucun 

rég
lag

e n’est nécessaire, p
asser à l’étap

e 34

31. E
nfiler le p

o
id

s d
’azim

ut sur la b
arre ho

rizo
ntale la p

lus b
asse à g

auche d
u sup

p
o

rt 
d

e b
ras et le faire co

ulisser co
m

p
lètem

ent vers l’intérieur.

32. R
ég

ler l’azim
ut d

u b
ras en faisant co

ulisser le p
o

id
s sur la b

arre en co
nséq

uence.  
C

o
ntrô

ler d
e no

uveau le p
arallélism

e en rep
laçant le b

ras sur le d
isq

ue.  R
ép

éter la 
p

ro
céd

ure jusq
u’à ce q

ue la tête d
e lecture so

it p
arallèle avec le d

isq
ue.

33. U
ne fo

is q
ue la tête d

e lecture est p
arallèle d

e g
auche à d

ro
ite, rep

lacer le b
ras sur 

le rep
o

se-b
ras, ferm

er l’attache et serrer la vis sans tête d
u p

o
id

s d
’azim

ut.

34. À
 ce stad

e, vo
us p

o
uvez si vo

us le so
uhaitez co

ntrô
ler d

e no
uveau les rég

lag
es d

e 
la hauteur d

u b
ras, d

e l’alig
nem

ent d
e la cellule, d

e l’azim
ut et d

e la fo
rce d

’ap
p

ui 
(fo

rce verticale)

35. B
rancher les p

rises R
C

A
 d

u câb
le H

D
C

 aux entrées d
e vo

tre p
ho

no
 o

u entrées 
p

ho
no

 d
e vo

tre am
p

lificateur

36. M
ettez un d

isq
ue, allum

ez la p
latine et ap

p
réciez la m

usiq
ue
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S
P

É
C

IF
IC

A
T

IO
N

S
Lo

ng
ueur effective : 240 m

m

A
vance :  17,5 m

m

A
ng

le d
e d

écalag
e d

e la tête d
e lecture :  22,9 d

eg
rés

Po
id

s effectif : 24.2 g
ram

m
es

D
iam

ètre d
u tro

u d
e m

o
ntag

e :  23 - 25 m
m

É
p

aisseur d
e la p

laq
ue d

e b
ras :  7 - 26 m

m

G
A

R
A

N
T

IE
Vo

tre b
ras d

e lecture Sara ne co
ntient aucune p

ièce rép
arab

le p
ar l’utilisateur. D

ans 
l’éventualité d

’ap
p

aritio
n d

’une p
anne, veuillez vo

us référer p
o

ur to
ute rép

aratio
n à 

vo
tre revend

eur/d
istrib

uteur R
o

ksan attitré o
u à un revend

eur ag
réé p

ar R
o

ksan.

La q
ualité d

e fab
ricatio

n et les p
erfo

rm
ances d

e ce p
ro

d
uit so

nt co
uvertes p

ar la 
g

arantie d
u fab

ricant co
ntre les d

éfauts d
e fab

ricatio
n, d

ans la m
esure o

ù le p
ro

d
uit a 

été fo
urni p

ar un revend
eur R

o
ksan ag

réé selo
n un acco

rd
 d

e vente.  Pend
ant la p

ério
d

e 
d

e g
arantie, rep

o
rtez-vo

us à la p
ag

e relative au p
ro

d
uit q

ue vo
us avez acheté sur no

tre 
site w

eb
 : ro

ksan.co
m

Lo
rs d

e l’achat d
e p

ro
d

uits R
o

ksan, co
nservez p

récieusem
ent vo

tre p
reuve d

’achat, 
celle-ci faisant o

ffice d
e b

o
n d

e g
arantie.

La g
aran

tit n
e co

u
vre p

as :

1. 
Les d

o
m

m
ag

es survenus suite à un accid
ent, à une utilisatio

n inad
éq

uate, à une 
nég

lig
ence o

u installatio
n inco

rrecte, à une m
o

d
ificatio

n o
u à une rép

aratio
n.

2. 
La resp

o
nsab

ilité liée aux d
o

m
m

ag
es o

u les p
ertes o

ccasio
nnés d

urant le transit 
d

ep
uis le revend

eur o
u l’acheteur jusq

u’à R
o

ksan o
u so

n d
istrib

uteur ag
réé p

o
ur 

rép
aratio

n o
u insp

ectio
n.

3. 
Les frais d

e p
o

rt jusq
u’à R

o
ksan, q

ui so
nt à la charg

e d
e l’exp

éd
iteur.

To
utes les réclam

atio
ns relatives à cette g

arantie d
o

ivent être effectuées aup
rès d

’un 
revend

eur R
o

ksan ag
réé.

D
ans le cas o

ù l’éq
uip

em
ent reto

urné p
o

ur rép
aratio

n à R
o

ksan est d
ésig

né lo
rs d

e 
l’insp

ectio
n no

n co
nfo

rm
e aux sp

écificatio
ns d

u p
ro

d
uit, R

o
ksan se réserve le d

ro
it d

e 
facturer la vérificatio

n et le transp
o

rt d
u p

ro
d

uit. 

R
E

M
A

R
Q

U
E

 :  To
u

te rép
aratio

n
 n

o
n

 au
to

risée in
valid

e la g
aran

tie.

IN
T

R
O

D
U

Z
IO

N
E

Il b
raccio

 Sara è stato
 svilup

p
ato

 p
er far salire le p

restazio
ni a nuo

vi livelli. Se installato
 

su un g
irad

ischi d
i q

ualità elevata, il Sara co
nsente d

i o
ttenere le m

ig
lio

ri p
restazio

ni 
ind

ip
end

entem
ente d

alla testina scelta.

So
no

 stati selezio
nati i m

ig
lio

ri co
m

p
o

nenti, m
ateriali e p

ro
cessi d

i fab
b

ricazio
ne 

p
o

ssib
ili. Il b

raccio
 Sara è stato

 realizzato
 co

n un d
esig

n unip
ivo

t, utilizzand
o

 una sed
e 

in p
ietra p

rezio
sa e un p

erno
 in carb

uro
 d

i tung
steno

 p
er rid

urre al m
inim

o
 l’attrito

 e 
lasciare la m

assim
a lib

ertà d
i m

o
vim

ento.  La reg
o

lazio
ne d

ell’azim
ut è sep

arata d
al 

co
ntrap

p
eso

 p
rincip

ale.  Il cab
lag

g
io

 interno
 è O

FC
 p

laccato
 arg

ento
 d

i alta q
ualità e 

il cavo
 esterno

 H
D

C
 d

i alta q
ualità è d

i serie. Q
ueste caratteristiche d

i p
ro

g
ettazio

ne 
co

nsento
no

 p
restazio

ni eq
uilib

rate, d
inam

iche, trasp
arenti e m

usicali.

Sara no
n si lim

ita a o
ffrire una q

ualità d
el suo

no
 eccezio

nale e un funzio
nam

ento
 

senza p
ro

b
lem

i.  Sara rap
p

resenta il p
unto

 d
’inco

ntro
 p

erfetto
 tra i g

irad
ischi e le 

testine R
o

ksan ed
 è co

m
p

atib
ile anche co

n q
uelle realizzate d

a altri p
ro

d
utto

ri.  Tutte 
le reg

o
lazio

ni so
no

 state p
ro

g
ettate p

er risultare sem
p

lici e restare stab
ili, in m

o
d

o
 d

a 
g

arantire p
restazio

ni unifo
rm

i e m
ag

g
io

r tranq
uillità

N
E

L
L

A
 S

C
A

T
O

L
A

C
ables

C
ounter-

W
eight

Accessories

A
rm

A
rm

 C
ollar

&
 Lock N

ut

A
rm

 C
arrier

Prereq
u

isiti
D

iam
etro

 d
el fo

ro
 d

i m
o

ntag
g

io
: 23-25 m

m

D
istanza tra p

erno
 e m

and
rino

: 222,5 m
m

Sp
esso

re m
ateriale d

el sup
p

o
rto

 p
er b

raccio
: 25 m

m
 m

ax

Q
ualo

ra sia necessario
 sp

o
stare o

 trasp
o

rtare il g
irad

ischi d
o

p
o

 l’installazio
ne d

el 
b

raccio
 Sara, p

er evitare d
anneg

g
iam

enti è necessario
 rim

uo
vere il tub

o
 d

el b
raccio

 
(b

acchetta), p
erché q

uest’ultim
o

 no
n è fissato

 m
a resta in p

o
sizio

ne so
tto

 il p
ro

p
rio

 p
eso

U
n d

isco
 che sia il p

iù p
iatto

 p
o

ssib
ile p

er allineare b
raccio

 e p
o

rtatestina.

ITALIA

21
20

ro
ksan.co

m
Sara



P
E

R
 IN

S
T

A
L

L
A

R
E

 S
A

R
A

 S
U

L
 G

IR
A

D
IS

C
H

I:
1. 

Prend
ere d

alla scato
la il co

llare d
el b

raccio
 e l’ap

p
o

sito
 d

ad
o

 d
i fissag

g
io

2. 
C

o
n d

elicatezza, calare d
all’alto

 il co
llare d

el b
raccio

 attraverso
 il fo

ro
 d

i m
o

ntag
g

io

3. 
M

antenend
o

 il co
llare in p

o
sizio

ne, m
o

ntare il d
ad

o
 d

el co
llare d

el b
raccio

 d
a so

tto
 

in m
o

d
o

 che la p
arte sp

o
rg

ente d
al d

ad
o

 si inserisca nel sup
p

o
rto

 d
el b

raccio
 e 

serrare m
anualm

ente co
n d

elicatezza.  Fare in m
o

d
o

 che, g
uard

and
o

 d
alla p

arte 
anterio

re d
el g

irad
ischi, i d

ue fo
ri p

er viti senza testa p
o

sti sul lato
 restino

 
p

o
sizio

nati a o
re 11 e o

re 2.  

4. 
C

on d
elicatezza, lasciar cad

ere d
all’alto il g

rup
p

o nel foro p
resente sul collare d

el b
raccio

5. 
Sollevarlo in m

od
o d

a lasciare uno sp
azio d

i 5 o 6 m
m

 tra d
i esso e il collare.   

A
llineare il g

rup
p

o in m
od

o che sia rivolto verso la p
arte anteriore d

el g
irad

ischi, con 
la levetta p

er il sollevam
ento d

el b
raccio p

osta sulla d
estra.  C

on la chiave a b
rug

ola 
in d

otazione d
a 3 m

m
, serrare le viti senza testa p

oste sul lato d
el collare d

el b
raccio.

6. 
A

ssicurarsi che la g
raffa d

i b
lo

ccag
g

io
 d

el b
raccio

 sia ap
erta.

7. 
Prend

ere d
alla scato

la il tub
o

 d
el b

raccio
 (b

acchetta).  C
o

n una m
ano, afferrare 

d
elicatam

ente il tub
o

 d
el b

raccio
 vicino

 al p
o

rtab
raccio

 e so
stenere il co

nnetto
re a 

5 p
o

li, p
er sicurezza.

8. 
Tenend

o
 lib

eri il cavo
 vo

lante e il 
co

nnetto
re a 5 p

in, p
o

sizio
nare 

co
n cura l’incavo

 sul lato
 inferio

re 
d

el p
o

rtab
raccio

 sulla sed
e d

el 
cuscinetto, assicurand

o
si che si 

p
o

sizio
ni d

a sé.  N
o

n lasciare che 
“cad

a”.

9. 
Far o

scillare il tub
o

 d
el b

raccio
 sul 

sup
p

o
rto

 e b
lo

ccarlo
 in p

o
sizio

ne 
chiud

end
o

 la g
raffa d

el b
raccio.

10. Inserire il co
nnetto

re a 5 p
in nella 

p
resa p

restand
o

 attenzio
ne a no

n 
d

isallineare i p
in.  Il cavo

 d
eve 

essere d
isp

o
sto

 ad
 arco.

11. Prend
ere d

alla scato
la il co

ntrap
p

eso
 e far sco

rrere 
sul d

istanziato
re d

el co
ntrap

p
eso

 sulla p
arte 

p
o

sterio
re d

el b
raccio

12. Far sco
rrere co

m
p

letam
ente in avanti e serrare la vite 

senza testa co
n la chiave a b

rug
o

la d
a 2,5 m

m
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13. Prend
ere d

alla scato
la il cavo

 H
D

C

14. M
o

ntare la p
resa a 5 p

in alla b
ase d

el b
raccio

 d
a so

tto
 il g

irad
ischi, avend

o
 cura d

i 
allinearla co

rrettam
ente p

er evitare d
i d

anneg
g

iare i p
in d

ella b
ase d

el b
raccio

15. A
lla stessa estrem

ità d
el cavo

 è p
resente un co

nd
utto

re d
i terra d

a co
lleg

are al 
m

o
rsetto

 d
i terra che si tro

va accanto
 alla b

ase d
el b

raccio
: anche q

uesta 
o

p
erazio

ne viene effettuata d
a so

tto
 al g

irad
ischi

16. A
vvo

lg
ere/assicurare il cavo

 in p
o

sizio
ne in m

o
d

o
 ap

p
ro

p
riato

17. Il b
raccio

 è o
ra installato

 sul g
irad

ischi e p
ro

nto
 p

er l’inserim
ento

 d
i una testina

P
E

R
 IN

S
T

A
L

L
A

R
E

 U
N

A
 T

E
S

T
IN

A
 S

U
L

 B
R

A
C

C
IO

 
S

A
R

A
:

Stab
ilire il p

eso
 d

i lettu
ra co

rretto
 (fo

rza d
i tracciam

en
to

) in
 b

ase alle 
istru

zio
n

i d
ella testin

a

D
ecid

ere se si d
esid

era m
o

n
tare il fi

n
g

er lift o
p

zio
n

ale (in
 d

o
tazio

n
e co

n
 

Sara) d
u

ran
te il m

o
n

tag
g

io
 d

ella testin
a e sceg

liere il b
u

llo
n

e d
ella 

lu
n

g
h

ezza co
rretta (in

 d
o

tazio
n

e co
n

 la testin
a)

Se la testin
a è d

o
tata d

i u
n

o
 stilo

 rim
o

vib
ile, si racco

m
an

d
a d

i eseg
u

ire la 
m

ag
g

io
r p

arte d
el p

ro
cesso

 d
i m

o
n

tag
g

io
 co

n
 lo

 stilo
 rim

o
sso

1. 
C

o
n d

elle p
icco

le p
inze, co

lleg
are i cavi so

tto
 il p

o
rtatestina ai p

in d
ella testina, 

avend
o

 cura d
i far co

rrisp
o

nd
ere i co

lo
ri

2. 
Fissare la testina al p

o
rtatestina, iniziand

o
 d

al b
ullo

ne a sinistra.  Se si d
ecid

e d
i 

utilizzare il fing
er lift, inserirlo

 o
ra sul lato

 sup
erio

re d
el p

o
rtatestina e serrare 

m
anualm

ente

3. 
R

ip
etere il p

asso
 2 p

er il b
ullo

ne sulla d
estra

4. 
Per iniziare, allineare la p

arte anterio
re d

ella testina in m
o

d
o

 che il suo
 b

o
rd

o
 

anterio
re sia p

arallelo
 al b

o
rd

o
 anterio

re d
el p

o
rtatestina

5. 
R

ip
o

sizio
nare lo

 stilo
 se è stato

 rim
o

sso
 in p

reced
enza

6. 
Prep

arare d
elle b

ilancine p
er tarare il p

eso
 d

i lettura (fo
rza d

i tracciam
ento

)

7. 
Far sco

rrere ind
ietro

 il co
ntrap

p
eso

 fino
 a m

età circa d
el 

p
erco

rso, allentand
o

 la vite senza testa e sg
anciand

o
 la 

g
raffa d

i b
lo

ccag
g

io
 d

el b
raccio

; assicurarsi che la leva d
i 

so
llevam

ento
 d

el b
raccio

 sia in p
o

sizio
ne rialzata (sp

inta 
ind

ietro
)

8. 
Se il p

iatto
 g

irevo
le d

isp
o

ne d
i un tap

p
etino, rim

uo
verlo, 

p
o

sizio
nare le b

ilancine sul p
iatto

 e m
etterle a ‘zero

’
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9. 
Sp

o
stare il b

raccio
 (e la testina) sulle b

ilancine in p
o

sizio
ne co

rretta p
er la p

esatura 
e ab

b
assare la p

untina sulle b
ilancine

10. 
Se il p

eso è eccessivo, sollevare il b
raccio e far scorrere un p

o’ ind
ietro il contrap

p
eso.  

Se il p
eso non è sufficiente, far scorrere il contrap

p
eso un p

o’ in avanti

11. R
ip

etere il p
asso

 10 fino
 al rag

g
iung

im
ento

 d
el p

eso
 d

i lettura racco
m

and
ato

 d
al 

fab
b

ricante d
ella testina (fo

rza d
i tracciam

ento
), q

uind
i rip

o
rtare il b

raccio
 sul 

sup
p

o
rto, chiud

ere la g
raffa d

i b
lo

ccag
g

io
 d

el b
raccio

 e string
ere la vite senza testa 

d
el co

ntrap
p

eso

12. R
im

uo
vere le b

ilancine tenend
o

le p
erò

 a p
o

rtata d
i m

ano
 p

erché serviranno
 anco

ra 
e rip

o
sizio

nare il tap
p

etino
 sul p

iatto
 se è stato

 rim
o

sso
 in p

reced
enza

13. Po
sizio

nare un d
isco

 sul p
iatto. Evitare d

i far g
irare il g

irad
ischi

14. Prend
ere d

alla scato
la d

el b
raccio

 la d
im

a p
er l’allineam

ento
 d

el b
raccio

 e 
ab

b
assare d

elicatam
ente il b

raccio
 e la testina sul d

isco
 a circa 1 o

 2 cm
 d

all’inizio
 

senza accend
ere il g

irad
ischi

15. 
G

uard
and

o il g
irad

ischi/b
raccio/testina d

a d
estra, trovare la p

osizione d
i 

allineam
ento d

el b
raccio p

er tutta la sua lung
hezza con la d

im
a d

i allineam
ento

 
p

osizionata sul d
isco d

ietro il b
raccio e controllare se il tub

o d
el b

raccio è p
arallelo

 
alle linee orizzontali sulla d

im
a d

i allineam
ento.  Il b

raccio d
eve essere p

arallelo alle 
linee orizzontali sulla d

im
a d

i allineam
ento e q

uind
i con il d

isco d
urante la 

rip
rod

uzione.

16. R
ip

o
rtare il b

raccio
 sul sup

p
o

rto
 e chiud

ere la g
raffa d

i b
lo

ccag
g

io

17. Per reg
o

lare l’altezza d
el b

raccio
 in m

o
d

o
 che si tro

vi in p
o

sizio
ne p

arallela al d
isco

 
d

urante la rip
ro

d
uzio

ne, afferrare la p
iastra d

el g
rup

p
o

 sed
e d

el cuscinetto
/

so
llevam

ento
 d

el b
raccio

 (no
n il sup

p
o

rto
 d

el b
raccio

), allentare le d
ue viti senza 

testa nel co
llare d

el b
raccio

 e so
llevare o

 ab
b

assare la co
lo

nna d
el g

rup
p

o
 seco

nd
o

 
necessità, q

uind
i fissare in p

o
sizio

ne serrand
o

 una d
elle viti senza testa nel co

llare 
d

el b
raccio

18. R
ip

etere i p
assi 15, 16 e 17 fino

 a rag
g

iung
ere l’altezza co

rretta, q
uind

i serrare 
entram

b
e le viti senza testa nel co

llare d
el b

raccio

19. R
im

uo
vere il d

isco
 d

al g
irad

ischi e p
o

sizio
nare la d

im
a d

i allineam
ento

 in p
iano

 sul 
tap

p
etino

/p
iatto

 co
n il m

and
rino

 nel fo
ro

 d
ella d

im
a (p

unto
 ‘O

’) co
n il lato

 stam
p

ato
 

rivo
lto

 verso
 l’alto

20. M
uo

vere il b
raccio

 e la testina sulla d
im

a e ab
b

assarli sulla 
g

rig
lia d

i allineam
ento

 p
iù esterna (p

unto
 ‘C

’) co
n la p

unta 
d

ello
 stilo

 p
o

sizio
nata all’interno

 d
el p

icco
lo

 cerchio
 al 

centro
 d

ella g
rig

lia

21. Q
uand

o
 la p

unta d
ello

 stilo, vista d
all’alto, si tro

va all’interno
 

d
el p

icco
lo

 cerchio, i b
o

rd
i anterio

ri d
ella testina e d

el 
b

raccio
 d

evo
no

 essere p
aralleli tra lo

ro
 e co

n la g
rig

lia

22. Per effettuare la reg
o

lazio
ne, allentare i b

ullo
ni d

ella 
testina e far sco

rrere in avanti o
 ind

ietro
 seco

nd
o

 necessità, 
assicurand

o
si che, p

rim
a d

i o
g

ni m
isurazio

ne, i b
o

rd
i 

anterio
ri d

ella cartuccia e d
el b

raccio
 siano

 p
aralleli tra lo

ro
 

e che i b
ullo

ni d
ella testina siano

 allentati; p
er o

ttenere il 
co

rretto
 allineam

ento, p
o

treb
b

e essere necessario
 rip

etere 
p

iù vo
lte la p

ro
ced

ura

23. D
o

p
o

 la reg
o

lazio
ne, m

uo
vere il b

raccio
 e la testina sulla 

d
im

a e ab
b

assare sulla g
rig

lia d
i allineam

ento
 p

iù interna 
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(p
unto

 ‘D
’) co

n la p
unta d

ello
 stilo

 p
o

sizio
nata all’interno

 d
el p

icco
lo

 cerchio
 al 

centro
 d

ella g
rig

lia, q
uind

i rip
etere il p

asso
 22 p

er tro
vare l’allineam

ento
 co

rretto

24. Verificare d
i nuo

vo
 l’allineam

ento
 sul p

unto
 ‘C

’.  A
vvicinarsi il p

iù p
o

ssib
ile 

all’allineam
ento

 p
erfetto, rip

etend
o

 il p
asso

 22 in entram
b

i i p
unti.  U

na vo
lta 

rag
g

iunto
 il risultato

 d
esid

erato, serrare i b
ullo

ni d
ella testina

25. R
ip

etere i p
unti d

a 8 a 11, p
o

iché il p
eso

 d
i lettura (fo

rza d
i tracciam

ento
) d

o
vrà 

essere nuo
vam

ente reg
o

lato

26. R
ip

o
sizio

nare il tap
p

etino
 e il d

isco
 sul p

iatto
 e rim

uo
vere il p

eso
 antiskating

 d
alla 

scato
la

27. M
o

ntare l’o
cchiello

 d
el p

eso
 antiskating

 (all’estrem
ità d

el filo
) sulla p

icco
la b

arra 
o

rizzo
ntale sup

erio
re (d

istanziato
re antiskating

) p
o

sta sul lato
 d

el p
o

rtab
raccio.  

Sp
ing

ere l’anello
 fino

 alla scanalatura p
iù interna.  Sistem

are il filo
 so

p
ra il g

ancio
 

antiskating
 p

o
sto

 d
avanti al d

istanziato
re antiskating

, in m
o

d
o

 che il p
eso

 p
end

a 
lib

eram
ente e si so

llevi q
uand

o
 il b

raccio
 si sp

o
sta verso

 il centro
 d

i un d
isco

28. Per co
ntro

llare l’azim
ut d

el b
raccio, ab

b
assare d

elicatam
ente q

uest’ultim
o

 e la 
testina sul d

isco
 a circa 1 o

 2 cm
 d

all’inizio
 senza accend

ere il g
irad

ischi

29. G
uard

and
o

 d
alla p

arte anterio
re verso

 il b
asso

 la lung
hezza d

el b
raccio, ved

ere se il 
p

o
rtatestina, d

a sinistra a d
estra, è p

arallelo
 alla sup

erficie d
el d

isco

30. Se è necessaria una reg
o

lazio
ne, p

rend
ere d

alla scato
la il p

eso
 d

ell’azim
ut 

rim
uo

verlo
 d

alla b
usta.  R

ip
o

rtare il b
raccio

 sul sup
p

o
rto

 e chiud
ere la g

raffa d
i 

b
lo

ccag
g

io.  Se la reg
o

lazio
ne no

n è necessaria, co
ntinuare d

al p
asso

 34

31. M
o

ntare il p
eso

 d
ell’azim

ut sulla p
arte inferio

re d
elle d

ue b
arre o

rizzo
ntali a sinistra 

d
el p

o
rtab

raccio
 e sp

ing
ere co

m
p

letam
ente a fo

nd
o.

32. R
eg

o
lare l’azim

ut d
el b

raccio
 facend

o
 sco

rrere d
i co

nseg
uenza il p

eso
 lung

o
 la 

b
arra.  R

ico
ntro

llare sp
o

stand
o

 d
i nuo

vo
 il b

raccio
 sul d

isco
 p

er ved
ere se è o

ra 
p

arallelo.  R
ip

etere l’o
p

erazio
ne fino

 a q
uand

o
 il p

o
rtatestina è p

arallelo
 al d

isco.

33. Q
uand

o
 il p

o
rtatestina è p

arallelo
 d

a sinistra a d
estra, rip

o
rtare il b

raccio
 sul 

sup
p

o
rto, chiud

ere la g
raffa e serrare la vite senza testa d

el p
eso

 d
ell’azim

ut

34. Se si d
esid

era rico
ntro

llare l’altezza d
el b

raccio, l’allineam
ento

 d
ella testina, l’azim

ut 
e il p

eso
 d

i lettura d
ella testina (fo

rza d
i tracciam

ento
), si p

reg
a d

i p
ro

ced
ere

35. C
o

lleg
are i co

nnetto
ri R

C
A

 d
el cavo

 H
D

C
 ag

li ing
ressi d

ello
 stad

io
 p

ho
no

 o
 

all’ing
resso

 p
ho

no
 sull’am

p
lificato

re

36. M
ettere un d

isco, accend
ere il g

irad
ischi e g

o
d

ersi la m
usica
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S
P

E
C

IF
IC

H
E

 T
E

C
N

IC
H

E
Lung

hezza effettiva: 240 m
m

R
im

b
o

m
b

o
:  17,5 m

m

A
ng

o
lo

 d
i o

ffset d
el p

o
rtatestina:  22,9 g

rad
i

M
assa effettiva: 24.2 g

ram
m

i

D
iam

etro
 fo

ro
 d

i allo
g

g
iam

ento
:  23 - 25 m

m

Sp
esso

re d
ella b

ase d
el b

raccio
:  7 - 26 m

m

G
A

R
A

N
Z

IA
A

ll’interno
 d

el b
raccio

 d
i lettura Sara no

n so
no

 p
resenti p

arti rip
arab

ili d
all’utente. 

Q
ualo

ra d
o

vesse verificarsi un g
uasto, p

er q
ualsiasi intervento

 d
i assistenza rivo

lg
ersi al 

co
ncessio

nario, al d
istrib

uto
re o

 all’ag
ente d

i assistenza auto
rizzato

 d
a R

o
ksan.

Sia la struttura che le p
restazio

ni d
i q

uesto
 p

ro
d

o
tto

 so
no

 co
p

erte d
alla g

aranzia d
el 

p
ro

d
utto

re co
ntro

 i d
ifetti d

i fab
b

ricazio
ne, p

o
sto

 che il p
ro

d
o

tto
 sia stato

 fo
rnito

 d
a un 

rivend
ito

re auto
rizzato

 R
o

ksan co
n co

ntratto
 d

i vend
ita.  D

urante il p
erio

d
o

 d
i g

aranzia, 
p

er il p
ro

d
o

tto
 acq

uistato
 si p

reg
a d

i fare riferim
ento

 alla p
ag

ina d
i p

ro
d

o
tto

 sul sito
 

W
eb

 ro
ksan.co

m

Q
uand

o
 si acq

uistano
 p

ro
d

o
tti R

o
ksan, si p

reg
a d

i co
nservare al sicuro

 la ricevuta 
d

’acq
uisto, necessaria p

er co
nvalid

are la g
aranzia.

La p
resen

te g
aran

zia esclu
d

e:

1. 
d

anni causati d
a incid

enti, uso
 im

p
ro

p
rio, neg

lig
enza o

p
p

ure d
a installazio

ne, 
reg

o
lazio

ne o
 rip

arazio
ne no

n co
rrette;

2. 
resp

o
nsab

ilità p
er d

anni o
 p

erd
ite d

urante il trasp
o

rto
 d

al rivend
ito

re o
 

d
all’acq

uirente a R
o

ksan o
 al suo

 d
istrib

uto
re auto

rizzato
 p

er la rip
arazio

ne o
 

l’isp
ezio

ne;

3. 
sp

ese d
i trasp

o
rto

 a R
o

ksan che saranno
 a carico

 d
el m

ittente.

Tutti i d
iritti d

i g
aranzia d

evo
no

 essere fatti valere p
resso

 un rivend
ito

re auto
rizzato

 
R

o
ksan.

Q
ualo

ra l’ap
p

arato
 restituito

 a R
o

ksan p
er la rip

arazio
ne risulti no

n co
nfo

rm
e alle 

sp
ecifiche d

i p
ro

d
o

tto
 a seg

uito
 d

ell’isp
ezio

ne, R
o

ksan si riserva il d
iritto

 d
i ad

d
eb

itare 
un co

rrisp
ettivo

 p
er la verifica e p

er il trasp
o

rto
 d

i restituzio
ne. 

N
O

TA
:  in

terven
ti d

i assisten
za n

o
n

 au
to

rizzati ren
d

o
n

o
 n

u
lla la p

resen
te 

g
aran

zia.

E
IN

L
E

IT
U

N
G

D
er Sara w

urd
e entw

ickelt, um
 Leistung

sfähig
keit auf ein neues N

iveau zu b
ring

en. W
ird

 
er an einem

 q
ualitativ ho

chw
ertig

en Plattensp
ieler m

o
ntiert, erm

ö
g

licht d
er Sara b

este 
Perfo

rm
ance für jed

en g
ew

ählten To
nab

nehm
er.

E
s w

urd
en d

ie b
estm

ö
g

lichen K
o

m
p

o
nenten, M

aterialien und
 H

erstellung
sp

ro
zesse 

verw
end

et. Für m
inim

ale R
eib

ung
 und

 m
axim

ale B
ew

eg
ung

sfreiheit verw
end

et d
er 

Sara ein E
inp

unktlag
er-D

esig
n m

it Juw
elzap

fen und
 W

o
lfram

carb
id

-N
ad

el.  A
zim

ut-
Justierung

 erfo
lg

t unab
häng

ig
 vo

m
 H

aup
tg

eg
eng

ew
icht.  D

ie interne Verd
rahtung

 
b

esteht aus ho
chw

ertig
em

 versilb
ertem

 O
FC

 und
 unser ho

chw
ertig

es, externes 
H

D
C

-K
ab

el ist Stand
ard

. D
iese K

o
nstruktio

nselem
ente liefern ein unverfälschtes, 

d
ynam

isches, transp
arentes m

usikalisches E
rleb

nis.

D
er Sara b

ietet nicht nur üb
errag

end
e K

lang
q

ualität und
 p

ro
b

lem
lo

se B
ed

ienung
.  E

r 
p

asst auch p
erfekt zu d

en Plattensp
ielern und

 To
nab

nehm
ern vo

n R
o

ksan und
 ist zud

em
 

m
it d

enen and
erer H

ersteller ko
m

p
atib

el.  A
lle Justierung

en w
urd

en so
 entw

ickelt, 
d

ass sie leicht d
urchzuführen sind

 und
 sicher eing

estellt b
leib

en, um
 ko

nsistente 
Perfo

rm
ance und

 Zufried
enheit zu g

ew
ähren.

L
IE

F
E

R
U

M
F

A
N

G

C
ables

C
ounter-

W
eight

Accessories

A
rm

A
rm

 C
ollar

&
 Lock N

ut

A
rm

 C
arrier

V
o

rau
ssetzu

n
g

en
B

enö
tig

ter D
urchm

esser d
es A

ufnahm
eb

o
hrung

: 23-25 m
m

A
b

stand
 vo

n To
narm

lag
er zum

 Tellerlag
er: 222,5 m

m

To
narm

b
rett-M

ateriald
icke: m

ax. 25 m
m

Falls d
er Plattensp

ieler nach d
er M

o
ntag

e d
es Sara b

ew
eg

t o
d

er transp
o

rtiert w
erd

en 
m

uss, nehm
en Sie d

as To
narm

ro
hr ab

, um
 Schad

en zu verm
eid

en, d
a d

ieses nicht fest 
verb

und
en ist, so

nd
ern d

urch sein eig
enes G

ew
icht auflieg

t.

E
ine m

ö
g

lichst p
lane Schallp

latte, um
 To

narm
 und

 H
ead

shell auszurichten.
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S
A

R
A

 A
U

F
 D

E
M

 P
L

A
T

T
E

N
S

P
IE

L
E

R
 E

IN
S

E
T

Z
E

N
:

1. 
N

ehm
en Sie d

ie To
narm

b
asis und

 d
ie B

asis-B
efestig

ung
sm

uttern aus d
em

 K
arto

n.
2. 

Senken Sie d
ie To

narm
b

asis b
ehutsam

 vo
n o

b
en d

urch d
ie A

ufnahm
eb

o
hrung

.

3. 
W

ährend
 Sie d

ie B
asis in Po

sitio
n halten, b

ring
en Sie d

ie B
efestig

ung
sm

uttern 
vo

n unten so
 an, d

ass d
er R

ücken d
er M

utter p
lan am

 To
narm

b
rett auflieg

t, und
 

ziehen Sie sie hand
fest an.  E

s w
ird

 em
p

fo
hlen, d

ass sich d
ie b

eid
en seitlichen 

G
ew

ind
estiftlö

cher etw
a auf 11- und

 2-U
hr-Po

sitio
n b

efind
en, w

enn m
an vo

n vo
rne 

auf d
en Plattensp

ieler b
lickt.

 4. 
Senken Sie d

er To
narm

träg
er b

ehutsam
 vo

n o
b

en in d
as Lo

ch in d
er A

rm
b

asis.

5. 
H

eb
en Sie ihn an, so

d
ass ein Sp

alt vo
n 5 o

d
er 6 m

m
 zw

ischen To
narm

träg
er 

und
 To

narm
b

asis entsteht.   R
ichten Sie d

en To
narm

träg
er so

 aus, d
ass er zur 

Vo
rd

erseite d
es Plattensp

ielers m
it d

em
 To

narm
lift zur rechten Seite zeig

t.  
Verw

end
en Sie d

en m
itg

elieferten 3-m
m

-Inb
usschlüssel, um

 d
ie G

ew
ind

estifte an 
d

er Seite d
er A

rm
b

asis festzuziehen.

6. 
A

chten Sie d
arauf, d

ass d
er To

narm
-H

alteclip
 o

ffen ist.

7. 
N

ehm
en Sie d

as To
narm

ro
hr aus d

em
 K

arto
n.  H

alten Sie d
as To

narm
ro

hr b
ehutsam

 
m

it einer H
and

 und
 stützen Sie d

en 5-p
o

lig
en Stecker zur Sicherheit.

8. 
W

ährend
 Sie d

as A
nschlusskab

el 
und

 d
en 5-p

o
lig

en Stecker frei 
halten, p

o
sitio

nieren Sie d
ie 

A
ussp

arung
 an d

er U
nterseite d

er 
To

narm
g

lo
cke üb

er und
 auf d

em
 

Lag
erzap

fen und
 stellen Sie sicher, 

d
ass d

er A
rm

 sich vo
n selb

st 
ausrichtet.  Lassen Sie d

en A
rm

 
nicht „fallen“.

9. 
Schw

ing
en Sie d

as A
rm

ro
hr in 

d
en H

alter und
 verrieg

eln Sie ihn 
d

urch Schließ
en d

es H
alteclip

s.

10. Führen Sie d
en 5-p

o
lig

en Stecker 
in d

ie B
uchse ein und

 achten Sie 
d

ab
ei d

arauf, d
ie Po

le nicht falsch 
auszurichten.  D

as K
ab

el so
llte zu 

einem
 B

o
g

en g
efo

rm
t w

erd
en.

11. N
ehm

en Sie d
as G

eg
eng

ew
icht aus d

em
 K

arto
n und

 
schieb

en Sie es auf d
en H

altezap
fen am

 hinteren 
E

nd
e d

es A
rm

s.

12. Schieb
en Sie es ko

m
p

lett nach vo
rne und

 
b

efestig
en Sie d

ie G
ew

ind
estifte m

it d
em

 2,5-m
m

-
Inb

usschlüssel.
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13. N
ehm

en Sie d
as H

D
C

-K
ab

el aus d
em

 K
arto

n.

14. Stecken Sie d
ie 5-p

o
lig

e B
uchse vo

n d
er U

nterseite d
es Plattensp

ielers an d
en 

To
narm

so
ckel und

 achten Sie d
ab

ei auf d
ie ko

rrekte A
usrichtung

, um
 d

ie Po
le im

 
So

ckel nicht zu b
eschäd

ig
en.

15. A
m

 selb
en E

nd
e d

es K
ab

els b
efind

et sich ein M
asseleiter, d

ieser w
ird

 m
it d

er 
E

rd
klem

m
e neb

en d
em

 A
rm

so
ckel verb

und
en. A

uch d
ies w

ird
 vo

n d
er U

nterseite 
d

es Plattensp
ielers aus g

em
acht.

16. Schnüren/Sichern Sie d
ie K

ab
el g

eg
eb

enenfalls.

17. D
er To

narm
 ist nun fertig

 am
 Plattensp

ieler m
o

ntiert und
 b

ereit für d
ie A

ufnahm
e 

eines To
nab

nehm
ers.

E
IN

E
N

 T
O

N
A

B
N

E
H

M
E

R
 A

M
 S

A
R

A
 A

N
B

R
IN

G
E

N
:

E
n

tn
eh

m
en

 Sie d
er A

n
leitu

n
g

 d
es To

n
ab

n
eh

m
ers d

ie ko
rrekte A

u
fl

ag
ekraft 

(A
n

p
ressd

ru
ck).

E
n

tsch
eid

en
 Sie, o

b
 sie d

en
 o

p
tio

n
alen

 Fin
g

erlift (im
 Lieferu

m
fan

g
 d

es Sara 
en

th
alten

) an
b

rin
g

en
 m

ö
ch

ten
, w

en
n

 Sie d
en

 To
n

ab
n

eh
m

er m
o

n
tieren

, u
n

d
 

w
äh

len
 Sie d

ie ko
rrekte Sch

rau
b

en
län

g
e (im

 Lieferu
m

fan
g

 d
es  

              To
n

ab
n

eh
m

ers en
th

alten
).

Falls d
er To

n
ab

n
eh

m
er ein

e ab
n

eh
m

b
are N

ad
el h

at, w
ird

 em
p

fo
h

len
, d

iese 
w

äh
ren

d
 d

er M
o

n
tag

e so
 lan

g
e w

ie m
ö

g
lich

 zu
 en

tfern
en

.

1. 
Verb

ind
en Sie m

it einer kleinen Zang
e d

ie D
rähte unter d

em
 H

ead
shell m

it d
en 

Po
len d

es To
nab

nehm
ers. A

chten Sie d
ab

ei d
arauf, g

leiche Farb
en zu verb

ind
en.

2. 
B

efestig
en Sie d

en To
nab

nehm
er zuerst m

it d
er linken Schraub

e am
 H

ead
shell.  

Falls Sie d
en Fing

erlift verw
end

en m
ö

chten, b
ring

en Sie ihn jetzt an d
er O

b
erseite 

d
er H

ead
shell an und

 ziehen ihn m
it Fing

erd
ruck an.

3. 
W

ied
erho

len Sie Schritt 2 m
it d

er rechten Schraub
e.

4. 
R

ichten Sie nun zunächst d
ie Vo

rd
erkante d

es To
nab

nehm
ers so

 aus, d
ass sie 

p
arallel zur Vo

rd
erkante d

es H
ead

shells ist.

5. 
B

efestig
en Sie d

ie N
ad

el w
ied

er, falls d
iese ab

g
eno

m
m

en w
urd

e.

6. 
H

alten Sie eine To
narm

w
aag

e zum
 M

essen d
er A

uflag
ekraft (d

es A
np

ressd
rucks) 

b
ereit.

7. 
Schieb

en Sie d
as G

eg
eng

ew
icht etw

a halb
 zurück, ind

em
 

Sie d
en G

ew
ind

estift lö
sen, und

 ö
ffnen Sie d

en To
narm

-
H

alteclip
, w

o
b

ei d
arauf zu achten ist, d

ass d
er To

narm
lift in 

H
o

ch-Po
sitio

n steht (nach hinten g
ed

rückt).

8. 
Falls d

er Plattensp
ieler eine Tellerm

atte hat, entfernen Sie 
d

iese, p
latzieren Sie d

ie W
aag

e auf d
em

 Teller und
 setzen 

sie auf „N
ull“.
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9. 
Schieb

en Sie d
en A

rm
 (und

 d
en To

nab
nehm

er) üb
er d

ie ko
rrekte W

ieg
ep

o
sitio

n 
auf d

er W
aag

e und
 senken Sie d

en To
nab

nehm
er auf d

ie W
aag

e.

10. Falls d
as G

ew
icht zu ho

ch ist, heb
en Sie d

en A
rm

 an und
 schieb

en Sie d
as 

G
eg

eng
ew

icht ein w
enig

 nach hinten.  Falls d
as G

ew
icht zu g

ering
 ist, schieb

en Sie 
d

as G
eg

eng
ew

icht ein w
enig

 nach vo
rne.

11. 
W

ied
erholen Sie Schritt 10, b

is d
ie vom

 H
ersteller d

es Tonab
nehm

ers em
p

fohlene 
A

uflag
ekraft erreicht ist, schieb

en Sie d
en Tonarm

 d
anach w

ied
er in d

en H
alter, 

schließ
en Sie d

en H
alteclip

 und
 ziehen Sie d

en G
ew

ind
estift am

 G
eg

eng
ew

icht fest.
12. E

ntfernen Sie d
ie W

aag
e, ab

er halten sie w
eiter g

riffb
ereit, d

a sie sp
äter erneut 

b
enö

tig
t w

ird
, und

 leg
en Sie g

eg
eb

enenfalls d
ie Tellerm

atte w
ied

er auf.
13. Leg

en Sie eine Schallp
latte auf d

en Plattensp
ieler. Schalten Sie d

en Plattensp
ieler 

no
ch nicht ein.

14. N
ehm

en Sie d
ie E

instellschab
lo

ne für d
en A

rm
 aus d

em
 K

arto
n und

 senken Sie A
rm

 
und

 To
nab

nehm
er b

ehutsam
 etw

a 1 o
d

er 2 cm
 vo

m
 A

nfang
 entfernt auf d

ie Platte, 
o

hne d
en Plattensp

ieler einzuschalten.

15. B
licken Sie vo

n rechts auf d
en Plattensp

ieler/To
narm

/To
nab

nehm
er. H

alten Sie d
ie 

E
instellschab

lo
ne p

arallel entlang
 d

er A
chse d

es To
narm

s auf d
ie Schallp

latte und
 

p
rüfen Sie, o

b
 d

as A
rm

ro
hr p

arallel zu d
en ho

rizo
ntalen Linien auf d

er 
E

instellschab
lo

ne verläuft.  D
er A

rm
 m

uss p
arallel zu d

en ho
rizo

ntalen Linien auf 
d

er Schab
lo

ne und
 d

am
it auch zur Platte lieg

en, w
enn d

iese ab
g

esp
ielt w

ird
.

16. Schieb
en Sie d

en To
narm

 w
ied

er in d
en H

alter und
 schließ

en Sie d
en H

alteclip
.

17. 
U

m
 d

ie A
rm

höhe zu justieren und
 so zu erreichen, d

ass d
er A

rm
 p

arallel zur 
Schallp

latte lieg
t, halten Sie d

en Tonarm
träg

er m
it Lag

erzap
fen/A

rm
lift (nicht d

ie 
Tonarm

g
locke) fest und

 lösen Sie d
ie b

eid
en G

ew
ind

estifte an d
er Tonarm

b
asis. Sie 

können d
en Träg

er nun w
ie erford

erlich anheb
en od

er ab
senken. B

efestig
en Sie ihn 

d
ann in g

ew
ünschter Position, ind

em
 Sie einen d

er G
ew

ind
estifte an d

er Tonarm
b

asis 
feststellen.

18. W
ied

erho
len Sie d

ie Schritte 15, 16 und
 17, b

is d
ie ko

rrekte H
ö

he erreicht ist, und
 

ziehen Sie d
ann b

eid
e Stifte d

er To
narm

b
asis fest.

19. N
ehm

en Sie d
ie Schallp

latte vo
m

 Plattensp
ieler und

 leg
en Sie d

ie E
instellschab

lo
ne 

flach auf d
ie M

atte/d
en Teller, w

o
b

ei d
as Lo

ch in d
er Schab

lo
ne in d

ie Sp
ind

el 
g

eführt w
ird

 (Punkt „O
“) und

 d
ie b

ed
ruckte Seite nach o

b
en zeig

t.

20. Führen Sie d
en A

rm
 und

 To
nab

nehm
er üb

er d
ie Schab

lo
ne 

und
 senken sie auf d

em
 äuß

eren Justag
eg

itter (Punkt „C
“) 

so
 ab

, d
ass d

ie N
ad

elsp
itze auf d

en kleinen K
reis in d

er 
M

itte d
es G

itters fällt.

21. Vo
n o

b
en b

etrachtet so
llten d

ie Vo
rd

erkanten d
es 

To
nab

nehm
ers und

 d
es A

rm
s p

arallel zueinand
er und

 zum
 

G
itter lieg

en, w
enn d

ie N
ad

elsp
itze innerhalb

 d
es kleinen 

K
reises lieg

t.

22. Zum
 Justieren lö

sen Sie d
ie Schraub

en d
es To

nab
nehm

ers 
und

 schieb
en d

iesen w
ie nö

tig
 vo

r o
d

er zurück, w
o

b
ei vo

r 
jed

er M
essung

 d
arauf zu achten ist, d

ass d
ie Vo

rd
erkanten 

d
es To

nab
nehm

ers und
 d

es A
rm

s p
arallel zueinand

er sind
 

und
 d

ie A
b

nehm
erschraub

en festg
ezo

g
en sind

 – d
ies m

uss 
eventuell einig

e M
ale w

ied
erho

lt w
erd

en, um
 d

ie ko
rrekte 

Justierung
 zu erreichen.

23. W
enn d

iese erreicht ist, b
ew

eg
en Sie d

en A
rm

 und
 

To
nab

nehm
er üb

er d
ie Schab

lo
ne und

 senken sie auf d
em
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inneren Justag
eg

itter (Punkt „D
“) so

 ab
, d

ass d
ie N

ad
elsp

itze auf d
en kleinen K

reis 
in d

er M
itte d

es G
itters fällt. W

ied
erho

len Sie Schritt 22, um
 d

ie ko
rrekte Justierung

 
zu erreichen.

24. Prüfen Sie erneut d
ie A

usrichtung
 an Punkt „C

“.  W
ied

erho
len Sie Schritt 22 an 

b
eid

en Punkten, b
is Sie d

er id
ealen Justierung

 so
 nahe w

ie m
ö

g
lich ko

m
m

en.  
Ziehen Sie d

ie Schraub
en am

 To
nab

nehm
er fest, w

enn d
iese erreicht ist.

25. W
ied

erho
len Sie d

ie Schritte 8 b
is 11, d

a d
ie A

uflag
ekraft (d

er A
np

ressd
ruck) nun 

neu justiert w
erd

en m
uss.

26. Leg
en Sie d

ie Tellerm
atte und

 Schallp
latte w

ied
er auf d

en Teller und
 nehm

en Sie 
d

as A
ntiskating

-G
ew

icht aus d
em

 K
arto

n.

27. Führen Sie d
ie Ö

se d
es A

ntiskating
-G

ew
ichts (am

 E
nd

e d
es Fad

ens) üb
er d

as 
ho

rizo
ntale o

b
ere Stäb

chen (A
ntiskate-Stift) an d

er Seite d
er To

narm
g

lo
cke.  

Schieb
en Sie d

ie Ö
se b

is zur innersten R
ille.  H

äng
en Sie d

en Fad
en üb

er d
en 

A
ntiskating

-B
üg

el vo
r d

em
 A

ntiskating
-Stift, d

am
it d

as G
ew

icht frei häng
en und

 
ho

chg
ezo

g
en w

erd
en kann, w

ährend
 d

er A
rm

 zur M
itte einer Schallp

latte w
and

ert.

28. U
m

 d
en A

zim
ut d

es A
rm

s zu p
rüfen, senken Sie A

rm
 und

 To
nab

nehm
er b

ehutsam
 

etw
a 1 o

d
er 2 cm

 vo
m

 A
nfang

 entfernt auf d
ie Platte, o

hne d
en Plattensp

ieler 
einzuschalten.

29. B
licken Sie vo

n vo
rne an d

er A
chse d

es To
narm

s entlang
 und

 p
rüfen Sie, o

b
 d

er 
H

ead
shell vo

n links nach rechts p
arallel zur Platteno

b
erfläche verläuft .

30. Falls eine Justierung
 no

tw
end

ig
 ist, nehm

en Sie d
as A

zim
ut-G

ew
icht aus d

em
 

K
arto

n und
 seiner Verp

ackung
.  Schieb

en Sie d
en To

narm
 w

ied
er in d

en H
alter und

 
schließ

en Sie d
en H

alteclip
.  Falls keine Justierung

 erfo
rd

erlich ist, fahren Sie m
it 

Schritt 34 fo
rt.

31. Stecken Sie d
as A

zim
ut-G

ew
icht auf d

en unteren d
er b

eid
en ho

rizo
ntalen Stifte an 

d
er linken Seite d

er A
rm

g
lo

ckeund
 schieb

en Sie es g
anz nach innen.

32. Justieren Sie d
en A

zim
ut d

es A
rm

s, ind
em

 Sie d
as G

ew
icht entsp

rechend
 auf d

em
 

Stift verschieb
en.  Prüfen Sie erneut, ind

em
 Sie d

en A
rm

 w
ied

er auf d
ie Platte leg

en 
und

 ko
ntro

llieren, o
b

 d
er H

ead
shell nun p

arallel ist.  W
ied

erho
len Sie d

ies, b
is d

er 
H

ead
shell p

arallel zur Schallp
latte lieg

t.

33. W
enn d

er H
ead

shell vo
n links nach rechts p

arallel lieg
t, schieb

en Sie d
en To

narm
 

w
ied

er in d
en H

alter, schließ
en Sie d

en H
alteclip

 und
 ziehen Sie d

ie G
ew

ind
estifte 

d
es A

zim
ut-G

ew
ichts fest.

34. Falls Sie d
ie A

rm
hö

he, To
nab

nehm
er-A

usrichtung
, A

zim
ut und

 A
uflag

ekraft (d
en 

A
np

ressd
ruck) d

es To
nab

nehm
ers erneut p

rüfen m
ö

chten, ist d
ies stets m

ö
g

lich 
und

 w
ünschensw

ert.

35. Stecken Sie d
ie R

C
A

-Stecker d
es H

D
C

-K
ab

els in d
en E

ing
ang

 Ihres Pho
no

-
Vo

rverstärkers o
d

er d
en Pho

no
-E

ing
ang

 Ihres Verstärkers.

36. Leg
en Sie eine Platte auf, schalten Sie d

en Plattensp
ieler ein und

 g
enieß

en Sie d
ie 

M
usik.
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T
E

C
H

N
IS

C
H

E
 D

A
T

E
N

E
ffektive Läng

e: 240 m
m

Ü
b

erhang
:  17,5 m

m

K
rö

p
fung

sw
inkel:  22,9 G

rad

E
ffektive M

asse: 24.2 G
ram

m

D
urchm

esser A
ufnahm

eb
o

hrung
:  23 – 25 m

m

To
narm

b
rett-D

icke:  7 – 26 m
m

G
A

R
A

N
T

IE
E

s b
efind

en sich keine vo
m

 B
enutzer zu w

artend
en Teile im

 Inneren Ihres Sara To
narm

s. 
W

enn eine Stö
rung

 auftritt, w
end

en Sie sich an Ihren auto
risierten R

o
ksan-H

änd
ler, 

-Verkäufer o
d

er einen vo
n R

o
ksan zug

elassenen K
und

end
ienst.

So
w

o
hl d

ie hand
w

erkliche A
rb

eit als auch d
ie Leistung

 d
ieses Pro

d
ukts w

erd
en 

vo
n d

er G
arantie g

eg
en Pro

d
uktio

nsfehler ab
g

ed
eckt, vo

rausg
esetzt, d

as Pro
d

ukt 
w

urd
e vo

n einem
 auto

risierten R
o

ksan-E
inzelhänd

ler im
 R

ahm
en d

es K
o

nsum
enten-

Verkaufsvertrag
s ausg

eliefert.  D
en G

arantiezeitraum
 für d

as g
ekaufte Pro

d
ukt find

en 
Sie auf d

er Pro
d

uktseite unserer W
eb

seite: ro
ksan.co

m
.

B
ew

ahren Sie b
eim

 K
auf vo

n R
o

ksan-Pro
d

ukten d
en K

aufb
eleg

 sicher auf, d
a d

ieser als 
N

achw
eis Ihrer G

arantie d
ient.

V
o

n
 d

ieser G
aran

tie sin
d

 au
sg

en
o

m
m

en
:

1. 
Schäd

en d
urch U

nfall, M
issb

rauch, Vernachlässig
ung

 und
 falsche Installatio

n, 
E

instellung
 o

d
er R

ep
aratur.

2. 
H

aftung
 für Schäd

en o
d

er Verluste w
ährend

 d
es Transp

o
rts vo

m
 E

inzelhänd
ler o

d
er 

K
äufer zu R

o
ksan o

d
er seinem

 auto
risierten H

änd
ler zum

 Zw
ecke d

er R
ep

aratur 
o

d
er Insp

ektio
n.

3. 
Frachtko

sten zu R
o

ksan, d
ie vo

m
 A

b
send

er zu trag
en sind

.

A
lle G

arantieansp
rüche m

üssen d
urch einen auto

risierten R
o

ksan-H
änd

ler g
eltend

 
g

em
acht w

erd
en.

W
enn b

ei d
er Ü

b
erp

rüfung
 d

er W
aren, d

ie an R
o

ksan zur R
ep

aratur zurückg
eschickt 

w
erd

en, festg
estellt w

ird
, d

ass sie nicht d
en Pro

d
uktsp

ezifikatio
nen entsp

rechen, b
ehält 

R
o

ksan sich d
as R

echt vo
r, eine G

eb
ühr für d

ie Ü
b

erp
rüfung

 und
 d

ie R
ückb

efö
rd

erung
 

zu erheb
en. 

H
IN

W
E

IS:  B
ei n

ich
t au

to
risierter W

artu
n

g
 erlisch

t d
ie G

aran
tie.

IN
T

R
O

D
U

C
C

IÓ
N

E
l Sara se ha d

esarro
llad

o
 p

ara elevar el rend
im

iento
 a un nuevo

 nivel. C
uand

o
 se 

instala en un to
cad

isco
s d

e g
ran calid

ad
, Sara p

erm
ite rep

ro
d

ucir d
e la m

ejo
r fo

rm
a 

cualq
uier cartucho

 esco
g

id
o.

Se han seleccio
nad

o
 lo

s m
ejo

res co
m

p
o

nentes, m
ateriales y p

ro
ceso

s d
e fab

ricació
n 

p
o

sib
les. Para Sara se ha usad

o
 un d

iseño
 d

e p
ivo

te único
 q

ue utiliza un asiento
 jo

ya 
y un p

asad
o

r d
e carb

uro
 d

e tung
steno

 p
ara o

b
tener la m

eno
r fricció

n y la m
áxim

a 
lib

ertad
 d

e m
o

vim
iento.  E

l ajuste d
e azim

ut está sep
arad

o
 d

el co
ntrap

eso
 p

rincip
al.  E

l 
cab

lead
o

 interno
 es O

FC
 enchap

ad
o

 en p
lata d

e alta calid
ad

 y nuestro
 cab

le externo
 

H
D

C
 d

e alta calid
ad

 es estánd
ar. E

stas características d
e d

iseño
 p

ro
p

o
rcio

nan una 
rep

ro
d

ucció
n m

usical inco
lo

ra, d
inám

ica y transp
arente.

E
l Sara no

 o
frece so

lam
ente un so

nid
o

 so
b

erb
io

 y un m
anejo

 sin p
ro

b
lem

as.  E
s 

tam
b

ién el co
m

p
lem

ento
 p

erfecto
 p

ara lo
s to

cad
isco

s R
o

ksan y co
m

p
atib

le co
n lo

s d
e 

o
tro

s fab
ricantes.  To

d
o

s lo
s ajustes han sid

o
 d

iseñad
o

s p
ara ser sencillo

s y q
ued

arse 
fijo

s en su lug
ar a fin d

e p
ro

p
o

rcio
nar un rend

im
iento

 y tranq
uilid

ad
 co

ntinuo
s.

C
O

N
T

E
N

ID
O

 D
E

 L
A

 C
A

J
A

C
ables

C
ounter-

W
eight

Accessories

A
rm

A
rm

 C
ollar

&
 Lock N

ut

A
rm

 C
arrier

R
eq

u
isito

s p
revio

s
D

iám
etro

 d
el o

rificio
 d

e m
o

ntaje necesario
 23-25 m

m

D
istancia d

el p
ivo

te a la p
unta 222,5 m

m

G
ro

so
r d

el m
aterial d

el so
p

o
rte d

el b
razo

 25 m
m

 m
áx.

Si hay q
ue m

o
ver o

 transp
o

rtar el to
cad

isco
s una vez q

ue el Sara esté ajustad
o, retire 

el tub
o

 d
el b

razo
 (varilla) p

ara evitar d
año

s: no
 está «fijo

», sino
 q

ue no
 se m

ueve p
o

r su 
p

ro
p

io
 p

eso.

U
se un d

isco
 lo

 m
ás p

lano
 p

o
sib

le p
ara alinear el b

razo
 d

e lectura y la cub
ierta.
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P
A

R
A

 F
IJ

A
R

 E
L

 S
A

R
A

 A
L

 T
O

C
A

D
IS

C
O

S
:

1. 
Saq

ue d
e la caja la p

inza d
el b

razo
 y la tuerca d

e fijació
n d

e la p
inza d

el b
razo.

2. 
Pase suavem

ente la p
inza d

el b
razo

 a través d
el o

rificio
 d

e m
o

ntaje d
esd

e arrib
a.

3. 
M

ientras m
antiene la p

inza en su sitio, ajuste la tuerca d
e la p

inza d
el b

razo
 d

esd
e 

ab
ajo, p

ara q
ue el b

o
rd

e d
e la tuerca encaje co

n la p
laca d

el b
razo

 y ap
riete 

suavem
ente hasta q

ue q
ued

e ap
retad

a co
n lo

s d
ed

o
s.  Se reco

m
iend

a q
ue lo

s d
o

s 
o

rificio
s d

e to
rnillo

 p
risio

nero
 d

el lateral estén ap
roxim

ad
am

ente a las 11 y las 2 en 
p

unto
 si se m

ira d
esd

e el to
cad

isco
s.  

4. 
Pase suavem

ente el co
njunto

 p
o

r el ag
ujero

 d
e la p

inza d
el b

razo
 d

esd
e arrib

a.

5. 
Levántelo

 hasta d
ejar uno

s 5 o
 6 m

m
 d

e sep
aració

n co
n el co

llar.   A
linee el m

o
ntaje 

p
ara q

ue ap
unte hacia la p

arte d
elantera d

el to
cad

isco
s co

n la p
alanca d

e 
elevació

n d
el b

razo
 a la d

erecha.  U
sand

o
 la llave A

llen d
e 3 m

m
 q

ue se facilita, 
ap

riete lo
s to

rnillo
s p

risio
nero

s d
el lateral d

e la p
inza d

el b
razo.

6. 
A

seg
úrese d

e q
ue el p

asad
o

r d
e sujeció

n d
el b

razo
 está ab

ierto.

7. 
E

xtraig
a el tub

o
 d

el b
razo

 (varilla) d
e la caja.  C

o
n una m

ano, sujete co
n suavid

ad
 el 

tub
o

 d
el b

razo
 cerca d

el so
p

o
rte d

el b
razo

 y so
steng

a el co
necto

r d
e 5 clavijas p

o
r 

seg
urid

ad
.

8. 
M

ientras m
antiene el cab

le d
e 

vuelo
 y el co

necto
r d

e 5 clavijas 
d

esp
ejad

o
s, co

lo
q

ue co
n cuid

ad
o

 
el hueco

 en la p
arte inferio

r d
el 

so
p

o
rte d

el b
razo

 una y o
tra vez 

so
b

re el asiento
 d

el co
jinete, 

aseg
uránd

o
se d

e q
ue se co

lo
ca.  

N
o

 lo
 «d

eje caer».

9. 
D

eslice el tub
o

 d
el b

razo
 en el 

resto
 y fíjelo

 cerrand
o

 el p
asad

o
r 

d
el b

razo.

10. H
ag

a d
escend

er el co
necto

r d
e 5 

clavijas hasta el enchufe teniend
o

 
cuid

ad
o

 d
e no

 d
esalinear las 

clavijas.  E
l cab

le tend
ría q

ue 
fo

rm
ar un arco.

11. E
xtraig

a d
e la caja el co

ntrap
eso

 y d
eslice el g

ancho
 

d
el co

ntrap
eso

 a la p
arte trasera d

el b
razo.

12. D
eslice co

m
p

letam
ente hacia d

elante y sujete el 
to

rnillo
 co

n la llave A
llen d

e 2,5 m
m

.
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13. Saq
ue el cab

le H
D

C
 d

e la caja.

14. E
ncaje el co

necto
r d

e 5 clavijas en la b
ase d

el b
razo

 d
esd

e la p
arte inferio

r d
el 

to
cad

isco
s co

n cuid
ad

o
 d

e alinearlo
 co

rrectam
ente p

ara evitar d
añar las clavijas en 

la b
ase d

el b
razo.

15. E
n el m

ism
o

 extrem
o

 d
el cab

le hay un cab
le d

e tierra, q
ue se co

necta al term
inal d

e 
tierra ub

icad
o

 junto
 a la b

ase d
el b

razo. E
sto

 se hace d
esd

e la p
arte inferio

r d
el 

to
cad

isco
s.

16. C
ub

ra/A
seg

ure el cab
le en un lug

ar seg
ún co

rresp
o

nd
a.

17. A
ho

ra el b
razo

 está instalad
o

 en el to
cad

isco
s y listo

 p
ara aco

g
er un cartucho.

A
J

U
S

T
A

R
 E

L
 C

A
R

T
U

C
H

O
 A

L
 S

A
R

A
:

E
stab

lezca el p
eso

 d
e trackin

g
 co

rrecto
 (fu

erza h
acia ab

ajo
) seg

ú
n

 las 
in

stru
ccio

n
es d

el cartu
ch

o
.

D
ecid

a si d
esea aju

star el elevad
o

r d
e d

ed
o

 o
p

cio
n

al (su
m

in
istrad

o
 co

n
 el 

Sara) al aju
star el cartu

ch
o

, y seleccio
n

e la lo
n

g
itu

d
 d

e p
ern

o
 ad

ecu
ad

a 
(su

m
in

istrad
o

 co
n

 el cartu
ch

o
).

Si el cartu
ch

o
 tien

e u
n

a ag
u

ja extraíb
le, se reco

m
ien

d
a q

u
e el p

ro
ceso

 d
e 

aju
ste se h

ag
a co

n
 ella q

u
itad

a tan
to

 co
m

o
 sea p

o
sib

le.

1. 
C

o
n un p

ar d
e alicates p

eq
ueño

s, co
necte lo

s cab
les d

eb
ajo

 d
e la cub

ierta a las 
clavijas d

el cartucho, teniend
o

 cuid
ad

o
 d

e hacer co
incid

ir lo
s co

lo
res.

2. 
Fije el cartucho

 a la cub
ierta, em

p
ezand

o
 p

o
r el p

erno
 d

e la izq
uierd

a.  Si elig
e usar 

el levantam
iento

 d
e d

ed
o, co

ló
q

uelo
 en este m

o
m

ento
 en el lad

o
 sup

erio
r d

e la 
cub

ierta. A
p

riete co
n lo

s d
ed

o
s.

3. 
R

ep
ita el p

aso
 2 p

ara el p
erno

 d
e la d

erecha.

4. 
Para em

p
ezar, alinee la p

arte d
elantera d

el cartucho
 hacia arrib

a d
e m

anera q
ue su 

b
o

rd
e d

elantero
 esté p

aralelo
 co

n el b
o

rd
e d

elantero
 d

e la cub
ierta.

5. 
Vuelva a co

lo
car la ag

uja si la hab
ía retirad

o
 anterio

rm
ente.

6. 
Teng

a alg
unas b

ásculas p
rep

arad
as p

ara m
ed

ir el p
eso

 d
e tracking

 (fuerza hacia 
ab

ajo
).

7. 
D

eslice el co
ntrap

eso
 hacia atrás ap

roxim
ad

am
ente hasta 

la m
itad

 aflo
jand

o
 el to

rnillo
 p

risio
nero

 y suelte el p
asad

o
r 

d
e sujeció

n d
el b

razo
 aseg

uránd
o

se d
e q

ue la p
alanca d

el 
elevad

o
r d

el b
razo

 está en la p
o

sició
n «arrib

a» (echad
a 

hacia atrás).

8. 
Si el to

cad
isco

s tiene una alfo
m

b
rilla, q

uítela y co
lo

q
ue las 

b
ásculas en el p

lato
 y ajústelo

s en «cero
».
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9. 
M

ueva el b
razo

 (y el cartucho
) hasta la p

o
sició

n co
rrecta so

b
re las b

ásculas p
ara el 

p
esaje y hag

a b
ajar el cartucho

 so
b

re las b
ásculas.

10. Si el p
eso

 es excesivo, levante el b
razo

 y d
eslice el co

ntrap
eso

 un p
o

co
 hacia atrás.  

Si es d
em

asiad
o

 lig
ero, d

eslice un p
o

co
 el co

ntrap
eso

 hacia d
elante.

11. R
ep

ita este p
aso

 10 hasta co
nseg

uir el p
eso

 d
e tracking

 reco
m

end
ad

o
 p

o
r 

el fab
ricante (fuerza hacia ab

ajo
) y a co

ntinuació
n d

evuelva el b
razo

 hasta su 
so

p
o

rte y cierre el p
asad

o
r d

e sujeció
n d

el b
razo

 y ap
riete el to

rnillo
 p

risio
nero

 al 
co

ntrap
eso.

12. R
etire las b

ásculas, p
ero

 téng
alas a m

ano
 ya q

ue las necesitará d
e nuevo, y vuelva a 

co
lo

car la alfo
m

b
rilla so

b
re lo

s p
lato

s si la hab
ía q

uitad
o

 anterio
rm

ente.

13. Po
ng

a un d
isco

 en el to
cad

isco
s. N

o
 enciend

a to
d

avía el to
cad

isco
s.

14. Q
uite el transp

o
rtad

o
r d

e alineació
n d

e la caja d
el b

razo
 y b

aje el b
razo

 y el 
cartucho

 lig
eram

ente so
b

re el d
isco

 a 1 o
 2 cm

 d
el p

rincip
io

 sin encend
er el 

to
cad

isco
s.

15. 
M

ire sob
re el tocad

iscos/b
razo/cartucho d

esd
e la d

erecha y, con ayud
a d

el 
transp

ortad
or d

e alineación en p
aralelo a lo larg

o d
e su long

itud
 d

etrás d
el b

razo
 

sob
re el d

isco, verifiq
ue si el tub

o d
el b

razo está p
aralelo a las líneas horizontales d

el 
transp

ortad
or d

e alineación.  El b
razo tiene q

ue estar p
aralelo a las líneas horizontales 

d
el transp

ortad
or d

e alineación y, p
or tanto, con el d

isco cuand
o esté sonand

o.

16. D
evuelva el b

razo
 a su p

o
sició

n d
e rep

o
so

 y cierre el p
asad

o
r d

e sujeció
n d

el 
b

razo.

17. Para ajustar la altura d
el b

razo
 y co

nseg
uir q

ue esté p
aralelo

 al rep
ro

d
ucir un d

isco, 
sujete la p

laca d
el co

njunto
 d

el asiento
 d

el co
jinete/elevad

o
r d

el b
razo

 (no
 el 

so
p

o
rte d

el b
razo

) y aflo
je lo

s d
o

s to
rnillo

s p
risio

nero
s en la p

inza d
el b

razo
 y 

levante o
 b

aje el p
ilar d

el co
njunto

 seg
ún sea necesario

 y a co
ntinuació

n aseg
úrelo

 
en su lug

ar sujetand
o

 uno
 d

e lo
s to

rnillo
s p

risio
nero

s d
e la p

inza d
el b

razo.

18. R
ep

ita lo
s p

aso
s 15, 16 y 17 hasta q

ue co
nsig

a la altura co
rrecta y, a co

ntinuació
n, 

ap
riete lo

s d
o

s to
rnillo

s p
risio

nero
s d

e la p
inza d

el b
razo.

19. Q
uite el d

isco
 d

el to
cad

isco
s y co

lo
q

ue el transp
o

rtad
o

r d
e alineació

n p
lano

 so
b

re 
la alfo

m
b

rilla/p
lato

 co
n la p

unta a través d
el o

rificio
 en el transp

o
rtad

o
r (p

unto
 

«O
»), co

n el lad
o

 im
p

reso
 hacia arrib

a.

20. Pase el b
razo

 y el cartucho
 so

b
re el transp

o
rtad

o
r y b

ájelo
 

hacia el exterio
r d

e las cuad
rículas d

e alineació
n (p

unto
 

«C
») co

n la p
unta d

el p
alp

ad
o

r cayend
o

 hacia d
entro

 d
el 

p
eq

ueño
 círculo

 d
el centro

 d
e la cuad

rícula.
21. Lo

s b
o

rd
es d

elantero
s d

el cartucho
 y el b

razo
 d

eb
erían 

estar p
aralelo

s entre sí y p
aralelo

s a la cuad
rícula cuand

o
 la 

p
unta d

el p
alp

ad
o

r esté d
entro

 d
el p

eq
ueño

 círculo
 visto

 
d

esd
e arrib

a.
22. Para ajustar, aflo

je lo
s p

erno
s d

el cartucho
 y d

eslice hacia 
atrás o

 d
elante seg

ún sea necesario, aseg
urand

o
 q

ue antes 
d

e cad
a m

o
vim

iento, lo
s b

o
rd

es d
el cartucho

 y b
razo

 están 
p

aralelo
s entre sí, y q

ue lo
s p

erno
s d

el cartucho
 están 

ap
retad

o
s. Pued

e q
ue sea necesario

 rep
etir esta acció

n un 
p

ar d
e veces p

ara co
nseg

uir la alineació
n co

rrecta.
23. U

na vez co
nseg

uid
o, p

ase el b
razo

 y el cartucho
 p

o
r el 

transp
o

rtad
o

r y b
ájelo

 hacia el interio
r d

e las cuad
rículas d

e 
alineació

n (p
unto

 «D
») co

n la p
unta d

el p
alp

ad
o

r cayend
o

 
hacia d

entro
 d

el p
eq

ueño
 círculo

 d
el centro

 d
e la cuad

rícula 
y rep

ita el p
aso

 22 p
ara co

nseg
uir la alineació

n co
rrecta.
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24. Vuelva a co
m

p
ro

b
ar la alineació

n en el p
unto

 «C
».  A

cérq
uese al id

eal en lo
s d

o
s 

p
unto

s rep
itiend

o
 el p

aso
 22 en am

b
o

s p
unto

s.  U
na vez co

nseg
uid

o, ap
riete lo

s 
p

erno
s d

el cartucho.

25. R
ep

ita lo
s p

aso
s 8 a 11 ya q

ue d
eb

erá ajustar d
e nuevo

 el p
eso

 d
e tracking

 (fuerza 
hacia ab

ajo
).

26. Po
ng

a la alfo
m

b
rilla y el d

isco
 nuevam

ente so
b

re el p
lato

 y q
uite el p

eso
 d

e 
antid

eslizam
iento

 d
e la caja.

27. C
o

lo
q

ue la p
resilla d

el p
eso

 antid
eslizam

iento
 (al final d

el hilo
) p

o
r encim

a d
e la 

b
arra ho

rizo
ntal p

eq
ueña sup

erio
r (g

ancho
 antid

eslizam
iento

) en el lateral d
el 

so
p

o
rte d

el b
razo.  E

m
p

uje la p
resilla hasta la m

uesca m
ás interna.  C

o
lo

q
ue el hilo

 
so

b
re el co

lg
ad

o
r antid

eslizam
iento

 frente al g
ancho

 antid
eslizam

iento
 p

ara q
ue el 

p
eso

 cuelg
ue lib

rem
ente y se levante a m

ed
id

a q
ue el b

razo
 se d

esp
laza hacia el 

centro
 d

e un d
isco.

28. Para co
m

p
ro

b
ar el azim

ut d
el b

razo, b
aje b

razo
 y el cartucho

 lig
eram

ente so
b

re el 
d

isco
 a 1 o

 2 cm
 d

el p
rincip

io
 sin encend

er el to
cad

isco
s.

29. M
irand

o
 d

esd
e la p

arte d
elantera inferio

r d
e la lo

ng
itud

 d
el b

razo, vea si la cub
ierta 

está p
aralela d

e izq
uierd

a a d
erecha co

n la sup
erficie d

el d
isco.

30. Si es necesario
 ajustar, saq

ue el p
eso

 azim
ut d

e la caja y d
e su b

o
lsa.  D

evuelva el 

b
razo

 a su p
o

sició
n d

e rep
o

so
 y cierre el p

asad
o

r d
e sujeció

n d
el b

razo.  Si no
 es 

p
reciso

 ajustar, co
ntinúe co

n el p
aso

 34.

31. C
o

lo
q

ue el p
eso

 azim
ut en la b

arra ho
rizo

ntal m
ás b

aja d
e las d

o
s a la izq

uierd
a d

el 
so

p
o

rte d
el b

razo
 y em

p
újelo

 co
m

p
letam

ente hacia d
entro.

32. A
juste el azim

ut d
el b

razo
 d

eslizand
o

 el p
eso

 p
o

r la b
arra ad

ecuad
am

ente.  Vuelva 
a co

m
p

ro
b

ar m
o

viend
o

 el b
razo

 hacia atrás p
o

r el d
isco

 p
ara ver si aho

ra está 
p

aralelo.  R
ep

ita esta acció
n hasta q

ue la cub
ierta esté p

aralela al d
isco.

33. C
uand

o
 la cub

ierta esté p
aralela d

e izq
uierd

a a d
erecha, d

evuelva el b
razo

 a su 
p

o
sició

n d
e d

escanso, cierre el p
asad

o
r y ap

riete el to
rnillo

 p
risio

nero
 d

el p
aso

 
azim

ut.

34. Si d
esea co

m
p

ro
b

ar d
e nuevo

 la altura d
el b

razo, la alineació
n d

el b
razo, el p

eso
 

azim
ut o

 el p
eso

 d
e tracking

 d
el cartucho

 (fuerza hacia ab
ajo

), no
 d

ud
e en hacerlo.

35. E
nchufe lo

s co
necto

res R
C

A
 d

el cab
le H

D
C

 a las entrad
as d

e su fase fo
no

 o
 entrad

a 
fo

no
 en su am

p
lificad

o
r.

36. Po
ng

a un d
isco, enciend

a el to
cad

isco
s y d

isfrute d
e la m

úsica.
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E
S

P
E

C
IF

IC
A

C
IO

N
E

S
Lo

ng
itud

 efectiva: 240 m
m

Pro
yecció

n:  17,5 m
m

Á
ng

ulo
 d

e co
m

p
ensació

n d
e la cub

ierta:  22,9 g
rad

o
s

M
asa efectiva: 24.2 g

ram
o

s

D
iám

etro
 d

el o
rificio

 d
e m

o
ntaje:  23 - 25 m

m

G
ro

so
r d

el ap
o

yab
razo

s:  7 - 26 m
m

G
A

R
A

N
T

ÍA
N

o
 hay p

iezas q
ue p

ued
an ser rep

arad
as p

o
r el usuario

 d
entro

 d
e su Sara To

nearm
. 

Si se p
ro

d
uce una avería, d

iríjase a su d
istrib

uid
o

r R
o

ksan o
 a un ag

ente d
e servicio

 
auto

rizad
o

 d
e R

o
ksan.

Tanto
 la m

ano
 d

e o
b

ra co
m

o
 el rend

im
iento

 d
e este p

ro
d

ucto
 están cub

ierto
s p

o
r la 

g
arantía d

el fab
ricante ante d

efecto
s d

e fab
ricació

n, siem
p

re q
ue el p

ro
d

ucto
 haya 

sid
o

 sum
inistrad

o
 p

o
r un d

istrib
uid

o
r auto

rizad
o

 d
e R

o
ksan aco

rd
e al co

ntrato
 d

e venta 
al co

nsum
id

o
r.  Para ver el p

erío
d

o
 d

e co
b

ertura, co
nsulte la p

ág
ina d

el p
ro

d
ucto

 en 
nuestro

 sitio
 w

eb
 (ro

ksan.co
m

) p
ara el p

ro
d

ucto
 q

ue ha co
m

p
rad

o.

C
uand

o
 co

m
p

re p
ro

d
ucto

s R
o

ksan, p
o

r favo
r m

anteng
a su recib

o
 d

e co
m

p
ra seg

uro, ya 
q

ue esto
 valid

a su g
arantía.

E
sta g

aran
tía exclu

ye:

1. 
D

año
s o

casio
nad

o
s p

o
r accid

entes, uso
 ind

eb
id

o, neg
lig

encia, así co
m

o
 instalació

n 
inco

rrecta, ajuste o
 rep

aració
n.

2. 
La resp

o
nsab

ilid
ad

 p
o

r d
año

s o
 p

érd
id

a d
urante su transp

o
rte d

esd
e el co

m
ercio

 
o

 co
m

p
rad

o
r hasta R

o
ksan o

 su d
istrib

uid
o

r auto
rizad

o
 p

ara fines d
e insp

ecció
n o

 
rep

aració
n.

3. 
Lo

s g
asto

s d
e transp

o
rte a R

o
ksan co

rrerán a carg
o

 d
el exp

ed
id

o
r.

C
ualq

uier reclam
ació

n d
entro

 d
e la g

arantía ha d
e realizarse a través d

e un vend
ed

o
r 

auto
rizad

o
 d

e R
o

ksan.

Si el eq
uip

o
 d

evuelto
 a R

o
ksan p

ara su rep
aració

n no
 cum

p
le co

n la esp
ecificació

n d
el 

p
ro

d
ucto

 y esto
 se d

escub
re d

urante la insp
ecció

n, R
o

ksan se reserva el d
erecho

 d
e 

co
b

rar p
o

r el exam
en y el transp

o
rte d

e reto
rno. 

N
O

TA
:  C

u
alq

u
ier m

an
ten

im
ien

to
 realizad

o
 sin

 au
to

rizació
n

 rescin
d

irá esta 
g

aran
tía.

IN
T

R
O

D
U

Ç
Ã

O
O

 Sara fo
i d

esenvo
lvid

o
 p

ara elevar o
 d

esem
p

enho
 a um

 no
vo

 nível. Q
uand

o
 instalad

o
 

num
 g

ira-d
isco

s d
e alta q

ualid
ad

e, o
 Sara p

erm
ite o

 m
elho

r d
esem

p
enho

 d
e q

ualq
uer 

cartucho
 esco

lhid
o.

Fo
ram

 selecio
nad

o
s o

s m
elho

res co
m

p
o

nentes, m
ateriais e p

ro
cesso

s d
e fab

rico. 
O

 Sara é um
 b

raço
 d

e p
ivô

 ind
ivid

ual q
ue utiliza um

a b
ase em

p
ed

rad
a e um

 p
ino

 
d

e carb
o

neto
 d

e tung
sténio, p

ara o
 m

ínim
o

 d
e fricção

 e o
 m

áxim
o

 d
e lib

erd
ad

e d
e 

m
o

vim
ento

s.  O
 ajuste d

o
 azim

ute está sep
arad

o
 d

o
 co

ntrap
eso

 p
rincip

al.  A
 fiação

 
interna é O

FC
 p

ratead
a d

e alta q
ualid

ad
e e no

sso
 cab

o
 externo

 H
D

C
 d

e alta q
ualid

ad
e 

é p
ad

rão. E
stas características p

ro
p

o
rcio

nam
 um

 d
esem

p
enho

 nítid
o, d

inâm
ico, 

transp
arente e m

usical.

Para além
 d

e um
a q

ualid
ad

e d
e so

m
 so

b
erb

a, o
 Sara tam

b
ém

 o
ferece um

 
funcio

nam
ento

 sem
 p

ro
b

lem
as.  O

 Sara é a co
m

b
inação

 p
erfeita p

ara o
s g

ira-d
isco

s 
e cartucho

s d
a R

o
ksan, send

o
 tam

b
ém

 co
m

p
atível co

m
 o

s eq
uip

am
ento

s d
e o

utro
s 

fab
ricantes.  To

d
o

s o
s ajustes são

 fáceis d
e realizar e m

antêm
-se co

nstantes, p
ara um

 
d

esem
p

enho
 co

nsistente e um
a m

aio
r tranq

uilid
ad

e.

N
A

 E
M

B
A

L
A

G
E

M

C
ables

C
ounter-

W
eight

Accessories

A
rm

A
rm

 C
ollar

&
 Lock N

ut

A
rm

 C
arrier

Pré-req
u

isito
s

D
iâm

etro
 d

o
 o

rifício
 d

e m
o

ntag
em

: 23-25 m
m

D
istância d

o
 p

ivô
 ao

 eixo
: 222,5 m

m

E
sp

essura d
o

 m
aterial d

a b
ase d

o
 b

raço
: 25 m

m
 m

áx.

Se fo
r necessário

 m
o

ver o
u transp

o
rtar o

 g
ira-d

isco
s d

ep
o

is d
a instalação

 d
o

 Sara, 
rem

o
ver o

 tub
o

 d
o

 b
raço

 (vareta) p
ara evitar d

anificá-lo, um
a vez q

ue não
 está “fixo

”, 
p

o
is p

erm
anece no

 lug
ar p

ela ação
 d

o
 seu p

ró
p

rio
 p

eso.

U
m

 d
isco

 o
 m

ais p
lano

 p
o

ssível p
ara alinhar o

 b
raço

 d
o

 g
ira-d

isco
s e a cab

eça d
a 

ag
ulha.
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P
A

R
A

 IN
S

T
A

L
A

R
 O

 S
A

R
A

 N
O

 G
IR

A
-D

IS
C

O
S

:
1. 

R
etirar d

a caixa o
 anel d

o
 b

raço
 e a p

o
rca d

e fixação
 d

o
 anel d

o
 b

raço.
2. 

C
olocar com

 cuidado o anel do braço no orifício de m
ontagem

, depositando-o na vertical.

3. 
Seg

urand
o

 o
 anel no

 lug
ar, encaixar a p

o
rca d

o
 anel a p

artir d
e b

aixo, d
e m

o
d

o
 a 

q
ue a saliência d

a p
o

rca encaixe co
ntra a b

ase d
o

 b
raço, e ap

ertar cuid
ad

o
sam

ente 
co

m
 o

s d
ed

o
s.  É

 reco
m

end
ável q

ue o
s d

o
is o

rifício
s d

o
s p

arafuso
s sem

 cab
eça, na 

lateral, estejam
 ap

roxim
ad

am
ente na p

o
sição

 d
as 11 e d

as 2 ho
ras, visto

 d
a p

arte 
fro

ntal d
o

 g
ira-d

isco
s.  

4. 
C

o
lo

car co
m

 cuid
ad

o
 o

 co
njunto

 no
 o

rifício
 d

o
 anel d

o
 b

raço, a p
artir d

e cim
a.

5. 
Levantar d

e m
o

d
o

 a d
eixar um

a fo
lg

a d
e 5 o

u 6 m
m

 entre o
 co

njunto
 e o

 anel.   
A

linhar o
 co

njunto
 d

e m
o

d
o

 a q
ue ap

o
nte na d

ireção
 d

a frente d
o

 g
ira-d

isco
s, co

m
 

a alavanca d
o

 b
raço

 d
o

 lad
o

 d
ireito.  U

tilizand
o

 a chave sextavad
a d

e 3 m
m

 
fo

rnecid
a, ap

ertar o
s p

arafuso
s sem

 cab
eça na lateral d

o
 anel d

o
 b

raço.

6. 
C

ertificar-se d
e q

ue o
 clip

e d
e retenção

 d
o

 b
raço

 está ab
erto.

7. 
R

etirar o
 tub

o
 d

o
 b

raço
 (vareta) d

a caixa.  C
o

m
 um

a m
ão, seg

urar cuid
ad

o
sam

ente 
no

 tub
o

 d
o

 b
raço

 junto
 ao

 sup
o

rte d
o

 b
raço

 e ap
o

iar a ficha d
e 5 p

ino
s p

o
r um

a 
q

uestão
 d

e seg
urança.

8. 
Seg

urand
o

 no
 co

nd
uto

r d
e 

d
eslo

cação
 e no

 co
necto

r d
e 5 

p
ino

s, p
o

sicio
nar cuid

ad
o

sam
ente 

a reentrância na p
arte inferio

r d
o

 
sup

o
rte d

o
 b

raço
 so

b
re a b

ase d
o

s 
ro

lam
ento

s, asseg
urand

o
 q

ue 
encaixa d

e fo
rm

a auto
m

ática.  N
ão

 
d

eixar sim
p

lesm
ente “cair”.

9. 
G

irar o
 tub

o
 d

o
 b

raço
 p

ara o
 

ap
o

io
 e b

lo
q

uear fechand
o

 o
 clip

e 
d

o
 b

raço.

10. E
ncaixar a ficha d

e 5 p
ino

s na 
to

m
ad

a co
m

 cuid
ad

o
 p

ara não
 

d
esalinhar o

s p
ino

s.  O
 cab

o
 d

eve 
ficar p

o
sicio

nad
o

 em
 arco.

11. R
etirar o

 co
ntrap

eso
 d

a caixa e encaixar na cavilha d
o

 
co

ntrap
eso

 na p
arte d

e trás d
o

 b
raço.

12. Fazer d
eslizar to

talm
ente p

ara a frente e ap
ertar o

 
p

arafuso
 sem

 cab
eça co

m
 a chave sextavad

a d
e 

2,5 m
m

.

13. R
etirar o

 cab
o

 H
D

C
 d

a caixa.

14. E
ncaixar a ficha d

e 5 p
ino

s na b
ase d

o
 b

raço, a p
artir d

a p
arte inferio

r d
o

 g
ira-

d
isco

s, co
m

 cuid
ad

o
 p

ara a alinhar co
rretam

ente e evitand
o

 d
anificar o

s p
ino

s na 
b

ase d
o

 b
raço.
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15. N
a m

esm
a extrem

id
ad

e d
o

 cab
o, existe um

 fio
 d

e terra q
ue d

eve ser lig
ad

o
 ao

 
term

inal d
e terra lo

calizad
o

 junto
 à b

ase d
o

 b
raço, no

vam
ente a p

artir d
a p

arte 
inferio

r d
o

 g
ira-d

isco
s.

16. A
linhar e fixar d

evid
am

ente o
 cab

o.

17. O
 b

raço
 está ag

o
ra instalad

o
 no

 g
ira-d

isco
s e p

ro
nto

 p
ara receb

er um
 cartucho.

P
A

R
A

 IN
S

T
A

L
A

R
 U

M
 C

A
R

T
U

C
H

O
 N

O
 S

A
R

A
:

D
efi

n
ir o

 p
eso

 d
e rastreio

 (fo
rça d

escen
d

en
te) co

rreto
 a p

artir d
as in

stru
çõ

es 
d

o
 cartu

ch
o

.

O
p

tar p
o

r in
stalar o

u
 n

ão
 a p

atilh
a d

e d
ed

o
 o

p
cio

n
al (in

clu
íd

a co
m

 o
 Sara) 

ao
 in

stalar o
 cartu

ch
o

 e selecio
n

ar o
 co

m
p

rim
en

to
 co

rreto
 d

o
 p

arafu
so

 
(in

clu
íd

o
 co

m
 o

 cartu
ch

o
).

Se o
 cartu

ch
o

 p
o

ssu
ir u

m
a ag

u
lh

a am
o

vível, é reco
m

en
d

ável q
u

e o
 p

ro
cesso

 
d

e in
stalação

 seja realizad
o

 co
m

 a ag
u

lh
a rem

o
vid

a.

1. 
C

o
m

 um
a p

inça p
eq

uena, lig
ar o

s fio
s so

b
 a área d

a cab
eça ao

s p
ino

s d
o

 cartucho, 
tend

o
 o

 cuid
ad

o
 d

e fazer co
rresp

o
nd

er as co
res.

2. 
Fixar o

 cartucho
 à área d

a cab
eça, co

m
eçand

o
 p

elo
 p

arafuso
 d

o
 lad

o
 esq

uerd
o.  

C
aso

 se o
p

te p
o

r instalar a p
atilha d

e d
ed

o, m
o

ntar a m
esm

a nesta etap
a, na p

arte 
sup

erio
r d

a área d
a cab

eça – ap
ertand

o
 co

m
 o

s d
ed

o
s.

3. 
R

ep
etir o

 p
asso

 2 p
ara o

 p
arafuso

 d
o

 lad
o

 d
ireito.

4. 
Para co

m
eçar, alinhar a frente d

o
 cartucho

 p
ara cim

a, d
e m

o
d

o
 a q

ue o
 reb

o
rd

o
 

fro
ntal esteja p

aralelo
 ao

 reb
o

rd
o

 fro
ntal d

a área d
a cab

eça.

5. 
Instalar a ag

ulha no
 cartucho, se tiver sid

o
 retirad

a anterio
rm

ente.

6. 
Prep

arar um
a b

alança p
ara m

ed
ir o

 p
eso

 d
e rastreio

 (fo
rça d

escend
ente).

7. 
Fazer d

eslizar o
 co

ntrap
eso

 p
ara trás, a cerca d

e m
eia 

d
istância, fo

lg
and

o
 o

 p
arafuso

 sem
 cab

eça, e so
ltar o

 clip
e 

d
e retenção

 d
o

 b
raço, asseg

urand
o

 q
ue a alavanca d

e 
elevação

 d
o

 b
raço

 está elevad
a (em

p
urrad

a p
ara trás).

8. 
Se o

 g
ira-d

isco
s p

o
ssuir um

 tap
ete, retirá-lo

 e co
lo

car a 
b

alança no
 p

rato, d
efinind

o
 o

 seu valo
r p

ara “zero
”.
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9. 
M

o
ver o

 b
raço

 (e o
 cartucho

) p
ara o

 d
evid

o
 lug

ar na b
alança e b

aixar o
 cartucho

 
so

b
re a b

alança, p
ara p

esar.

10. Se tiver d
em

asiad
o

 p
eso, levantar o

 b
raço

 e fazer d
eslizar o

 co
ntrap

eso
 um

 p
o

uco
 

p
ara trás.  Se estiver d

em
asiad

o
 leve, fazer d

eslizar o
 co

ntrap
eso

 lig
eiram

ente p
ara 

a frente.
11. R

ep
etir o

 p
asso

 10 até q
ue seja ating

id
o

 o
 p

eso
 d

e rastreio
 (fo

rça d
escend

ente) 
reco

m
end

ad
o

 p
elo

 fab
ricante d

o
 cartucho. D

ep
o

is, vo
ltar a co

lo
car o

 b
raço

 no
 

ap
o

io, fechar o
 clip

e d
e retenção

 d
o

 b
raço

 e ap
ertar o

 p
arafuso

 sem
 cab

eça no
 

co
ntrap

eso.
12. R

etirar a b
alança, m

as m
antê-la à m

ão, p
o

is vo
ltará a ser necessária. Vo

ltar a co
lo

car 
o

 tap
ete no

 p
rato, caso

 tenha sid
o

 rem
o

vid
o

 anterio
rm

ente.
13. C

o
lo

car um
 d

isco
 no

 g
ira-d

isco
s. N

ão
 lig

ar aind
a o

 g
ira-d

isco
s.

14. R
etirar o

 transferid
o

r d
e alinham

ento
 d

o
 b

raço
 d

a caixa d
o

 b
raço

 e b
aixar 

cuid
ad

o
sam

ente o
 b

raço
 e o

 cartucho
 so

b
re o

 d
isco, a cerca d

e 1 o
u 2 cm

 d
o

 início, 
sem

 lig
ar o

 g
ira-d

isco
s.

15. O
b

servar o
 g

ira-d
isco

s/b
raço

/cartucho
 d

o
 lad

o
 d

ireito
 e, co

m
 o

 auxílio
 d

o
 

transferid
o

r d
e alinham

ento
 p

ara cim
a, p

aralelo
 p

o
r trás d

o
 b

raço
 so

b
re o

 d
isco, 

verificar se o
 tub

o
 d

o
 b

raço
 está p

aralelo
 às linhas ho

rizo
ntais d

o
 transferid

o
r d

e 
alinham

ento.  O
 b

raço
 tem

 d
e estar p

aralelo
 às linhas ho

rizo
ntais d

o
 transferid

o
r d

e 
alinham

ento
 e, co

nseq
uentem

ente, ao
 d

isco, q
uand

o
 estiver a to

car.

16. Vo
ltar a co

lo
car o

 b
raço

 no
 ap

o
io

 e fechar o
 clip

e d
e retenção

 d
o

 b
raço.

17. Para ajustar a altura d
o

 b
raço

 e fazer co
m

 q
ue fiq

ue p
aralelo

 ao
 rep

ro
d

uzir um
 

d
isco, seg

urar a b
ase d

o
 co

njunto
 d

a b
ase d

o
s ro

lam
ento

s e d
e elevação

 d
o

 b
raço

 
(não

 o
 sup

o
rte d

o
 b

raço
), d

esap
ertar o

s d
o

is p
arafuso

s sem
 cab

eça no
 anel d

o
 

b
raço

 e levantar o
u b

aixar o
 p

ilar d
o

 co
njunto, co

nfo
rm

e necessário. D
ep

o
is, 

d
esap

ertar um
 d

o
s p

arafuso
s sem

 cab
eça d

o
 anel d

o
 b

raço
 p

ara fixar a p
o

sição.

18. R
ep

etir o
s p

asso
s 15, 16 e 17 até alcançar a altura co

rreta e d
ep

o
is ap

ertar am
b

o
s 

o
s p

arafuso
s d

o
 anel d

o
 b

raço.

19. R
etirar o

 d
isco

 d
o

 g
ira-d

isco
s e co

lo
car o

 transferid
o

r d
e alinham

ento
 no

 tap
ete/

p
rato

 na ho
rizo

ntal, encaixand
o

 o
 eixo

 no
 o

rifício
 d

o
 transferid

o
r (p

o
nto

 “O
”) co

m
 o

 
lad

o
 im

p
resso

 p
ara cim

a.

20. D
eslizar o

 b
raço

 e o
 cartucho

 so
b

re o
 transferid

o
r e b

aixá-
lo

s so
b

re a p
arte exterio

r d
as g

relhas d
e alinham

ento
 

(p
o

nto
 “C

”) co
m

 a p
o

nta d
a ag

ulha no
 interio

r d
o

 p
eq

ueno
 

círculo, no
 centro

 d
a g

relha.

21. O
s reb

o
rd

o
s fro

ntais d
o

 cartucho
 e d

o
 b

raço
 d

evem
 estar 

p
aralelo

s um
 co

m
 o

 o
utro

 e p
aralelo

s co
m

 a g
relha, q

uand
o

 
a p

o
nta d

a ag
ulha estiver no

 p
eq

ueno
 círculo, visto

 d
e cim

a.

22. Para ajustar, p
erm

itir alg
um

a fo
lg

a no
s p

arafuso
s d

o
 

cartucho
 e d

eslizar p
ara trás o

u p
ara a frente, co

nso
ante 

necessário, asseg
urand

o
 q

ue antes d
e cad

a m
ed

ição
 

as extrem
id

ad
es fro

ntais d
o

 cartucho
 e d

o
 b

raço
 estão

 
p

aralelas um
a à o

utra e q
ue o

s p
arafuso

s d
o

 cartucho
 

p
o

ssuem
 alg

um
a fo

lg
a – p

o
d

erá ser necessário
 rep

etir este 
p

ro
ced

im
ento

 alg
um

as vezes p
ara alcançar um

 co
rreto

 
alinham

ento.

23. Q
uand

o
 term

inar, transp
o

rtar o
 b

raço
 e o

 cartucho
 p

ara 
o

 o
utro

 lad
o

 d
o

 transferid
o

r e b
aixar so

b
re o

 interio
r d

as 
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g
relhas d

e alinham
ento

 (p
o

nto
 «D

») intro
d

uzind
o

 a p
o

nta d
a ag

ulha no
 p

eq
ueno

 
círculo

 no
 m

eio
 d

a g
relha e rep

etir o
 p

asso
 22 p

ara um
 co

rreto
 alinham

ento.

24. Verificar no
vam

ente o
 alinham

ento
 no

 p
o

nto
 «C

».  A
p

roxim
ar-se o

 m
áxim

o
 p

o
ssível 

d
o

 id
eal em

 am
b

o
s o

s p
o

nto
s, rep

etind
o

 o
 p

asso
 22 no

s d
o

is p
o

nto
s.  Q

uand
o

 
term

inar, ap
erte o

s p
arafuso

s d
o

 cartucho.

25. R
ep

etir o
s p

asso
s 8 a 11, p

o
is o

 p
eso

 d
e rastreio

 (fo
rça d

escend
ente) p

recisará d
e 

ser reajustad
o.

26. C
o

lo
car o

 tap
ete e o

 d
isco

 no
vam

ente so
b

re o
 p

rato
 e rem

o
ver o

 p
eso

 
antid

errap
ante d

a caixa.

27. 
Introd

uza a arg
ola d

o p
eso antid

errap
ante (no final d

o fio) sob
re a p

eq
uena b

arra 
horizontal sup

erior (cavilha antid
errap

ante) d
o lad

o d
o sup

orte d
o b

raço.  Em
p

urre a 
arg

ola ao long
o d

a cavilha até à ranhura m
ais interior.  Posicionar o fio sob

re o sup
orte 

antid
errap

ante em
 frente d

a cavilha antid
errap

ante, d
e form

a a q
ue o p

eso caia 
livrem

ente e sub
a consoante o b

raço se d
esloq

ue na d
ireção d

o centro d
e um

 d
isco.

28. Para verificar o
 azim

ute d
o

 b
raço, b

aixar suavem
ente o

 b
raço

 e a ag
ulha so

b
re o

 
d

isco
 a cerca d

e 1 o
u 2 cm

 d
e d

istância d
o

 início, sem
 lig

ar o
 g

ira-d
isco

s.

29. O
lhand

o
 d

e frente ao
 lo

ng
o

 d
o

 b
raço, verificar se a área d

a cab
eça está p

aralela, 
d

a esq
uerd

a p
ara a d

ireita, co
m

 a sup
erfície d

o
 d

isco.

30. Se fo
r necessário

 q
ualq

uer ajuste, rem
o

ver o
 p

eso
 d

o
 azim

ute d
a caixa e saco.  

Vo
ltar a co

lo
car o

 b
raço

 no
 ap

o
io

 e fechar o
 clip

e d
e retenção

 d
o

 b
raço.  Se não

 fo
r 

necessário
 q

ualq
uer ajuste, p

ro
sseg

uir p
ara o

 p
asso

 34.

31. Instalar o
 p

eso
 d

o
 azim

ute na m
ais inferio

r d
as d

uas b
arras ho

rizo
ntais, à esq

uerd
a 

d
o

 sup
o

rte d
o

 b
raço,  e em

p
urrar até ao

 fim
.

32. A
justar o

 azim
ute d

o
 b

raço
 d

eslizand
o

 o
 p

eso
 ao

 lo
ng

o
 d

a b
arra, co

nso
ante 

necessário.  Verificar no
vam

ente, m
o

vend
o

 o
 b

raço
 no

vam
ente so

b
re o

 d
isco, p

ara 
ver se já está p

aralelo.  R
ep

etir até q
ue a área d

a cab
eça esteja p

aralela co
m

 o
 

d
isco.

33. Q
uand

o
 a área d

a cab
eça estiver p

aralela, d
a esq

uerd
a p

ara a d
ireita, rep

o
r o

 b
raço

 
no

 ap
o

io, fechar o
 clip

e e ap
ertar o

 p
arafuso

 sem
 cab

eça d
o

 p
eso

 d
o

 azim
ute.

34. C
aso

 se p
retend

a vo
ltar a verificar o

 p
eso

 d
o

 b
raço, o

 alinham
ento

 d
o

 cartucho, o
 

azim
ute e o

 p
eso

 d
e rastreio

 (fo
rça d

escend
ente) d

o
 cartucho, faça-o

 ag
o

ra.

35. Lig
ar as fichas R

C
A

 d
o

 cab
o

 H
D

C
 nas entrad

as d
a fase Pho

no
 o

u entrad
a Pho

no
 d

o
 

am
p

lificad
o

r.

36. R
esta co

lo
car um

 d
isco, lig

ar o
 g

ira-d
isco

s e d
esfrutar d

a m
úsica.
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E
S

P
E

C
IF

IC
A

Ç
Õ

E
S

C
o

m
p

rim
ento

 efetivo
: 240 m

m

O
verhang

:  17,5 m
m

Â
ng

ulo
 d

e o
ffset d

a área d
a cab

eça:  22,9 g
raus

M
assa efetiva: 24.2 g

ram
as

D
iâm

etro
 d

o
 o

rifício
 d

e m
o

ntag
em

:  23 - 25 m
m

E
sp

essura d
a b

ase d
o

 b
raço

:  7 - 26 m
m

G
A

R
A

N
T

IA
O

 B
raço

 d
o

 G
ira-d

isco
s Sara não

 inclui p
eças p

assíveis d
e serem

 rep
arad

as p
elo

 
utilizad

o
r. E

m
 caso

 d
e avaria, co

ntacte um
 vend

ed
o

r, d
istrib

uid
o

r o
u ag

ente d
e 

assistência ap
ro

vad
o

 p
ela R

o
ksan.

A
 co

nstrução
 e o

 d
esem

p
enho

 d
este p

ro
d

uto
 estão

 co
b

erto
s p

ela g
arantia d

o
 

fab
ricante co

ntra d
efeito

s d
e fab

rico, d
esd

e q
ue o

 p
ro

d
uto

 tenha sid
o

 fo
rnecid

o
 p

o
r um

 
revend

ed
o

r auto
rizad

o
 d

a R
o

ksan ao
 ab

rig
o

 d
o

 co
ntrato

 d
e vend

a ao
 co

nsum
id

o
r.  Para 

info
rm

açõ
es so

b
re o

 p
erío

d
o

 d
e co

b
ertura, co

nsulte a p
ág

ina d
o

 p
ro

d
uto

 q
ue ad

q
uiriu 

no
 no

sso
 w

eb
site: ro

ksan.co
m

.

A
o

 ad
q

uirir p
ro

d
uto

s R
o

ksan, g
uard

e o
 recib

o
 d

e co
m

p
ra em

 seg
urança, p

o
is este 

valid
a a sua g

arantia.

E
sta g

aran
tia exclu

i:

1. 
D

ano
s p

ro
vo

cad
o

s p
o

r acid
entes, utilização

 ind
evid

a, neg
lig

ência e instalação, 
ajuste o

u rep
aração

 inco
rreto

s.

2. 
R

esp
o

nsab
ilid

ad
e p

o
r d

ano
s o

u p
erd

as d
urante o

 transp
o

rte d
esd

e o
 retalhista, 

o
u p

elo
 co

m
p

rad
o

r, até à R
o

ksan o
u resp

etivo
 d

istrib
uid

o
r auto

rizad
o, p

ara fins d
e 

rep
aração

 o
u insp

eção.

3. 
C

usto
s d

o
 transp

o
rte até à R

o
ksan, o

s q
uais serão

 assum
id

o
s p

elo
 rem

etente.

O
s p

ed
id

o
s d

e ativação
 d

a p
resente g

arantia terão
 d

e ser efetuad
o

s através d
e um

 
revend

ed
o

r auto
rizad

o
 d

a R
o

ksan.

Se o
 eq

uip
am

ento
 d

evo
lvid

o
 à R

o
ksan p

ara rep
aração

 fo
r co

nsid
erad

o, ap
ó

s insp
eção, 

não
 co

nfo
rm

e co
m

 as esp
ecificaçõ

es d
o

 p
ro

d
uto, a R

o
ksan reserva-se o

 d
ireito

 d
e 

co
b

rar a insp
eção

 e a d
evo

lução
 d

o
 m

esm
o. 

N
O

TA
:  A

s rep
araçõ

es n
ão

 au
to

rizad
as in

valid
arão

 a p
resen

te g
aran

tia.

IN
L

E
ID

IN
G

D
e Sara is o

ntw
ikkeld

 o
m

 g
eluid

sp
restaties naar een ho

g
er niveau te tillen. O

p
 een 

ho
o

g
w

aard
ig

e p
latensp

eler zo
rg

t d
e Sara ervo

o
r d

at d
e b

est m
o

g
elijke p

restaties van 
w

elk elem
ent d

an o
o

k kunnen w
o

rd
en g

erealiseerd
.

H
iervo

o
r zijn d

e b
este o

nd
erd

elen, m
aterialen en p

ro
d

uctiep
ro

cessen g
eko

zen. D
e 

Sara is vo
o

rzien van een eenzijd
ig

 d
raaisysteem

 m
et naald

ho
ud

er en w
o

lfraam
carb

id
e 

p
in vo

o
r m

inim
ale frictie en m

axim
ale b

ew
eg

ing
svrijheid

.  H
et azim

ut w
o

rd
t lo

s 
van het p

rim
aire co

ntrag
ew

icht afg
esteld

.  Interne b
ed

rad
ing

 is van ho
g

e kw
aliteit 

verzilverd
 O

FC
 en o

nze ho
o

g
w

aard
ig

e H
D

C
 externe kab

el is stand
aard

. A
l d

eze 
o

ntw
erp

eig
enschap

p
en zo

rg
en vo

o
r o

ng
ekleurd

e, d
ynam

ische, held
ere en m

uzikale 
p

restaties.

D
e Sara b

ied
t echter niet alleen sup

erieure g
eluid

skw
aliteit en een p

ro
b

leem
lo

ze 
b

ed
iening

.  H
ij is o

o
k d

e id
eale p

artner vo
o

r R
o

ksan-d
raaitafels en -elem

enten en w
erkt 

b
o

vend
ien m

et d
ie van and

ere fab
rikanten.  A

lle aanp
assing

en zijn o
ntw

o
rp

en o
m

 het 
zo

 g
em

akkelijk m
o

g
elijk te m

aken en o
m

 ing
esteld

 te b
lijven vo

o
r een co

nsistente, 
zo

rg
elo

ze w
erking

.

IN
H

O
U

D
 V

A
N

 D
E

 D
O

O
S

C
ables

C
ounter-

W
eight

Accessories

A
rm

A
rm

 C
ollar

&
 Lock N

ut

A
rm

 C
arrier

V
ereisten

Vereiste d
iam

eter b
evestig

ing
sg

at: 23-25 m
m

A
fstand

 van d
raaip

en to
t sp

ind
el: 222,5 m

m

D
ikte van arm

p
laatm

ateriaal: m
ax. 25 m

m

Ind
ien d

e p
latensp

eler na het b
evestig

en van d
e Sara verp

laatst o
f vervo

erd
 m

o
et 

w
o

rd
en, verw

ijd
er d

an d
e arm

b
uis o

m
 schad

e te vo
o

rko
m

en. D
eze is nam

elijk niet vast 
b

evestig
d

, m
aar b

lijft d
ankzij het eig

en g
ew

icht o
p

 zijn p
lek.

E
en zo

 p
lat m

o
g

elijke p
laat o

m
 d

e arm
 en elem

entho
ud

er uit te lijnen.
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6. 
Zo

rg
 d

at d
e arm

clip
 o

p
en is.

7. 
H

aal d
e arm

b
uis uit d

e d
o

o
s.  Pak d

e b
uis m

et één hand
 b

ij d
e arm

d
rag

er vast en 
o

nd
ersteun d

e 5-p
ins stekker ter b

escherm
ing

.

8. 
H

o
ud

 d
e d

raad
kab

el en 5-p
ins 

stekker w
eg

 en p
laats d

e 
uitsp

aring
 aan d

e o
nd

erkant van 
d

e arm
d

rag
er o

ver d
e lag

erzitting
, 

zo
d

at d
eze vanzelf o

p
 zijn p

lek 
ko

m
t.  Laat hem

 niet ‘vallen’.

9. 
D

raai d
e arm

b
uis in d

e steun en 
verg

rend
el d

eze d
o

o
r d

e arm
clip

 
te sluiten.

10. Plaats d
e 5-p

ins stekker in d
e 

aansluiting
 en let g

o
ed

 o
p

 d
at 

d
e p

innetjes o
p

 d
e juiste p

lek 
zitten.  D

e kab
el m

o
et in een b

o
o

g
 

lig
g

en.

11. H
aal het co

ntrag
ew

icht uit d
e d

o
o

s en schuif het o
ver 

d
e p

in achter o
p

 d
e arm

.

12. Schuif het nu helem
aal naar vo

ren en d
raai het 

schro
efje vast m

et d
e inb

ussleutel van 2,5 m
m

.

D
E

 S
A

R
A

 A
A

N
 D

E
 D

R
A

A
IT

A
F

E
L

 B
E

V
E

S
T

IG
E

N
:

1. 
H

aal d
e lag

erho
ud

er en b
evestig

ing
sm

o
er uit d

e d
o

o
s.

2. 
Laat d

e lag
erho

ud
er vo

o
rzichtig

 van b
o

venaf d
o

o
r het b

evestig
ing

sg
at zakken.

3. 
H

oud
 d

e lag
erhoud

er op
 zijn p

lek en p
laats d

e b
evestig

ing
sm

oer van ond
eren, zod

at 
d

e rib
b

el op
 d

e m
oer teg

en d
e arm

p
laat valt. D

raai d
eze voorzichtig

 m
et d

e hand
 

vast.  H
et w

ord
t aanb

evolen d
at d

e tw
ee schroefop

ening
en aan d

e zijkant op
 een 

p
ositie van ong

eveer 11 en 2 uur staan als u van voren naar d
e p

latensp
eler kijkt. 

4. 
Laat d

e arm
lag

er vo
o

rzichtig
 van b

o
venaf in d

e lag
erho

ud
er zakken.

5. 
Til hem

 o
m

ho
o

g
 to

t een ho
o

g
te van 5 to

t 6 m
m

 b
o

ven d
e ho

ud
er.   Plaats d

e lag
er 

zo
d

anig
 d

at d
eze naar d

e vo
o

rkant van d
e p

latensp
eler w

ijst, m
et d

e 
b

ed
iening

shend
el aan d

e rechterkant.  G
eb

ruik d
e m

eeg
eleverd

e inb
ussleutel van 

3 m
m

 o
m

 d
e schro

efjes aan d
e zijkant van d

e lag
erho

ud
er vast te d

raaien.
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E
E

N
 E

L
E

M
E

N
T

 A
A

N
 D

E
 S

A
R

A
 B

E
V

E
S

T
IG

E
N

:

Z
o

ek d
e ju

iste n
aald

d
ru

k o
p

 in
 d

e h
an

d
leid

in
g

 van
 h

et elem
en

t. 

B
ed

en
k als u

 h
et elem

en
t b

evestig
t o

f u
 d

e o
p

tio
n

ele vin
g

erlift 
(m

eeg
eleverd

 b
ij d

e Sara) w
ilt m

o
n

teren
 en

 kies d
e ju

iste len
g

te sch
ro

ef 
(m

eeg
eleverd

 b
ij h

et elem
en

t).

A
ls h

et elem
en

t een
 verw

ijd
erb

are n
aald

 h
eeft, rad

en
 w

e aan
 o

m
 zo

veel 
m

o
g

elijk zo
n

d
er d

e n
aald

 te m
o

n
teren

.

1. 
N

eem
 een tang

etje o
m

 d
e d

rad
en o

nd
er d

e elem
entho

ud
er aan d

e elem
entp

innen 
te b

evestig
en o

p
 b

asis van hun kleur.

2. 
B

evestig
 het elem

ent aan d
e elem

entho
ud

er, te b
eg

innen m
et het linker b

o
utje.  

Ind
ien u d

e ving
erlift w

ilt g
eb

ruiken, m
o

nteer d
eze d

an nu aan d
e b

o
venkant van 

d
e elem

entho
ud

er en d
raai d

eze m
et d

e hand
 vast.

3. 
H

erhaal stap
 2 vo

o
r het rechter b

o
utje.

4. 
Plaats eerst d

e vo
o

rkant van het elem
ent p

arallel m
et d

e vo
o

rkant van d
e 

elem
entho

ud
er.

5. 
B

evestig
 d

e naald
 ind

ien d
eze w

as verw
ijd

erd
.

6. 
Zet een w

eeg
schaaltje klaar o

m
 d

e naald
d

ruk te m
eten.

7. 
Schuif het co

ntrag
ew

icht o
ng

eveer halverw
eg

e terug
 d

o
o

r 
d

e inb
usb

o
ut lo

s te m
aken en m

aak d
e arm

clip
 lo

s. Zo
rg

 
d

aarb
ij d

at d
e hend

el vo
o

r d
e arm

 o
m

ho
o

g
 staat.

8. 
A

ls d
e p

latensp
eler een m

at heeft, haal d
eze d

an w
eg

. Zet 
vervo

lg
ens d

e w
eeg

schaal o
p

 het p
lateau en stel d

eze o
p

 
nul.

13. H
aal d

e H
D

C
-kab

el uit d
e d

o
o

s.

14. B
evestig

 d
e 5-p

ins aansluiting
 vanaf d

e o
nd

erzijd
e van d

e p
latensp

eler o
p

 d
e 

o
nd

erkant van d
e arm

ho
ud

er. Zo
rg

 d
at d

e p
innen p

recies g
o

ed
 aansluiten o

m
 

b
eschad

ig
ing

 te vo
o

rko
m

en.

15. A
an hetzelfd

e uiteind
e van d

e kab
el zit een aard

kab
el. D

eze w
o

rd
t o

p
 d

e 
aard

ing
sklem

 naast d
e o

nd
erkant van d

e arm
ho

ud
er aang

eslo
ten. O

o
k d

it d
o

et u 
vanaf d

e o
nd

erzijd
e van d

e p
latensp

eler.

16. B
evestig

 d
e kab

el naar b
eho

ren.

17. D
e arm

 is nu b
evestig

d
 aan d

e p
latensp

eler en klaar vo
o

r p
laatsing

 van een 
elem

ent.
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17. O
m

 d
e arm

ho
o

g
te aan te p

assen en p
arallel te laten lo

p
en b

ij het afsp
elen van een 

p
laat, ho

ud
t u d

e lag
erzitting

/lag
erp

laat (niet d
e arm

d
rag

er) vast en d
raait u d

e 
tw

ee inb
usb

o
utjes in d

e lag
erho

ud
er lo

s. Verho
o

g
 o

f verlaag
 vervo

lg
ens d

e steun 
naar w

ens en b
evestig

 alles vervo
lg

ens w
eer m

et een van d
e tw

ee inb
usb

o
utjes.

18. H
erhaal stap

 15, 16 en 17 to
t u d

e juiste ho
o

g
te heeft en d

raai d
an b

eid
e 

inb
usb

o
utjes in d

e lag
erho

ud
er vast.

19. H
aal d

e p
laat van d

e p
latensp

eler af en leg
 het uitlijning

ssjab
lo

o
n p

lat o
p

 d
e m

at o
f 

het p
lateau, m

et d
e as d

o
o

r het g
at in het sjab

lo
o

n (p
unt ‘O

’) m
et d

e g
ed

rukte kant 
naar b

o
ven.

20. B
ew

eeg
 d

e arm
 en het elem

ent o
ver het sjab

lo
o

n en laat ze 
zakken o

p
 het b

uitenste uitlijning
sraster (p

unt ‘C
’), m

et d
e 

naald
p

unt in d
e cirkel m

id
d

en o
p

 het raster.

21. D
e vo

o
rste rand

en van d
e arm

 en het elem
ent m

o
eten 

p
arallel zijn aan elkaar en p

arallel b
innen het raster w

anneer 
d

e naald
p

unt van b
o

venaf b
ekeken b

innen d
e cirkel valt.

22. O
m

 d
it aan te p

assen, d
raait u d

e elem
entschro

efjes lo
s 

en schuift u het elem
ent naar vo

ren o
f naar achteren. 

Let er telkens o
p

 d
at d

e vo
o

rste rand
en van d

e arm
 en 

het elem
ent g

elijk lo
p

en m
et elkaar en d

at d
e b

o
utjes 

aang
ed

raaid
 zijn. U

 m
o

et d
it m

o
g

elijk m
eerd

ere keren 
herhalen vo

o
r d

e juiste uitlijning
.

23. A
ls ze eenm

aal juist zijn uitg
elijnd

, b
ew

eeg
t u d

e arm
 en 

het elem
ent o

ver het sjab
lo

o
n en laat u ze zakken o

p
 het 

b
innenste uitlijning

sraster (p
unt ‘D

’), m
et d

e naald
p

unt in d
e 

cirkel m
id

d
en o

p
 het raster. H

erhaal stap
 22 vo

o
r d

e juiste 
uitlijning

.

9. 
B

ew
eeg

 d
e arm

 (en het elem
ent) o

ver d
e juiste p

laats o
p

 d
e w

eeg
schaal en laat het 

elem
ent o

p
 d

e w
eeg

schaal zakken.

10. A
ls het g

ew
icht te zw

aar is, haal d
an d

e arm
 o

m
ho

o
g

 en schuif het co
ntrag

ew
icht 

iets verd
er terug

.  A
ls het te licht is, schuif d

an het co
ntrag

ew
icht iets naar vo

ren.

11. H
erhaal stap

 10 to
td

at u d
e d

o
o

r d
e fab

rikant aanb
evo

len naald
d

ruk heeft b
ereikt. 

Plaats d
e arm

 vervo
lg

ens terug
 in zijn steun, d

ruk d
e arm

clip
 d

icht en d
raai het 

schro
efje o

p
 het co

ntrag
ew

icht vast.

12. H
aal d

e w
eeg

schaal w
eg

, m
aar ho

ud
 d

eze w
el b

ij d
e hand

, o
m

d
at u d

eze no
g

 
no

d
ig

 heeft. Leg
 d

e m
at w

eer terug
 o

p
 het p

lateau als u d
ie eerd

er w
eg

g
ehaald

 
had

.

13. Leg
 een p

laat o
p

 d
e p

latensp
eler. Zet d

e p
latensp

eler no
g

 niet aan.

14. H
aal het uitlijning

ssjab
lo

o
n uit d

e d
o

o
s van d

e arm
 en zet d

e arm
 en het elem

ent 
vo

o
rzichtig

 o
p

 zo
’n 1 to

t 2 cm
 van het b

eg
in van d

e p
laat neer, zo

nd
er d

e 
p

latensp
eler aan te zetten.

15. K
ijk vanaf d

e rechterkant o
ver d

e p
latensp

eler/d
e arm

/het elem
ent heen en 

g
eb

ruik het uitlijning
ssjab

lo
o

n achter d
e arm

 o
p

 d
e p

laat o
m

 d
e arm

b
uis uit te 

lijnen m
et d

e ho
rizo

ntale lijnen o
p

 het sjab
lo

o
n.  D

e arm
 m

o
et p

arallel zijn aan d
e 

ho
rizo

ntale lijnen o
p

 het uitlijning
ssjab

lo
o

n en d
us o

o
k aan d

e af te sp
elen p

laat.

16. Plaats d
e arm

 terug
 in zijn steun en d

ruk d
e arm

clip
 d

icht.
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30. A
ls d

eze aang
ep

ast m
o

et w
o

rd
en, haalt u het azim

utg
ew

icht uit d
e d

o
o

s en het 
zakje.  Plaats d

e arm
 terug

 in zijn steun en d
ruk d

e arm
clip

 d
icht.  A

ls er g
een 

aanp
assing

 no
d

ig
 is, g

aat u verd
er m

et stap
 34.

31. B
evestig

 het azim
utg

ew
icht aan d

e o
nd

erste van d
e tw

ee ho
rizo

ntale p
innen links 

van d
e arm

d
rag

er  en d
ruk het helem

aal naar b
innen.

32. Pas het azim
ut van d

e arm
 aan d

o
o

r het g
ew

icht o
ver d

e p
in te schuiven.  Plaats d

e 
arm

 w
eer o

p
 d

e p
laat o

m
 te zien o

f d
eze nu p

arallel lo
o

p
t.  H

erhaal d
it to

td
at d

e 
elem

entho
ud

er p
arallel lo

o
p

t m
et d

e p
laat.

33. Zo
d

ra d
e elem

entho
ud

er p
arallel lo

o
p

t van links naar rechts, p
laatst u d

e arm
 in d

e 
arm

steun, sluit u d
e clip

 en d
raait u het inb

usb
o

utje van het azim
utg

ew
icht vast.

34. A
ls u d

e arm
ho

o
g

te, d
e uitlijning

 van het elem
ent en d

e d
ruk van het 

azim
utg

ew
icht en elem

ent o
p

nieuw
 w

ilt co
ntro

leren, d
o

e d
at d

an nu.

35. Sluit d
e R

C
A

-stekkers (tulp
) van d

e H
D

C
-kab

el aan o
p

 d
e ing

ang
 van uw

 
p

ho
no

vo
o

rversterker o
f d

e p
ho

no
-ing

ang
 o

p
 uw

 versterker.

36. Leg
 er een p

laat o
p

, zet d
e p

latensp
eler aan en g

eniet van d
e m

uziek.

24. C
o

ntro
leer d

e uitlijning
 o

p
nieuw

 o
p

 p
unt ‘C

’.  Pro
b

eer zo
 d

icht m
o

g
elijk in d

e 
b

uurt te ko
m

en van het id
eaal o

p
 b

eid
e p

unten d
o

o
r stap

 22 o
p

 b
eid

e p
unten te 

herhalen.  A
ls d

at eenm
aal is g

elukt, d
raait u d

e elem
entb

o
utjes vast.

25. H
erhaal stap

 8 t/m
 11 aang

ezien d
e naald

d
ruk o

p
nieuw

 aang
ep

ast zal m
o

eten 
w

o
rd

en.

26. Leg
 d

e m
at en d

e p
laat terug

 o
p

 het p
lateau en haal het 

d
w

arsd
rukco

m
p

ensatieg
ew

icht (‘anti-skateg
ew

icht’) uit d
e d

o
o

s.

27. Plaats het haakje van het d
w

arsd
rukco

m
p

ensatieg
ew

icht (aan het eind
 van d

e 
d

raad
) o

ver d
e b

o
venste ho

rizo
ntale p

in aan d
e zijkant van d

e arm
d

rag
er.  Schuif 

het haakje d
o

o
r to

t d
e b

innenste g
ro

ef.  H
ang

 d
e d

raad
 o

ver d
e 

d
w

arsd
rukco

m
p

ensatiehang
er vo

o
r d

e d
w

arsd
rukco

m
p

ensatiep
in, zo

d
at het 

g
ew

icht lo
s hang

t en o
m

ho
o

g
 ko

m
t w

anneer d
e arm

 naar het m
id

d
en van d

e p
laat 

b
ew

eeg
t.

28. O
m

 het azim
ut van d

e arm
 te co

ntro
leren, zet u d

e arm
 en het elem

ent vo
o

rzichtig
 

o
p

 zo
’n 1 to

t 2 cm
 van het b

eg
in van d

e p
laat neer, zo

nd
er d

e p
latensp

eler aan te 
zetten.

29. K
ijk van vo

ren o
ver d

e leng
te van d

e arm
 o

m
 te zien o

f d
e elem

entho
ud

er van links 
naar rechts g

elijk lo
o

p
t m

et het o
p

p
ervlak van d

e p
laat.
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S
P

E
C

IF
IC

A
T

IE
S

E
ffectieve leng

te: 240 m
m

O
verhang

:  17,5 m
m

Fo
utho

ek elem
ent:  22,9 g

rad
en

E
ffectieve m

assa: 24.2 g
ram

D
iam

eter b
evestig

ing
sg

at:  23 - 25 m
m

D
ikte arm

p
laat:  7 - 26 m

m

G
A

R
A

N
T

IE
D

e Sara-to
o

narm
 b

evat g
een d

o
o

r d
e g

eb
ruiker te o

nd
erho

ud
en o

nd
erd

elen. Laat b
ij 

d
efecten o

nd
erho

ud
 uitvo

eren d
o

o
r uw

 aang
ew

ezen R
o

ksan-d
ealer o

f -d
istrib

uteur o
f 

een d
o

o
r R

o
ksan erkend

e o
nd

erho
ud

sag
ent.

Vo
o

r zo
w

el het vakm
anschap

 als d
e w

erking
 van d

it p
ro

d
uct g

eld
t een fab

rieksg
arantie 

teg
en fab

rieksfo
uten, o

p
 vo

o
rw

aard
e d

at het p
ro

d
uct o

nd
er d

e verko
o

p
o

vereenko
m

st 
vo

o
r co

nsum
enten is g

eko
cht b

ij een erkend
e verko

p
er van R

o
ksan.  Zie vo

o
r d

e 
g

arantiep
erio

d
e d

e p
ro

d
uctp

ag
ina o

p
 o

nze w
eb

site w
w

w
.ro

ksan.co
m

 vo
o

r het p
ro

d
uct 

d
at u heeft g

eko
cht.

B
ew

aar vo
o

r elke aanko
o

p
 van een R

o
ksan-p

ro
d

uct d
e kassab

o
n als b

ew
ijs van uw

 
g

arantie.

D
eze g

aran
tie g

eld
t n

iet vo
o

r:

1. 
Schad

e vero
o

rzaakt d
o

o
r o

ng
elukken, m

isb
ruik, nalatig

heid
 en o

njuiste installatie, 
aanp

assing
 o

f rep
aratie.

2. 
Schad

e o
f verlies tijd

ens transp
o

rt van d
e verko

p
er o

f ko
p

er naar R
o

ksan o
f zijn 

erkend
e d

istrib
uteur vo

o
r rep

aratie- o
f insp

ectied
o

eleind
en.

3. 
K

o
sten vo

o
r transp

o
rt naar R

o
ksan d

ie d
o

o
r d

e verzend
er w

o
rd

en b
etaald

.

A
lle g

arantieaansp
raken d

ienen te w
o

rd
en g

em
aakt via een erkend

e R
o

ksan-verko
p

er.

Ind
ien ap

p
aratuur d

ie vo
o

r rep
aratie naar R

o
ksan w

o
rd

t g
ereto

urneerd
 na insp

ectie niet 
aan d

e p
ro

d
uctsp

ecificaties b
lijkt te vo

ld
o

en, b
eho

ud
t R

o
ksan zich het recht vo

o
r o

m
 

het o
nd

erzo
ek en d

e reto
urko

sten in rekening
 te b

reng
en. 

LE
T O

P:  B
ij o

n
b

evo
eg

d
 o

n
d

erh
o

u
d

 ko
m

t d
eze g

aran
tie te vervallen

.
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介
绍

SA
R

A
 的

开
发

是
为

了
将

性
能

提
升

到
一

个
新

的
水

平
。

当
安

装
在

高
质

量
的

转
盘

上
时

, SA
R

A
 将

实
现

任
何

选
定

唱
头

的
最

佳
性

能
。

选
择

了
最

佳
的

组
件

、
材

料
和

制
造

工
艺

。
在

SA
R

A
 采

用
了

使
用

宝
石

座
和

硬
质

合
金

销
的

单
轴

设
计

, 
以

减
少

摩
擦

和
最

大
的

运
动

自
由

度
。

方
位

角
调

整
与

针
压

尾
陀

分
开

。
内

部
布

线
是

高
品

质
的

镀
银

O
FC

，
我

们
的

高
品

质
H

D
C

外
部

电
缆

是
标

准
配

置
。

这
些

设
计

功
能

提
供

了
一

个
不

着
色

的
, 动

态
的

, 
透

明
的

和
音

乐
的

表
现

。

SA
R

A
 不

仅
提

供
卓

越
的

音
质

和
无

故
障

的
操

作
。

SA
R

A
 是

 RO
KSA

N
 转

盘
和

唱
头

的
完

美
匹

配
, 也

与
其

他
制

造
商

的
转

盘
和

唱
头

兼
容

。
所

有
的

调
整

都
是

为
了

方
便

和
保

持
在

适
当

的
位

置
, 以

确
保

一
致

的
性

能
和

安
心

。

盒
子

里

C
ables

C
ounter-

W
eight

Accessories

A
rm

A
rm

 C
ollar

&
 Lock N

ut

A
rm

 C
arrier

先
决

条
件

所
需

安
装

孔
直

径
23-25毫

米

从
枢

轴
到

主
轴

的
距

离
 222.5毫

米

臂
板

材
料

厚
度

最
大

25毫
米

如
果

转
盘

在
安

装
 SA

R
A

 后
需

要
移

动
或

运
输

, 请
取

出
臂

管
 (杆

), 以
避

免
损

坏
, 因

为
它

不
是

 “
固

定
的

”
, 而

是
在

自
己

的
重

量
下

固
定

的
。

记
录

显
示

尽
可

能
平

坦
以

对
齐

唱
臂

和
唱

头
壳

。
.
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6. 
确

保
唱

臂
固

定
夹

处
于

打
开

状
态

.

7. 
从

盒
子

里
取

出
臂

管
 (杆

)。
用

一
只

手
轻

轻
地

抓
住

臂
杆

托
架

旁
边

的
臂

管
, 并

支
撑

着
5 针

插
头

以
保

证
安

全
。

8. 
在

抓
住

飞
线

和
5 针

连
接

器
的

同
时

, 小
心

地
将

凹
槽

放
在

臂
杆

托
架

的
底

部
, 放

置
在

轴
承

座
上

以
确

保
其

自
身

 定
位

。
不

要
让

它
 ‘

 掉
下

来
 ‘

。

9. 
将

手
臂

管
摆

动
到

放
松

部
位

, 并
通

过
关

闭
臂

夹
锁

定
到

位
。

10. 请
将

5 针
插

头
插

入
插

座
, 注

意
不

要
使

引
脚

不
对

齐
。

电
缆

应
以

弧
形

排
列

.

11. 从
盒

子
里

取
出

针
压

尾
陀

, 在
唱

臂
后

部
与

平
衡

锤
互

相
贴

着
滑

动
。

12. 完
全

向
前

滑
动

, 然
后

使
用

 2.5 毫
米

六
角

扳
手

将
平

头
螺

丝
夹

住
。

将
 S

A
R

A
 安

装
到

转
盘

上
:

1. 
从

盒
子

里
取

出
臂

环
和

臂
环

固
定

螺
母

。

2. 
轻

轻
地

将
臂

环
从

上
方

放
入

安
装

孔
.

3. 
在

将
臂

环
固

定
在

位
置

时
, 从

下
面

将
臂

环
螺

母
固

定
使

螺
母

上
的

脊
固

定
到

臂
板

, 轻
轻

拧
紧

。
建

议
从

转
盘

前
 看

时
, 侧

面
的

两
个

平
头

螺
丝

孔
大

约
处

于
11 点

钟
和

两
点

钟
的

位
置

。
 

4. 
轻

轻
地

将
组

件
从

上
方

放
入

臂
环

的
孔

内
。

5. 
提

起
它

, 在
它

和
环

之
间

留
下

大
约

5 或
6 毫

米
的

缝
隙

。
将

组
件

对
齐

, 使
其

指
向

转
盘

的
前

部
与

右
侧

的
举

 臂
杆

平
齐

。
使

用
所

提
供

的
3 毫

米
六

角
扳

手
拧

紧
臂

环
一

侧
的

平
头

螺
丝

。
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要
将

唱
头

安
装

到
S

A
R

A
：

根
据

唱
头

的
操

作
指

南
建

立
正

确
的

拾
声

针
对

声
迹

的
压

力
 (下

压
力

) 

在
安

装
唱

头
时

, 确
定

是
否

要
安

装
可

选
的

手
指

举
升

 (随
 SA

R
A

 一
起

提
供

), 并
选

择
正

确
的

螺
栓

长
度

 (随
唱

头
提

供
).

如
果

唱
头

具
有

可
移

动
触

针
, 建

议
在

安
装

过
程

中
尽

可
能

的
将

它
移

除
。

1. 
使

用
一

对
小

钳
子

, 将
唱

头
壳

下
的

电
线

连
接

到
唱

头
针

脚
上

, 注
意

将
颜

色
搭

配
在

一
起

。

2. 
将

唱
头

固
定

在
唱

头
壳

上
, 从

左
侧

的
螺

栓
开

始
。

如
果

您
选

择
使

用
手

指
举

升
, 在

此
阶

段
安

装
到

唱
头

壳
的

顶
 部

 - 手
指

拧
紧

3. 
对

右
侧

的
螺

栓
重

复
步

骤
2。

4. 
首

先
, 将

唱
头

的
前

部
对

齐
排

列
, 使

其
前

端
与

唱
头

壳
的

前
端

平
行

。

5. 
如

果
触

针
之

前
被

拆
除

, 请
重

新
安

装
。

6. 
准

备
好

一
些

刻
度

来
测

量
拾

声
针

对
声

迹
的

压
力

（
下

压
力

）
。

7. 
松

开
平

头
螺

丝
和

释
放

唱
臂

固
定

夹
，

滑
动

针
压

尾
陀

回
到

一
半

的
位

置
，

确
保

举
臂

杆
水

平
处

于
向

上
的

位
置

 (向
后

推
)。

8. 
如

果
转

盘
有

垫
子

, 请
将

其
取

出
, 并

将
秤

放
在

盘
子

上
, 并

将
其

设
置

为
 “

零
”

13. 从
盒

子
里

将
H

D
C

电
缆

取
出

。

14. 将
5针

插
座

从
转

盘
下

方
安

装
到

唱
臂

底
部

, 注
意

正
确

对
齐

, 以
避

免
损

坏
臂

底
的

引
脚

。

15. 在
电

缆
的

同
一

端
有

一
个

接
地

引
线

, 再
次

从
转

盘
的

下
方

把
该

线
连

接
到

位
于

臂
底

旁
边

的
接

地
端

子
。

16. 布
线

并
将

电
缆

固
定

到
位

。

17. 唱
臂

现
在

安
装

在
转

盘
上

, 随
时

可
以

装
上

唱
头

。
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17. 要
调

整
唱

臂
高

度
并

在
播

放
唱

片
时

保
持

平
行

，
请

握
住

轴
承

座
／

举
臂

杆
装

配
板

（
不

是
唱

臂
支

架
）

并
 松

开
臂

环
中

的
两

个
平

头
螺

丝
，

然
后

根
据

要
求

升
高

或
降

低
支

柱
组

装
，

然
后

通
过

夹
住

其
中

一
个

臂
环

的
平

头
 螺

丝
固

定
到

位
。

18. 重
复

步
骤

15,16 和
17，

直
到

达
到

正
确

的
高

度
，

然
后

拧
紧

臂
环

中
的

两
个

平
头

螺
丝

。

19. 从
转

盘
上

取
下

唱
片

，
将

校
准

量
角

器
平

放
在

垫
子

/盘
子

上
，

使
心

轴
通

过
量

角
器

中
的

孔
（

“
０

”
点

）
打

 印
面

朝
上

。

20. 将
唱

臂
和

唱
头

放
到

量
角

器
，

然
后

降
低

到
对

齐
网

格
的

外
部

（
“

C
”

点
）

，
触

针
尖

端
落

入
网

格
中

间
的

小
 圆

圈
内

。

21. 当
从

上
方

观
察

触
针

尖
端

在
小

圆
圈

内
时

，
唱

头
和

唱
臂

的
前

端
应

彼
此

平
行

并
在

网
格

内
平

行
。

22. 要
调

整
，

松
开

唱
头

螺
栓

并
根

据
需

要
向

后
或

向
前

滑
动

，
确

保
在

每
次

测
量

之
前

，
唱

头
和

唱
臂

前
端

相
 互

平
行

并
且

唱
头

螺
栓

被
夹

住
 - 

这
可

能
需

要
重

复
几

次
实

现
正

确
对

齐
。

23. 一
旦

实
现

，
将

唱
臂

和
唱

头
放

到
量

角
器

并
降

低
到

对
准

网
格

的
内

部
（

“
D

”
点

）
，

使
触

针
尖

端
落

入
网

格
 中

间
的

小
圆

圈
内

并
重

复
步

骤
22 以

实
现

正
确

对
齐

。

24. 重
新

检
查

“
C

”
点

的
对

齐
方

式
。

通
过

在
两

个
点

重
复

步
骤

22，
在

两
个

点
处

接
近

理
想

值
。

完
成

后
，

拧
紧

 唱
头

螺
栓

。

9. 
将

唱
臂

 (和
唱

头
) 移

动
到

要
称

重
的

秤
上

的
正

确
位

置
, 并

将
唱

头
降

低
到

秤
上

。

10. 如
果

重
量

太
大

，
举

起
唱

臂
，

将
针

压
尾

陀
向

后
滑

动
一

点
。

如
果

它
太

轻
了

，
向

前
滑

动
针

压
尾

陀
一

点
。

11. 重
复

步
骤

 10，
直

到
实

现
唱

头
制

造
商

建
议

的
拾

声
针

对
声

迹
的

压
力

 (下
压

力
)，

然
后

将
唱

臂
返

回
止

动
位

 置
，

 并
关

闭
唱

臂
固

定
夹

，
将

平
头

螺
丝

夹
在

针
压

尾
陀

上
。

12. 取
下

秤
, 但

要
握

在
手

上
因

为
我

们
还

需
要

用
，

把
垫

子
放

到
盘

子
上

, 如
果

它
之

前
被

移
除

了
。

13. 在
转

盘
上

放
张

唱
片

。
先

不
要

打
开

转
盘

。

14. 从
唱

臂
盒

中
取

出
唱

臂
对

齐
量

角
器

, 然
后

轻
轻

地
将

唱
臂

和
唱

头
从

原
点

放
低

1 或
2 厘

米
左

右
至

唱
片

上
，

 不
要

开
启

转
盘

。

15. 从
右

侧
看

转
盘

／
唱

臂
／

唱
头

，
在

对
齐

量
角

器
的

帮
助

下
沿

其
唱

臂
的

长
度

必
须

与
唱

片
平

行
，

检
查

唱
管

 是
否

与
对

齐
量

角
器

上
的

水
平

线
平

行
。

唱
臂

需
要

与
对

齐
量

角
器

上
的

水
平

线
平

行
，

因
此

在
播

放
时

将
与

唱
片

 平
行

。

16. 将
唱

臂
放

回
止

动
位

置
，

并
关

闭
唱

臂
固

定
夹

。



中文

79
78

ro
ksan.co

m
Sara

31. 将
唱

头
方

位
角

配
重

调
整

到
臂

架
左

侧
两

个
横

杆
的

下
方

，
并

完
全

向
内

侧
推

动
。

32. 相
应

地
沿

着
横

杆
滑

动
配

重
来

调
整

唱
臂

的
方

位
角

。
通

过
将

唱
臂

移
回

到
唱

片
来

重
新

检
查

看
它

是
否

平
 行

。
重

复
此

操
作

，
直

到
唱

头
壳

与
唱

片
平

行
。

33. 当
唱

头
壳

从
左

向
右

平
行

时
，

将
唱

臂
放

回
到

其
止

动
位

置
，

关
闭

夹
子

并
拧

紧
唱

头
方

位
角

配
重

的
平

头
 螺

丝
。

34. 如
果

您
想

重
新

检
查

唱
臂

的
高

度
，

唱
头

校
准

，
唱

头
方

位
角

和
唱

头
拾

声
针

对
声

迹
的

压
力

（
下

压
力

）
，

 请
执

行
此

操
作

。

35. 将
 H

D
C

 引
线

的
RC

A
 插

头
插

入
到

放
大

器
上

的
唱

机
输

入
或

唱
头

放
大

器
上

的
输

入
。

36. 放
上

唱
片

，
开

启
转

盘
然

后
尽

情
地

欣
赏

音
乐

。

25. 重
复

步
骤

8 至
11，

因
为

需
要

重
新

调
整

拾
声

针
对

声
迹

的
压

力
（

下
压

力
）

。

26. 将
垫

子
和

唱
片

放
回

盘
子

上
，

然
后

从
盒

子
里

取
出

偏
压

调
节

器
。

27. 将
防

滑
砝

码
的

环
（

在
螺

纹
末

端
）

套
在

臂
架

侧
面

上
部

的
小

横
杆

（
防

滑
钉

）
上

。
将

环
推

到
最

内
侧

的
 凹

槽
。

将
环

悬
挂

在
防

滑
钉

前
面

的
防

滑
架

上
，

使
重

量
自

由
悬

挂
，

并
随

着
唱

臂
向

唱
片

中
心

移
动

而
升

起
。

28. 要
检

查
唱

臂
的

方
位

角
，

请
轻

轻
将

唱
臂

和
唱

头
从

前
面

降
低

大
约

1 或
2 厘

米
至

唱
片

，
请

不
要

开
启

转
盘

。

29. 从
前

面
看

整
个

唱
臂

，
唱

头
壳

是
否

从
左

到
右

与
唱

片
表

面
平

行
。

30. 如
果

需
要

调
整

，
请

从
盒

子
里

取
出

唱
头

方
位

角
配

重
与

其
袋

子
。

将
唱

臂
放

回
其

止
动

位
置

并
关

闭
唱

臂
 固

定
夹

。
如

果
不

需
要

调
整

，
则

继
续

步
骤

34。
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规
格

有
效

长
度

：
240毫

米

悬
垂

：
17.5毫

米

唱
头

壳
偏

移
角

度
：

22.9度

有
效

质
量

：
24.2 克

安
装

孔
直

径
：

23 - 25 毫
米

臂
板

厚
度

：
7 - 26毫

米

保
修

您
的

 SA
R

A
唱

臂
里

面
没

有
用

户
可

维
修

的
部

件
。

如
果

出
现

故
障

, 请
将

任
何

检
修

转
介

给
指

定
的

 
RO

KSA
N

 经
销

商
、

分
销

商
或

 RO
KSA

N
 批

准
的

服
务

代
理

。

制
造

商
对

制
造

缺
陷

的
保

修
涵

盖
了

该
产

品
的

工
艺

和
性

能
, 前

提
是

该
产

品
由

授
权

的
 RO

KSA
N

 零
售

商
根

据
消

费
者

销
售

协
议

提
供

。
 有

关
保

修
期

, 请
参

阅
我

们
网

站
上

的
产

品
页

面
: 有

关
您

购
买

的
产

品
。

购
买

 RO
KSA

N
 产

品
时

, 请
妥

善
保

管
好

您
的

收
据

, 它
将

有
效

的
保

证
您

的
保

修
权

益
。

本
保

修
不

包
括

:

1. 
因

事
故

、
误

用
、

疏
忽

和
不

正
确

的
安

装
、

调
整

或
维

修
而

造
成

的
损

坏
。

2. 
为

维
修

或
检

查
目

的
, 对

从
零

售
商

或
购

买
者

到
RO

KSA
N

 或
其

授
权

经
销

商
的

运
输

过
程

中
造

成
损

害
或

损
失

的
责

任
。

3. 
由

发
货

人
支

付
送

到
RO

KSA
N

 的
运

输
费

用
。

本
保

修
范

围
内

的
所

有
索

赔
均

必
须

通
过

授
权

的
RO

KSA
N

 零
售

商
进

行
。

如
果

在
检

查
中

发
现

返
回

RO
KSA

N
 维

修
的

设
备

不
符

合
产

品
规

格
, RO

KSA
N

 保
留

对
检

查
和

返
程

运
输

收
取

费
用

的
权

利
。

注
: 未

经
授

权
的

维
修

将
使

此
保

修
失

效
。

В
В

Е
Д

Е
Н

И
Е

Тонарм
 Sara подним

ает качество воспроизведения на новы
й уровень. П

ри установке 
на вы

сококачественны
й проигры

ватель Sara позволяет добиться м
аксим

альной 
производительности от лю

бого типа звукосним
ателя.

И
спользованы

 лучш
ие из возм

ож
ны

х ком
понентов, м

атериалов и технологий. 
Унифицированная конструкция с использованием

 опорной поверхности из 
драгоценного кам

ня и карбидно-вольфрам
ового ш

тифта используется в Sara для 
сниж

ения трения. Регулировка угла следования не связана с основны
м

 противовесом
. 

Внутренняя проводка вы
полнена из вы

сококачественного посеребренного O
FC, а наш

 
вы

сококачественны
й внеш

ний кабель H
D

C входит в стандартную
 ком

плектацию
.. Эти 

конструктивны
е особенности обеспечиваю

т естественное динам
ичное, прозрачное и 

м
узы

кальное звучание.

Тонарм
 идеально подходит для проигры

вателей и звукосним
ателей Roksan  

и совм
естим

 с изделиям
и других производителей. Все регулировки обеспечваю

т 
удобную

 настройку стабильного и качественного воспроизведения.

К
О

М
П

Л
Е

К
Т

 П
О

С
Т

А
В

К
И

C
ables

C
ounter-

W
eight

Accessories

A
rm

A
rm

 C
ollar

&
 Lock N

ut

A
rm

 C
arrier

Prerequisites

Н
еобходим

ы
й диам

етр м
онтаж

ного отверстия: 23 – 25 м
м

Расстояние от оси до ш
пинделя: 222.5 м

м

М
аксим

альная толщ
ина корпуса кронш

тейна: 25 м
м

Если поворотны
й стол необходим

о перем
естить или транспортировать после 

установки Sara, пож
алуйста, сним

ите трубку тонарм
а, чтобы

 избеж
ать повреж

дений, 
поскольку он не зафиксирован, а удерж

ивается на м
есте собственны

м
 весом

. 

П
ластинка м

аксим
ально ровная, чтобы

 вы
ровнять тонарм

 и головку звукосним
ателя.
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У
С

Т
А

Н
О

В
К

А
 S

A
R

A
 Н

А
 П

Р
О

И
Г

Р
Ы

В
А

Т
Е

Л
Ь

:
1. 

Возьм
ите из коробки фланец тонарм

а и крепёж
ную

 гайку.

2. 
Аккуратно опустите фланец тонарм

а через м
онтаж

ное отверстие сверху.

3. 
Удерж

ивая фланец на м
есте, установите гайку снизу так, чтобы

 вы
ступ на гайке 

прилегал к плате тонарм
а, и осторож

но затягивайте её пальцам
и до упора. 

Реком
ендуется, чтобы

 два отверстия для винтов сбоку находились прим
ерно  

в полож
ении стрелки м

еж
ду 11 и 2 часам

и, если см
отреть спереди.  

4. 
Аккуратно опустите сборку в отверстие фланца тонарм

а сверху.

5. 
П

одним
ите её, оставив зазор 5 – 6 м

м
 м

еж
ду ней и фланцем

. Вы
ровняйте сборку 

так, чтобы
 она бы

ла направлена к передней части поворотного стола  
с ры

чагом
 подъём

а тонарм
а справа. С пом

ощ
ью

 прилагаем
ого ш

естигранного 
клю

ча на 3 м
м

 затяните крепёж
ны

е винты
 на боковой части фланца тонарм

а.

6. 
Убедитесь, что фиксирую

щ
ий заж

им
 тонарм

а откры
т.

7. 
Вы

ньте тонарм
 из коробки. О

дной рукой осторож
но возьм

итесь за трубку 
тонарм

а рядом
 с держ

ателем
 и придерж

ите пятиконтактны
й разъём

.

8. 
Удерж

ивая свободны
й провод и 

разъём
, осторож

но совм
естите 

углубление на ниж
ней стороне 

держ
ателя тонарм

а с посадочны
м

 
м

естом
 подш

ипника и убедитесь, 
что оно зафиксировалось сам

о. 
Н

е позволяйте ем
у «упасть».

9. 
П

оверните трубку тонарм
а, 

установив её на упор,  
и зафиксируйте, закры

в заж
им

.

10. 
О

сторож
но вставьте 

пятиконтактны
й ш

текер  
в разъём

, чтобы
 не см

естить 
контакты

. Кабель долж
ен бы

ть 
улож

ен свободно, без натяж
ения.

11. 
И

звлеките противовес из коробки и наденьте его на 
ш

тифт противовеса на задней части тонарм
а.

12. 
Сдвиньте его вперёд и затяните установочны

й винт 
с пом

ощ
ью

 ш
естигранного клю

ча 2.5 м
м

.
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13. 
Вы

ньте H
D

C-кабель из коробки.

14. 
Вставьте пятиконтактны

й разъем
 в основание тонарм

а, стараясь правильно 
вы

ровнять его, чтобы
 не повредить контакты

 в основании тонарм
а.

15. 
Н

а том
 ж

е конце кабеля есть наконечник зазем
ления, он подклю

чается  
к клем

м
е зазем

ления, располож
енной рядом

 с основанием
 тонарм

а. Это делается 
с ниж

ней стороны
 проигры

вателя.

16. 
П

ри необходим
ости закрепите кабель.

17. 
Теперь тонарм

 установлен. Всё готово к установке картридж
а.

У
С

Т
А

Н
О

В
К

А
 К

А
Р

Т
Р

И
Д

Ж
А

 Н
А

 S
A

R
A

:
Установите необходим

ое приж
им

ное усилие, согласно инструкции  
к картридж

у

Реш
ите, хотите ли вы

 установить ручной подъём
ник (входит  

в ком
плект поставки Sara) при установке картридж

а и вы
берите болт 

необходим
ой длины

 (поставляется с картридж
ем

)

Если картридж
 оснащ

ён съем
ной иглой, реком

ендуется вы
полнить 

процесс подгонки с удалённой иглой

1. 
С пом

ощ
ью

 небольш
ого пинцета соедините провода, находящ

иеся под 
держ

ателем
 картридж

а, со ш
ты

рькам
и картридж

а, учиты
вая их цвета.

2. 
П

рикрепите картридж
 к держ

ателю
, начиная с болта слева. Если вы

 собираетесь 
использовать ручной подъём

ник, установите его на этом
 этапе на верхню

ю
 

поверхность держ
ателя картридж

а и затяните.

3. 
П

овторите ш
аг 2 для болта справа.

4. 
Вы

ровняйте передню
ю

 грань корпуса картридж
а параллельно переднем

у краю
 

держ
ателя.

5. 
Установите на м

есто иглу, если ранее она бы
ла удалена.

6. 
П

одготовьте весы
 для изм

ерения приж
им

ной силы
.

7. 
Сдвиньте противовес назад прим

ерно наполовину, 
ослабив винт, и отпустите заж

им
, убедитесь, что ры

чаг 
подъём

а тонарм
а находится в верхнем

 полож
ении 

(отведён назад).

8. 
Если на опорном диске есть мат, снимите его, поместите весы

 
на диск и установите их на «ноль».
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9. 
П

ерем
естите тонарм

 (и картридж
) в правильное м

есто на весах для взвеш
ивания 

и опустите rартридж
 на весы

.

10. 
Если вес слиш

ком
 больш

ой, подним
ите тонарм

 и нем
ного сдвиньте противовес 

назад. Если слиш
ком

 м
аленький, то сдвиньте противовес нем

ного вперёд.

11. 
П

овторяйте ш
аг 10 до тех пор, пока не будет достигнута приж

им
ная сила, 

реком
ендуем

ая изготовителем
 картридж

а, а затем
 верните тонарм

 в исходное 
полож

ение, закройте заж
им

 и зафиксируйте винт на противовесе.

12. 
Сним

ите весы
, но держ

ите их под рукой, так как они потребую
тся снова,  

и верните м
ат на диск, если ранее он бы

л удалён.

13. 
Установите на проигры

ватель грам
пластинку. П

роигры
ватель не вклю

чайте.

14. 
Достаньте из упаковки тонарм

а вы
равниваю

щ
ий углом

ер и аккуратно опустите 
тонарм

 с картридж
ем

 на диск, со см
ещ

ением
 прим

ерно 1 или 2 см
 от начала 

записи, не вклю
чая проигры

ватель.

15. 
П

осм
отрите на проигры

ватель справа и проверьте, параллельна ли трубка 
тонарм

а горизонтальны
м

 линиям
 на углом

ере, сверху по всей длине тонарм
а, 

установленного на диске. Тонарм
 долж

ен бы
ть параллелен горизонтальны

м
 

линиям
 на углом

ере и, следовательно, дорож
кам

 записи при воспроизведении.

16. 
Верните тонарм

 на м
есто и закройте фиксирую

щ
ий заж

им
.

17. 
Чтобы

 отрегулировать вы
соту тонарм

а, удерж
ивайте узел гнезда подш

ипника/
подъём

ника тонарм
а и ослабьте два крепёж

ны
х винта во фланце тонарм

а, 
подним

ите или опустите стойку по м
ере необходим

ости, а затем
 зафиксируйте на 

м
есте, заж

им
ая один из крепёж

ны
х винтов фланца тонарм

а.

18. 
П

овторяйте ш
аги 15, 16 и 17 до тех пор, пока не будет достигнута правильная 

вы
сота, а затем

 затяните оба установочны
х винта во фланце тонарм

а.

19. 
Сним

ите грам
пластинку с проигры

вателя и пом
естите вы

равниваю
щ

ий углом
ер 

на опорны
й диск так, чтобы

 ш
пиндель проходил через отверстие  

в углом
ере (точка ‘O

’), улож
енном

 м
аркированной стороной вверх.

20. 
П

ерем
естите тонарм

 и опустите его на внеш
ню

ю
 часть 

вы
равниваю

щ
их реш

ёток на углом
ере (точка «C»), при 

этом
 наконечник иглы

 попадёт внутрь небольш
ого круга в 

середине реш
ётки.

21. 
П

ередние грани картридж
а и тонарм

а долж
ны

 бы
ть 

параллельны
 друг другу и линиям

 сетки, когда конец иглы
 

находится внутри круга, если см
отреть сверху.

22. 
Для регулировки ослабьте болты

 крепления картридж
а 

и сдвиньте назад или вперёд по м
ере необходим

ости, 
убедивш

ись перед каж
ды

м
 изм

ерением
, что передние 

края картридж
а и держ

ателя параллельны
 друг другу 

и болты
 картридж

а затянуты
. Возм

ож
но, эту операцию

 
потребуется повторить несколько раз.

23. 
П

ерем
естите тонарм

 и опустите его на внутренню
ю

 часть 
вы

равниваю
щ

их реш
ёток (точка «D

»), чтобы
 кончик 

иглы
 попал в м

аленький круж
ок в середине реш

ётки, 
и повторите ш

аг 22 для достиж
ения правильного 

вы
равнивания.
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24. 
П

роверьте вы
равнивание в точке «C». О

птим
изируйте полож

ение картридж
а, 

повторив ш
аг 22 в обеих точках. П

осле этого затяните болты
 картридж

а.

25. 
П

овторите ш
аги с 8 по 11, так как приж

им
ная сила потребует перенастройки.

26. 
П

олож
ите м

ат и грам
пластинку на опорны

й диск и вы
ньте противоскаты

ваю
щ

ий 
груз из коробки.

27. 
Установите петлю

 на конце тросика противоскаты
ваю

щ
его груза над верхним

 
горизонтальны

м
 кронш

тейном
 (противоскаты

ваю
щ

ий ш
тифт) на стороне 

держ
ателя тонарм

а. П
ротолкните петлю

 вдоль к сам
ой больш

ой внутренней 
дорож

ке. Н
акиньте тросик через противоскаты

ваю
щ

ий крю
к перед 

противоскаты
ваю

щ
им

 ш
тифтом

 так, чтобы
 груз свободно висел и подним

ался, 
когда тонарм

 движ
ется к центру пластинки.

28. 
Чтобы проверить угол тонарма, аккуратно опустите тонарм на грампластинку, со 
см

ещ
ением

 прим
ерно 1 или 2 см

 от начала записи, не вклю
чая проигры

ватель.

29. 
Глядя спереди вниз на тонарм

, уточните, параллельно ли крепление картридж
а 

слева направо с поверхностью
 записи.

30. 
Если требуется регулировка, извлеките азим

утальны
й гhep из коробки и пакета. 

Верните тонарм
 в исходное полож

ение и закройте фиксирую
щ

ий заж
им

. Если 
регулировка не требуется, перейдите к ш

агу 34.

31. 
Установите азим

утальны
й груз на ниж

ню
ю

 из двух горизонтальны
х планок слева 

от держ
ателя тонарм

а и полностью
 вдвиньте внутрь. 

32. 
О

трегулируйте азим
ут тонарм

а, см
ещ

ая вес вдоль планки. П
овторите проверку, 

перем
естив тонарм

 обратно на диск, чтобы
 увидеть, параллелен ли он теперь. 

П
овторяйте это до тех пор, пока держ

атель картридж
а не будет параллельны

м
 

записи.

33. 
Когда держ

атель картридж
а будет параллелен слева направо, верните тонарм

 в 
исходное полож

ение, закройте заж
им

 и затяните крепёж
ны

й винт азим
утального 

груза.

34. 
Если вы

 считаете необходим
ы

м
 перепроверить вы

соту тонарм
а, вы

равнивание, 
угол и приж

им
ную

 силу картридж
а, пож

алуйста, сделайте это.

35. 
П

одклю
чите ш

текеры
 RCA-кабеля H

D
C ко входам

 звукосним
ателя на 

корректирую
щ

ем
 или предварительном

 усилителе.

36. 
П

оставьте виниловую
 пластинку, вклю

чите проигры
ватель и наслаж

дайтесь 
м

узы
кой.



は
じ
め
に

Saraは
性
能
を
新
た
な
レ
ベ
ル
へ
高
め
る
た
め
に
開
発
さ
れ
て
お
り
ま
す
。高
品
質
タ
ー
ン
テ
ー
ブ
ル
と
組
み

合
わ
せ
る
と
、Saraは

選
択
さ
れ
た
あ
ら
ゆ
る
カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
の
性
能
を
最
大
限
に
発
揮
す
る
こ
と
が
で
き
ま

す
。

部
品
、素
材
、製
造
過
程
す
べ
て
に
お
い
て
最
善
の
選
択
を
し
て
お
り
ま
す
。摩
擦
を
最
小
限
に
抑
え
、動
作
範

囲
を
最
大
限
に
す
る
た
め
、Saraで

は
ジ
ュ
エ
ル
シ
ー
ト
を
使
用
し
た
ユ
ニ
ピ
ボ
ッ
ト
デ
ザ
イ
ン
を
採
用
し
、タ

ン
グ
ス
テ
ン
カ
ー
バ
イ
ド
ピ
ン
を
使
っ
て
お
り
ま
す
。ア
ジ
マ
ス
方
位
角
調
整
は
メ
イ
ン
カ
ウ
ン
タ
ー
ウ
ェ
イ
ト

と
は
分
離
し
て
い
ま
す
。内
部
配
線
は
高
品
質
の
銀
メ
ッ
キ
O
FCで

、当
社
の
高
品
質
HD
C外
部
ケ
ー
ブ
ル
は

標
準
。こ
れ
ら
の
デ
ザ
イ
ン
特
製
に
よ
り
、透
明
感
の
あ
る
ダ
イ
ナ
ミ
ッ
ク
な
音
楽
再
生
性
能
を
提
供
し
ま
す
。

Saraが
お
届
け
す
る
の
は
高
音
質
や
ト
ラ
ブ
ル
な
し
の
簡
単
操
作
だ
け
で
は
あ
り
ま
せ
ん
。Saraは

弊
社

Roksan製
タ
ー
ン
テ
ー
ブ
ル
お
よ
び
カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
に
完
璧
な
だ
け
で
な
く
、他
メ
ー
カ
ー
の
製
品
と
も
組
み

合
わ
せ
て
ご
使
用
い
た
だ
け
ま
す
。あ
ら
ゆ
る
調
整
が
容
易
と
な
る
よ
う
に
設
計
さ
れ
て
お
り
、安
定
し
た
性
能

で
ご
安
心
頂
く
た
め
に
適
正
設
定
が
維
持
さ
れ
ま
す
。

同
梱
品

C
ables

C
ounter-

W
eight

Accessories

A
rm

A
rm

 C
ollar

&
 Lock N

ut

A
rm

 C
arrier

前
提
条
件

取
り
付
け
に
必
要
な
穴
径
23-25m

m

ピ
ボ
ッ
ト
か
ら
ス
ピ
ン
ド
ル
ま
で
の
距
離
222.5m

m

ア
ー
ム
ボ
ー
ド
素
材
厚
さ
最
大
25m

m

Saraを
設
置
後
に
タ
ー
ン
テ
ー
ブ
ル
を
動
か
し
た
り
運
搬
し
た
り
す
る
必
要
が
あ
る
場
合
は
、ア
ー
ム
チ
ュ
ー

ブ
 

（
ワ
ン
ド
）を
取
り
外
し
て
く
だ
さ
い
。固
定
さ
れ
て
い
な
い
た
め
に
損
傷
す
る
恐
れ
が
あ
り
ま
す
。

ト
ー
ン
ア
ー
ム
と
ヘ
ッ
ド
シ
ェ
ル
を
合
わ
せ
る
た
め
に
使
用
す
る
可
能
な
限
り
平
坦
な
レ
コ
ー
ド
。
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Т
Е

Х
Н

И
Ч

Е
С

К
И

Е
 Х

А
Р

А
К

Т
Е

Р
И

С
Т

И
К

И
Эффективная длина: 240 м

м

Ш
танга противовеса:  17.5 м

м

Угол см
ещ

ения держ
ателя головки звукосним

ателя:  22.9°

Эффективная м
асса: 24.2 г

Диам
етр м

онтаж
ного отверстия:  23 – 25 м

м

Толщ
ина площ

адки тонарм
а:  7 – 26 м

м

ГА
Р

А
Н

Т
И

Я
Внутри Sara нет деталей и узлов, требую

щ
их обслуж

ивания пользователем
. П

ри 
возникновении неисправности обратитесь за пом

ощ
ью

 к своем
у дилеру или 

дистрибью
тору Roksan.

Гарантия производителя распространяется на качество сборки и использованны
х 

деталей при условии, что продукт бы
л приобретён у авторизованного дилера Roksan. 

Срок действия гарантии для продукта, которы
й вы

 приобрели, м
ож

но уточнить на 
сайте roksan.com

.

Сохраняйте чек и гарантийны
й талон, так как это подтверж

дает ваш
у гарантию

.

Эта гарантия не вклю
чает:

1. 
П

овреж
дения, вы

званны
е несчастны

м
 случаем

, неправильны
м

 использованием
, 

неправильной установкой, настройкой или рем
онтом

.

2. 
О

тветственность за ущ
ерб или убы

тки при транспортировке от продавца или 
покупателя к производителю

 или дистрибью
тору Roksan в целях рем

онта или 
проверки.

3. 
Стоим

ость транспортировки до Roksan несёт грузоотправитель.

Все претензии по данной гарантии предъявляю
тся через авторизованного дилера 

Roksan.

Если оборудование, возвращ
аем

ое для рем
онта в Roksan, при осм

отре 
идентифицируется, как не соответствую

щ
ее спецификации продукта, Roksan оставляет 

за собой право взим
ать плату за тестирование и обратную

 пересы
лку.

П
РИ

М
ЕЧ

А
Н

И
Е. Н

есанкционированное вскры
тие корпуса аппарата 

аннулирует эту гарантию
.



6. 
ア
ー
ム
固
定
ク
リ
ッ
プ
は
必
ず
開
い
た
ま
ま
に
し
ま
す
。

7. 
箱
か
ら
ア
ー
ム
チ
ュ
ー
ブ（
ワ
ン
ド
）を
取
り
出
し
ま
す
。ア
ー
ム
キ
ャ
リ
ア
の
近
く
で
ア
ー
ム
チ
ュ
ー
ブ
を

そ
っ
と
片
手
で
つ
か
み
、安
全
の
た
め
5ピ
ン
の
プ
ラ
グ
を
支
え
ま
す
。

8. 
フ
ラ
イ
ン
グ
リ
ー
ド
と
5ピ
ン
コ
ネ
ク
タ
を

離
し
て
持
っ
た
ま
ま
、注
意
深
く
ア
ー
ム
キ

ャ
リ
ア
の
下
側
の
窪
み
を
ベ
ア
リ
ン
グ
シ
ー

ト
の
上
に
動
か
し
て
、自
然
に
正
し
い
位
置

に
収
ま
る
よ
う
に
し
ま
す
。決
し
て
落
と
さ

な
い
で
く
だ
さ
い
。

9. 
ア
ー
ム
チ
ュ
ー
ブ
を
回
し
て
所
定
の
位
置

に
配
置
し
て
か
ら
ア
ー
ム
ク
リ
ッ
プ
を
閉
じ

て
固
定
し
ま
す
。

10. 5ピ
ン
プ
ラ
グ
の
ピ
ン
が
ず
れ
な
い
よ
う
に

注
意
し
な
が
ら
、プ
ラ
グ
を
ソ
ケ
ッ
ト
に
差

し
込
み
ま
す
。ケ
ー
ブ
ル
は
円
弧
上
に
配

置
し
ま
す
。

11. カ
ウ
ン
タ
ー
ウ
ェ
イ
ト
を
箱
か
ら
取
り
出
し
て
、ア
ー
ム
後
部
に
あ

る
カ
ウ
ン
タ
ー
ウ
ェ
イ
ト
ペ
グ
の
上
に
ス
ラ
イ
ド
さ
せ
ま
す
。

12. 前
方
に
ス
ラ
イ
ド
し
き
っ
た
所
で
2.5m

m
の
ア
レ
ン
キ
ー
を
使
っ

て
止
ね
じ
を
締
め
ま
す
。

S
A
R
A
の
タ
ー
ン
テ
ー
ブ
ル
へ
の
設
置
：

1. 
箱
か
ら
ア
ー
ム
カ
ラ
ー
と
ア
ー
ム
カ
ラ
ー
固
定
ナ
ッ
ト
を
取
り
出
し
ま
す
。

2. 
取
り
付
け
穴
の
上
か
ら
そ
っ
と
ア
ー
ム
カ
ラ
ー
を
下
ろ
し
ま
す
。

3. 
ア
ー
ム
カ
ラ
ー
を
所
定
の
位
置
に
保
ち
な
が
ら
、ア
ー
ム
カ
ラ
ー
ナ
ッ
ト
の
隆
起
部
が
ア
ー
ム
ボ
ー
ド
に

は
ま
る
よ
う
に
、ア
ー
ム
カ
ラ
ー
ナ
ッ
ト
を
下
か
ら
取
り
付
け
て
、そ
っ
と
指
で
限
界
ま
で
締
め
ま
す
。タ
ー

ン
テ
ー
ブ
ル
の
正
面
か
ら
見
て
、側
面
の
止
め
ね
じ
用
穴
2箇
所
が
11時

と
2時
の
位
置
に
な
る
よ
う
に

す
る
こ
と
を
お
勧
め
い
た
し
ま
す
。

4. 
ア
ー
ム
カ
ラ
ー
の
穴
の
上
か
ら
そ
っ
と
ア
セ
ン
ブ
リ
を
下
ろ
し
ま
す
。

5. 
ア
ー
ム
カ
ラ
ー
と
の
間
が
約
5～
6m
m
と
な
る
よ
う
に
ア
セ
ン
ブ
リ
を
持
ち
上
げ
ま
す
。   右

側
の
ア
ー
ム

リ
フ
ト
レ
バ
ー
で
ア
セ
ン
ブ
リ
を
調
整
し
て
、タ
ー
ン
テ
ー
ブ
ル
の
正
面
を
向
く
よ
う
に
合
わ
せ
ま
す
。ア

ー
ム
カ
ラ
ー
の
側
面
上
の
止
め
ね
じ
を
付
属
の
3m
m
ア
レ
ン
キ
ー
六
角
レ
ン
チ
で
締
め
ま
す
。
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S
A
R
A
の
カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
へ
の
設
置
：

カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
の
取
扱
説
明
書
に
従
っ
て
正
し
い
ト
ラ
ッ
キ
ン
グ
重
量（
下
向
き
の
力
）を
設
定
し
ま
す
。 

カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
を
取
り
付
け
る
際
に
、オ
プ
シ
ョ
ン
の
フ
ィ
ン
ガ
ー
リ
フ
ト（
Saraの

付
属
品
）を
設
置
す
る

か
ど
う
か
を
決
め
て
か
ら
正
し
い
長
さ
の
ボ
ル
ト（
カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
の
付
属
品
）を
選
び
ま
す
。 

カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
の
針
が
取
り
外
し
可
能
な
場
合
は
、外
し
た
状
態
で
設
置
作
業
を
進
め
る
こ
と
を
お
勧
め

し
ま
す
。

1. 
小
型
ペ
ン
チ
を
使
い
、色
合
わ
せ
が
正
し
く
な
る
よ
う
注
意
し
な
が
ら
、ヘ
ッ
ド
シ
ェ
ル
の
下
に
あ
る
ワ
イ

ヤ
を
カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
ピ
ン
に
接
続
し
ま
す
。

2. 
左
側
の
ボ
ル
ト
か
ら
締
め
始
め
て
カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
を
ヘ
ッ
ド
シ
ェ
ル
に
固
定
し
ま
す
。フ
ィ
ン
ガ
ー
リ
フ
ト

を
使
用
す
る
場
合
は
、こ
の
段
階
で
、ヘ
ッ
ド
シ
ェ
ル
の
上
面
に
合
わ
せ
て
指
で
限
界
ま
で
締
め
て
取
り

付
け
ま
す
。

3. 
右
側
の
ボ
ル
ト
も
上
記
ス
テ
ッ
プ
2の
手
順
を
繰
り
返
し
て
固
定
し
ま
す
。

4. 
最
初
に
、ヘ
ッ
ド
シ
ェ
ル
の
前
端
と
平
行
に
な
る
よ
う
に
カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
の
前
端
を
上
に
合
わ
せ
ま
す
。

5. 
針
を
取
り
外
し
た
場
合
は
こ
こ
で
取
り
付
け
直
し
ま
す
。

6. 
ト
ラ
ッ
キ
ン
グ
重
量
を
測
定
す
る
た
め
に
測
定
器
を
用
意
し
ま
す
。

7. 
止
ね
じ
を
緩
め
て
カ
ウ
ン
タ
ー
ウ
ェ
イ
ト
を
後
方
へ
半
分
ス
ラ
イ
ド
さ
せ
て

か
ら
ア
ー
ム
固
定
ク
リ
ッ
プ
を
開
き
、ア
ー
ム
リ
フ
ト
レ
バ
ー
が
上
の
位
置

に
あ
る
こ
と
を
確
認
し
ま
す（
押
し
戻
さ
れ
た
状
態
）。

8. 
タ
ー
ン
テ
ー
ブ
ル
に
マ
ッ
ト
が
付
属
し
て
い
る
場
合
は
マ
ッ
ト
を
取
り
外
し

て
か
ら
、プ
ラ
タ
ー
の
上
に
測
定
器
を
置
き
、ゼ
ロ
に
設
定
し
ま
す
。

13. 箱
か
ら
HD
Cケ
ー
ブ
ル
を
取
り
出
し
ま
す
。

14. ア
ー
ム
ベ
ー
ス
の
ピ
ン
を
傷
つ
け
な
い
よ
う
に
用
心
し
て
正
し
く
調
整
し
な
が
ら
、5ピ

ン
ソ
ケ
ッ
ト
を
ア

ー
ム
ベ
ー
ス
に
タ
ー
ン
テ
ー
ブ
ル
の
下
か
ら
取
り
付
け
ま
す
。

15. ケ
ー
ブ
ル
の
同
じ
端
に
ア
ー
ス
線
が
あ
り
ま
す
が
、こ
れ
は
ア
ー
ム
ベ
ー
ス
の
隣
に
あ
る
ア
ー
ス
端
子
に

接
続
さ
れ
ま
す
。こ
れ
も
、タ
ー
ン
テ
ー
ブ
ル
の
下
か
ら
接
続
し
ま
す
。

16. ケ
ー
ブ
ル
を
適
切
に
固
定
し
ま
す
。

17. こ
れ
で
ア
ー
ム
が
タ
ー
ン
テ
ー
ブ
ル
上
に
設
置
済
み
と
な
り
、カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
の
取
り
付
け
準
備
完
了
で

す
。
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17. レ
コ
ー
ド
を
再
生
す
る
時
に
ア
ー
ム
が
平
行
に
な
る
よ
う
に
ア
ー
ム
の
高
さ
を
調
整
す
る
に
は
、ベ
ア
リ

ン
グ
シ
ー
ト・
ア
ー
ム
リ
フ
ト
ア
セ
ン
ブ
リ
プ
レ
ー
ト（
ア
ー
ム
キ
ャ
リ
ア
で
は
な
く
）を
持
ち
あ
げ
、ア
ー
ム

カ
ラ
ー
の
止
ね
じ
2本
を
緩
め
て
か
ら
、必
要
に
応
じ
て
ア
セ
ン
ブ
リ
の
ピ
ラ
ー
を
上
下
さ
せ
て
調
整
し
、

そ
れ
か
ら
ア
ー
ム
カ
ラ
ー
の
止
ね
じ
の
う
ち
1本
を
締
め
て
固
定
し
ま
す
、

18. 上
記
の
ス
テ
ッ
プ
15～

17の
手
順
を
繰
り
返
し
て
正
し
い
高
さ
に
な
っ
た
ら
ア
ー
ム
カ
ラ
ー
の
止
ね
じ

両
方
を
締
め
ま
す
。

19. レ
コ
ー
ド
を
タ
ー
ン
テ
ー
ブ
ル
か
ら
外
し
て
ア
ラ
イ
メ
ン
ト
プ
ロ
ト
ラ
ク
タ
ー
を
マ
ッ
ト
ま
た
は
プ
ラ
タ
ー

上
に
置
き
、ス
ピ
ン
ド
ル
は
プ
ロ
ト
ラ
ク
タ
ー
の
穴（「
O
」点
）に
印
刷
面
を
上
に
し
て
置
き
ま
す
。

20. 針
の
先
端
が
ア
ラ
イ
メ
ン
ト
グ
リ
ッ
ド
中
央
の
小
円
の
内
側
に
落
ち
る
よ
う

に
、ア
ー
ム
と
カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
を
プ
ロ
ト
ラ
ク
タ
ー
を
通
り
越
し
て
ア
ラ
イ
メ

ン
ト
グ
リ
ッ
ド
の
外
側（「
C」点

）の
上
に
移
動
さ
せ
ま
す
。

21. 上
か
ら
見
た
針
の
先
端
が
ア
ラ
イ
メ
ン
ト
グ
リ
ッ
ド
小
円
の
内
側
に
あ
る
時

に
、カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
と
ア
ー
ム
の
前
端
が
互
い
に
平
行
で
、グ
リ
ッ
ド
内
で
も

平
行
で
な
け
れ
ば
な
り
ま
せ
ん
。

22. 調
整
す
る
に
は
、各
測
定
前
に
カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
と
ア
ー
ム
の
前
端
が
互
い
に

平
行
で
あ
る
こ
と
と
、カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
ボ
ル
ト
が
締
め
ら
れ
て
い
る
こ
と
を
確

か
め
て
か
ら
カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
ボ
ル
ト
を
緩
め
て
必
要
に
応
じ
て
前
後
に
ス
ラ

イ
ド
さ
せ
ま
す
。正
し
く
調
整
す
る
た
め
に
こ
の
手
順
を
数
回
繰
り
返
す
必

要
が
あ
る
か
も
知
れ
ま
せ
ん
。

23. 正
し
く
調
整
し
た
ら
、針
の
先
端
が
ア
ラ
イ
メ
ン
ト
グ
リ
ッ
ド
中
央
の
小
円

の
内
側
に
落
ち
る
よ
う
に
、ア
ー
ム
と
カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
を
プ
ロ
ト
ラ
ク
タ
ー
を

通
り
越
し
て
ア
ラ
イ
メ
ン
ト
グ
リ
ッ
ド
の
内
側（「
D」点

）の
上
に
移
動
さ
せ

て
、上
記
の
ス
テ
ッ
プ
22の

手
順
を
繰
り
返
し
て
正
し
く
修
正
し
ま
す
。

24. 「
C」点

で
ア
ラ
イ
メ
ン
ト
を
再
確
認
し
ま
す
。「
C」・「

D」点
の
両
方
で
理
想

の
位
置
に
近
づ
け
る
た
め
、上
記
ス
テ
ッ
プ
22の

手
順
を
両
点
で
繰
り
返

し
ま
す
。調
整
を
終
え
た
ら
、カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
ボ
ル
ト
を
締
め
ま
す
。

9. 
ア
ー
ム（
と
カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
）を
測
定
器
の
上
の
正
し
い
位
置
に
動
か
し
て
か
ら
、カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
を
測
定
器

の
上
に
下
ろ
し
ま
す
。

10. 重
す
ぎ
る
場
合
は
、ア
ー
ム
を
上
げ
て
か
ら
カ
ウ
ン
タ
ー
ウ
ェ
イ
ト
を
少
し
後
ろ
に
ス
ラ
イ
ド
さ
せ
ま
す
。

軽
す
ぎ
る
場
合
は
、カ
ウ
ン
タ
ー
ウ
ェ
イ
ト
を
少
し
前
へ
ス
ラ
イ
ド
さ
せ
ま
す
。

11. カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
の
メ
ー
カ
ー
が
推
奨
す
る
ト
ラ
ッ
キ
ン
グ
重
量
に
到
達
す
る
ま
で
上
記
の
ス
テ
ッ
プ
10を

繰
り
返
し
て
か
ら
、ア
ー
ム
を
ア
ー
ム
レ
ス
ト
に
戻
し
、止
ね
じ
を
カ
ウ
ン
タ
ー
ウ
ェ
イ
ト
に
締
め
付
け
ま

す
。

12. 測
定
器
を
外
し
て
再
度
必
要
に
な
る
ま
で
保
管
し
、付
属
マ
ッ
ト
を
取
り
外
し
て
い
た
場
合
は
こ
こ
で
再

度
マ
ッ
ト
を
プ
ラ
タ
ー
の
上
に
戻
し
ま
す
。

13. タ
ー
ン
テ
ー
ブ
ル
に
レ
コ
ー
ド
を
乗
せ
ま
す
。ま
だ
ス
イ
ッ
チ
は
入
れ
な
い
で
く
だ
さ
い
。

14. ア
ー
ム
調
整
プ
ロ
ト
ラ
ク
タ
ー
を
ア
ー
ム
ボ
ッ
ク
ス
か
ら
外
し
、タ
ー
ン
テ
ー
ブ
ル
を
オ
ン
に
し
な
い
ま

ま
、ア
ー
ム
と
カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
を
レ
コ
ー
ド
の
始
め
か
ら
1～
2cm
の
と
こ
ろ
ま
で
そ
っ
と
下
ろ
し
ま
す
。

15. 右
か
ら
タ
ー
ン
テ
ー
ブ
ル
・
ア
ー
ム
・
カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
を
見
て
、レ
コ
ー
ド
上
の
ア
ー
ム
後
部
と
ア
ラ
イ
メ
ン

ト
プ
ロ
ト
ラ
ク
タ
ー
が
平
行
に
な
る
よ
う
に
し
て
か
ら
、ア
ー
ム
チ
ュ
ー
ブ
が
ア
ラ
イ
メ
ン
ト
プ
ロ
ト
ラ
ク
タ

ー
上
の
平
行
線
に
対
し
て
平
行
か
ど
う
か
を
確
認
し
ま
す
。ア
ー
ム
は
、ア
ラ
イ
メ
ン
ト
プ
ロ
ト
ラ
ク
タ
ー

上
の
平
行
線
に
平
行
で
な
け
れ
ば
な
ら
ず
、そ
れ
故
、レ
コ
ー
ド
を
再
生
す
る
時
に
は
レ
コ
ー
ド
と
平
行

で
な
け
れ
ば
な
り
ま
せ
ん
。

16. ア
ー
ム
を
ア
ー
ム
レ
ス
ト
に
戻
し
、ア
ー
ム
固
定
ク
リ
ッ
プ
を
閉
じ
ま
す
。

日本語

97
96

ro
ksan.co

m
Sara



31. ア
ー
ム
キ
ャ
リ
ア
の
左
側
に
あ
る
2本
の
水
平
バ
ー
の
下
側
に
合
わ
せ
て
ア
ジ
マ
ス
方
位
錘
を
取
り
付
け

て
し
っ
か
り
と
内
側
に
押
し
込
み
ま
す
。

32. バ
ー
の
長
さ
に
沿
っ
て
錘
を
ス
ラ
イ
ド
さ
せ
て
、ア
ー
ム
の
ア
ジ
マ
ス
方
位
角
を
調
整
し
ま
す
。ア
ー
ム
を

レ
コ
ー
ド
上
に
戻
し
て
平
行
に
な
っ
た
か
を
再
確
認
し
ま
す
。ヘ
ッ
ド
シ
ェ
ル
が
レ
コ
ー
ド
と
平
行
に
な
る

ま
で
こ
の
手
順
を
繰
り
返
し
ま
す
。

33. ヘ
ッ
ド
シ
ェ
ル
が
左
右
に
平
行
と
な
っ
た
ら
、ア
ー
ム
を
ア
ー
ム
レ
ス
ト
に
戻
し
、ク
リ
ッ
プ
を
閉
じ
て
ア
ジ

マ
ス
方
位
角
錘
の
止
ね
じ
を
締
め
ま
す
。

34. ア
ー
ム
の
高
さ
、カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
の
ア
ラ
イ
メ
ン
ト
、ア
ジ
マ
ス
方
位
角
、カ
ー
ト
リ
ッ
ジ
の
ト
ラ
ッ
キ
ン
グ

重
量
を
再
確
認
し
た
い
場
合
は
、

35. HD
Cリ
ー
ド
の
RCAプ

ラ
グ
を
フ
ォ
ノ
ス
テ
ー
ジ
入
力
に
、ま
た
は
ア
ン
プ
上
の
フ
ォ
ノ
入
力
に
差
し
込

み
ま
す
。

36. レ
コ
ー
ド
を
か
け
て
、タ
ー
ン
テ
ー
ブ
ル
を
オ
ン
に
し
て
音
楽
を
ご
堪
能
下
さ
い
 。

25. ト
ラ
ッ
キ
ン
グ
重
量
の
再
調
整
が
必
要
と
な
る
た
め
、上
記
の
ス
テ
ッ
プ
8～
11の

手
順
を
繰
り
返
し
ま

す
。

26. マ
ッ
ト
と
レ
コ
ー
ド
を
プ
ラ
タ
ー
上
に
戻
し
て
か
ら
、滑
り
止
め
の
錘（
お
も
り
）を
箱
か
ら
外
し
ま
す
。

27. 滑
り
止
め
の
錘
の
ル
ー
プ（
糸
の
端
）を
ア
ー
ム
キ
ャ
リ
ア
の
側
面
上
の
上
部
小
型
水
平
バ
ー（
滑
り
止
め

ペ
グ
）の
上
に
固
定
し
ま
す
。ル
ー
プ
を
最
も
内
側
の
溝
に
沿
っ
て
押
し
込
み
ま
す
。滑
り
止
め
ペ
グ
の
前

面
で
滑
り
止
め
ハ
ン
ガ
ー
の
上
に
糸
を
垂
ら
し
て
、ア
ー
ム
が
レ
コ
ー
ド
の
中
央
に
移
動
す
る
に
つ
れ
て

錘
が
自
由
に
吊
り
上
が
っ
て
い
く
よ
う
に
し
ま
す
。

28. ア
ー
ム
の
ア
ジ
マ
ス
方
位
を
確
認
す
る
た
め
、タ
ー
ン
テ
ー
ブ
ル
を
オ
ン
に
し
な
い
ま
ま
、ア
ー
ム
と
カ
ー

ト
リ
ッ
ジ
を
レ
コ
ー
ド
の
始
め
か
ら
1～
2cm
の
と
こ
ろ
ま
で
そ
っ
と
下
ろ
し
ま
す
。

29. 正
面
か
ら
ア
ー
ム
の
長
さ
に
沿
っ
て
、ヘ
ッ
ド
シ
ェ
ル
が
左
右
に
レ
コ
ー
ド
表
面
と
平
行
に
な
っ
て
い
る

か
確
認
し
ま
す
。

30. 調
整
が
必
要
な
場
合
、箱
と
袋
か
ら
ア
ジ
マ
ス
方
位
角
錘
を
取
り
出
し
ま
す
。ア
ー
ム
を
ア
ー
ム
レ
ス
ト
に

戻
し
、ア
ー
ム
固
定
ク
リ
ッ
プ
を
閉
じ
ま
す
。調
整
の
必
要
が
な
け
れ
ば
ス
テ
ッ
プ
34へ

進
み
ま
す
。
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مقدمة
ي خرطوشة تم  : الجودة، تقدم Sara أفضل أداء لا* ص دوار عالى

داء إلى مستوى جديد. فعند تثبيتها على قر طُوِرتَ Sara لرفع مستوى الا*
اختيارها.

فقد جرى اختيار أفضل المكونات والمواد وعمليات التصنيع المُمكنة. وقد اسُتُخدِم تصميم أحادي المحور مزود بقاعدة ارتكاز ومسمار 
صى درجة من حرية الحركة.  كما أن تعديل زاوية السمت منفصل عن 

: أقل درجة من الاحتكاك وأق : Sara لتوفىر mڡى m oمصنوع من كربيد التنجسىں
: الجودة هو المعيار. ومن ثم،  : OFC وكابل HDC الخارجي عالى سلاك الداخلية ذات جودة عالية من الفضة مطلى :. الا* الثقل الموازِن الرئيسى

ات التصميم هذه أداءً موسيقيًا ديناميكيًا واضحًا، لا يتأثر بالعوامل السلبية. m: توفر مىر
 ،Roksan ص الدوارة وخرطوشات

قرا : للا* لا توفر Sara جودة صوت وتشغيلاً خاليًا من المشكلات فحسب.  حيث، تعُد Sara الخيار المثالى
: مكانها  mخرى أيضًا.  لقد صُمِمَت جميع التعديلات ليسهل استخدامها ولتظل باقية ڡى كات المصنّعة الا* كما أنها متوافقة مع خرطوشات السر�

لتقديم أداءً متسقًا وراحة البال

محتويات الصندوق

C
ables

C
ounter-

W
eight

Accessories

A
rm

A
rm

 C
ollar

&
 Lock N

ut

A
rm

 C
arrier

ساسية المتطلبات الا:
كيب المطلوب 23-25 مم oقطر فتحة الىر

المسافة من المحور حىىo العمود الدوار 222.5 مم
صى

سُمك مادة لوحة الذراع 25 مم كحد أق
 : ص الدوار أو نقله بمجرد تركيب Sara، يرُجى إزالة أنبوب الذراع (القضيب) لتجنب التلف، حيث إنه غىر

: حالة الحاجة إلى تحريك القر mڡى
: وزنه. : مكانه بتأثىر mثابت“ ولكنه مستقر ڡى”

س الذراع.
�مكان لمحاذاة ذراع الفونوغراف ورأ أسطوانة مُسطحة بقدر الا

仕
様

有
効
長
：
240 m

m

オ
ー
バ
ー
ハ
ン
グ
：
17.5 m

m

ヘ
ッ
ド
シ
ェ
ル
オ
フ
セ
ッ
ト
角
：
22.9°

有
効
質
量
：
 24.2グ

ラ
ム

取
り
付
け
穴
径
：
23～

25 m
m

ア
ー
ム
ボ
ー
ド
厚
さ：
7～
26 m

m

保
証

Sara Tonearm
本
体
内
に
は
、お
客
様
ご
自
身
に
よ
り
保
守
可
能
な
部
品
は
あ
り
ま
せ
ん
。不
具
合
が
生
じ
た

場
合
は
、指
定
さ
れ
た
Roksan販

売
店
ま
た
は
代
理
店
、Roksan認

定
サ
ー
ビ
ス
エ
ー
ジ
ェ
ン
ト
ま
で
保
守

点
検
・
修
理
を
依
頼
し
て
く
だ
さ
い
。

本
製
品
の
技
術
的
な
完
成
度
お
よ
び
パ
フ
ォ
ー
マ
ン
ス
は
、本
機
器
の
購
入
日
か
ら
製
品
欠
陥
に
対
し
て
製

造
業
者
の
保
証
で
カ
バ
ー
さ
れ
て
お
り
、こ
の
保
証
は
、消
費
者
販
売
契
約
の
下
、認
定
Roksan販

売
店
に
よ

っ
て
提
供
さ
れ
る
こ
と
を
前
提
と
し
ま
す
。本
製
品
の
保
証
期
間
に
関
し
て
は
、製
品
を
購
入
さ
れ
た
弊
社
サ
イ

ト
roksan.com

の
本
製
品
ペ
ー
ジ
を
ご
覧
く
だ
さ
い
。

Roksan製
品
を
ご
購
入
の
際
は
、保
証
の
有
効
性
が
検
証
さ
れ
る
購
入
時
の
領
収
書
を
大
切
に
保
管
し
て
く

だ
さ
い
。本
保
証
で
は
下
記
は
対
象
外
で
す
。

1. 
事
故
、誤
用
、放
置
、誤
っ
た
取
り
付
け
、調
整
ま
た
は
修
理
を
起
因
と
す
る
損
傷
。

2. 
修
理
ま
た
は
点
検
を
目
的
と
し
て
販
売
店
ま
た
は
購
入
者
か
ら
Roksan社

ま
た
は
そ
の
認
定
販
売
代
理

店
に
輸
送
中
の
損
傷
ま
た
は
紛
失
に
対
す
る
責
任
。

3. 
荷
送
人
が
負
担
し
た
Roksanま

で
の
送
料
。

本
保
証
に
基
づ
く
あ
ら
ゆ
る
請
求
は
、Roksan認

定
販
売
店
を
通
じ
て
行
わ
れ
る
も
の
と
し
ま
す
。

修
理
の
た
め
Roksanへ

返
却
さ
れ
た
機
器
が
製
品
仕
様
書
に
適
合
し
て
い
な
い
事
実
が
検
査
で
判
明
し
た

場
合
、Roksan社

は
検
査
と
返
送
料
金
を
お
客
様
に
請
求
す
る
権
利
を
留
保
し
ま
す
。 

注
意
：
不
正
な
保
守
点
検
・
修
理
は
、本
保
証
の
対
象
外
と
な
り
ま
す
。
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6
 

.
تأكد من أن مشبك تثبيت الذراع مفتوح.

7
 

.
س ذا 

 أخرِج أنبوب الذراع (القضيب) من الصندوق.  بيد واحدة، أمسك أنبوب الذراع برفق بالقرب من حامل الذراع وادعم القاب
س أسنان للسلامة.

الخم

8
 

.
س أسنان 

سلاك الحرة والموصل ذي الخم  أثناء إمساك الا*
بعيدًا، ضع بعناية التجويف الموجود على الجانب 

: لحامل الذراع فوق قاعدة الحامل وداخله وتأكد  السفلى
: مكانه.  لا تدعه ”يسقط“. mمن استقراره ڡى

9
 

.
: مكانه  mقم بتدوير أنبوب الذراع داخل المسند وثبته ڡى 

عن طريق إغلاق مشبك الذراع.
10

 
.

ص 
س مع الحر

س أسنان بالمقب
س ذي الخم

 وصّل القاب
:.  ينبغي توصيل الكابل بقوس  على محاذاة المسامىر

.: كهرباىى*

11
 

.
: مؤخرة الذراع. mأخرج الثقل الموازن من الصندوق وأزلقه على وتد الثقل الموازن ڡى 

12
 

.
س 

س باستخدام مفتاح ألن مقا
�غي عديم الرأ مام تمامًا وأحكم ربط الىر  اسحبه للا*

2.5 مم

ص الدوار:
كيب SARA بالقر H1لىر

 
.

أخرج جلبة الذراع وصامولة تثبيت جلبة الذراع من الصندوق
2

 
.

� فتحة التثبيت من أعلى أسقط جلبة الذراع برفق عىر

3
 

.
: مكانها، ركّب صامولة جلبة الذراع من أسفل، بحيث يتلاءم حرف الصامولة مع لوحة الذراع، ثم أحكم الربط  mأثناء تثبيت الجلبة ڡى 

:m عند وضع الساعة 11  س الموجودين على الجانبىں
:m عديمي الرأ برفق بأصابعك.  من المستحسن أن تكون فتحتا المسمارين الملولبىں

ص الدوار.  
مامي للقر و2 تقريبًا عند النظر من الجزء الا*

4
 

.
: الفتحة الموجودة على جلبة الذراع من أعلى mأسقط المجموعة برفق ڡى

5
 

.
مامي  :m الجلبة.   قم بمحاذاة المجموعة بحيث تتجه نحو الجزء الا* على مع ترك فجوة بمقدار 5 أو 6 مم تقريبًا بينها وبىں  ارفعها لا*

: الملولبة عديمة  س 3 مم المرفق أحكم ربط المسامىر
.  باستخدام مفتاح ألن مقا m: ص الدوار مع كون عتلة رفع الذراع على اليمىں

للقر
 جلبة الذراع.

:� س الموجودة على جانىى
الرأ
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:SARA كيب خرطوشة بـ Hلىر
حدد وزن التتبع الصحيح (القوة السفلية) من تعليمات الخرطوشة

\صبع الاختيارية (المرفقة مع Sara) عند تركيب الخرطوشة وحدد الطول المناسب  [ تركيب رافعة الا حدد ما إذا كنت ترغب ڡى
للمسمار (المرفق مع الخرطوشة)

كيب خلال إزالتها. Hقدر ممكن من عمليات الىر k صى بإتمام أكىر
\زالة، فيو إذا كانت الخرطوشة تحتوي على إبرة قابلة للا

1
 

.
ص على مطابقة 

س ذراع الفونوغراف بأسنان الخرطوشة مع الحر
سلاك الموجودة أسفل رأ :ة، وصّل الا* : كماشة صغىر mباستخدام طرڡى 

لوان معًا الا*
2

 
.

: هذه المرحلة على الجانب  mصبع، فركبها ڡى� ت استخدام رافعة الا
oسر.  إذا اخىر

ي س الذراع بدءًا من المسمار الا*
 ثبّت الخرطوشة برأ

س الذراع، وأحكم الربط بأصابعك
العلوي لرأ

3
 

.
يمن  كرر الخطوة 2 للمسمار الا*

4
 

.
س الذراع

مامية لرأ مامية لها متوازية مع الحافة الا* على بحيث تكون الحافة الا*  للبدء، قم بمحاذاة مقدمة الخرطوشة لا*

5
 

.
�برة إذا أزيلت مسبقًا أعد تركيب الا

6
 

.
س وزن التتبع (القوة السفلية)

س لقيا
ض المقايي

 جهّز بع
7

 
.

س 
 حرك الثقل الموازن للخلف بمقدار نصف المسافة عن طريق فك المسمار الملولب عديم الرأ

: الوضع العلوي (مدفوعة  mوتحرير مشبك تثبيت الذراع مع التأكد من أن عتلة رفع الذراع ڡى
للخلف)

8
 

.
ص واضبطها على 

س على سطح القر
ص الدوار يحتوي على غطاء، فأزله وضع المقايي

إذا كان القر
”صفر“.

13
 

.
 أخرِج كابل الموصلات شديدة الاحتمال (HDC) من الصندوق

14
 

.
ص على محاذاته بشكل صحيح لتجنب إتلاف 

ص الدوار مع الحر
س أسنان بقاعدة الذراع من أسفل القر

س ذي الخم
 وصّل المقب

: قاعدة الذراع. mسنان الموجودة ڡى الا*
15

 
.

: الموجود بجوار قاعدة الذراع، ومرة أخرى يتم ذلك من  m
صى

ر :، ويجب توصيله بالطرف الا* m
صى

س طرف الكابل يوجد سلك أر
: نف mڡى 

ص الدوار
 للقر

: الجانب السفلى

16
 

.
: مكانة حسب الاقتضاء mنظّم/أمّن الكابل ڡى

17
 

.
ص الدوار وجاهزًا لتلقي الخرطوشة

بذلك، يكون الذراع قد ثبُِت على القر

اللغة العربية
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17
 

.
س حامل الذراع) وفُك 

 لضبط ارتفاع الذراع وموازاته عند تشغيل أسطوانة، أمسك لوحة مجموعة رفع قاعدة/ذراع الحامل (لي
: مكانه  mض عمود المجموعة كما هو مطلوب، ثم ثبته ڡى

: جلبة الذراع وارفع أو اخف mس الموجودين ڡى
:m عديمي الرأ المسمارين الملولبىں

س لجلبة الذراع
 عديمي الرأ

m: عن طريق إحكام ربط أحد المسمارين الملولبىں

18
 

.
 : mس الموجودين ڡى

:m عديمي الرأ  كرر الخطوات 15 و16 و17 حىىo تصل إلى الارتفاع الصحيح، ثم أحكم ربط كلا المسمارين الملولبىں
جلبة الذراع

19
 

.
 � ص مع تمرير العمود الدوار عىر

س زوايا المحاذاة بشكل مسطح على الغطاء/سطح القر
ص الدوار وضع مقيا

سطوانة من القر  أزل الا*
على س الزوايا (النقطة ”O“) المطبوعة لا*

فتحة مقيا

20
 

.
س الزوايا واخفضهما حىىo الجزء الخارجي لشبكات المحاذاة 

� مقيا  الذراع والخرطوشة عىر
mصر
 أح

: منتصف الشبكة mة الموجودة ڡى: �برة داخل الدائرة الصغىر (النقطة ”C“) مع وقوع طرف الا
21

 
.

ض ومتوازية مع 
مامية للذراع والخرطوشة متوازية بعضها مع بع  يجب أن تكون الحواف الا*

:ة عند النظر إليها من أعلى �برة داخل الدائرة الصغىر الشبكة عندما يكون طرف الا
22

 
.

مام كما هو مطلوب للتأكد، قبل كل عملية  : الخرطوشة وحركها للخلف أو للا*  للضبط، فُك مسامىر
 : ض ومن أن مسامىر

ذرع متوازية بعضها مع بع مامية للخرطوشة والا* س، من أن الحواف الا*
قيا

الخرطوشة محكمة الربط، وقد تحتاج إلى تكرار ذلك عدة مرات لتحقيق المحاذاة الصحيحة
23

 
.

 : س الزوايا واخفضهما حىىo الجزء الداخلى
� مقيا  الذراع والخرطوشة عىر

mصر
 بمجرد تحقيق ذلك، أح

 : mة الموجودة ڡى: �برة داخل الدائرة الصغىر لشبكات المحاذاة (النقطة ”D“) مع وقوع طرف الا
منتصف الشبكة وكرر الخطوة 22 لتحقيق المحاذاة الصحيحة

24
 

.
�مكان عند كلتا  ب من الدرجة المثالية قدر الا

oاقىر  .“C” أعد التحقق من المحاذاة عند النقطة 
.  وبمجرد تحقيق ذلك، أحكم ربط  m: : كلتا النقطتىں mعن طريق تكرار الخطوة 22 ڡى m: النقطتىں

: الخرطوشة مسامىر

9
 

.
س ليتم وزنها

ض الخرطوشة على المقايي
س واخف

 حرك الذراع (والخرطوشة) فوق المكان الصحيح على المقايي

10
 

.
ً مام قليلا :اً جدًا، فارفع الذراع وحرك الثقل الموازن للخلف قليلاً.  وإذا كان خفيفًا جدًا، فحرك الثقل الموازن للا*  إذا كان الوزن كبىر

11
 

.
كة المصنعة للخرطوشة، ثم أعد الذراع إلى مكانه وأغلق 

صى به من السر�
 كرر الخطوة 10 حىىo تصل إلى وزن التتبع (القوة السفلية) المو

س الموجود على الثقل الموازن
مشبك تثبيت الذراع وأحكم ربط المسمار الملولب عديم الرأ

12
 

.
ص إذا أزيل مسبقًا

: متناول يديك حيث ستُستخدم مرة أخرى، وأعد وضع الغطاء على سطح القر mس مع إبقائها ڡى
 أزل المقايي

13
 

.
ن ص الدوار الا 

ص الدوار. لا تشغّل القر
سطوانة على القر  ضع الا*

14
 

.
سطوانة على بعد 1 أو 2 سم تقريبًا  ض الذراع والخرطوشة برفق على الا*

س زوايا محاذاة الذراع من صندوق الذراع، واخف
 أخرج مقيا

ص الدوار
من البداية دون تشغيل القر

15
 

.
س زوايا المحاذاة ساعد على موازاته بامتداد طوله خلف 

ص الدوار/الذراع/الخرطوشة من الجهة اليمىىm وباستخدام مقيا
� القر  انظر عىر

س زوايا المحاذاة.  يجب أن 
فقية الموجودة على مقيا سطوانة، وتحقق من موازاة أنبوب الذراع مع الخطوط الا* الذراع الموجود على الا*

سطوانة عند تشغيلها.
: مع الا* س زوايا المحاذاة وبالتالى

فقية الموجودة على مقيا يكون الذراع موازياً للخطوط الا*

16
 

.
 أعد الذراع إلى مكانه وأغلق مشبك تثبيت الذراع
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31
 

.
 الموجودين على يسار حامل الذراع وادفعه للداخل بالكامل.

m: فقيىں  الا*
m:  للقضيبىں

:  ركّب ثقل زاوية السمت بالجزء السفلى

32
 

.
 اضبط زاوية سمت الذراع عن طريق تحريك الثقل بطول القضيب وفقًا لذلك.  أعد التحقق عن طريق تحريك الذراع مرة أخرى على 

سطوانة. س الذراع مع الا*
ن.  كرر ذلك حىىo يتوازى رأ سطوانة للتأكد من أنه متوازٍ الا  الا*

33
 

.
س 

، أعد الذراع إلى مكانه وأغلق المشبك وأحكم ربط المسمار الملولب عديم الرأ m: س الذراع متوازياً من اليسار إلى اليمىں
 عندما يكون رأ

ص بثقل زاوية السمت
الخا

34
 

.
: إعادة التحقق من ارتفاع الذراع، ومحاذاة الخرطوشة ووزن تتبع زاوية السمت والخرطوشة (القوة السفلية)، فلا  mإذا كنت ترغب ڡى 

: القيام بذلك mدد ڡى oتىر
35

 
.

� الصوت لديك س RCA الخاصة بأسلاك HDC بمداخل نقطة تمركز الصوت أو مدخل الصوت بمكىر
 وصّل مقاب

36
 

.
ص الدوار واستمتع بالموسيقى

 ضع أسطوانة، وشغّل القر

25
 

.
 كرر الخطوات من 8 إلى 11، حيث سيحتاج وزن التتبع (القوة السفلية) إلى الضبط

26
 

.
حلق من الصندوق

moص وأخرج الثقل المضاد للىر
سطوانة مرة أخرى على سطح القر

 ضع الغطاء والا*

27
 

.
حلق) على جانب حامل  m oالوتد المضاد للىر) : فقي العلوي الصغىر حلق (عند طرف الخيط) على القضيب الا* m oركّب حلقة الثقل المضاد للىر 

حلق،  m oحلق أمام الوتد المضاد للىر m oالخيط فوق الشماعة المضادة للىر : mخدود.  قم بثىى الذراع.  ادفع الحلقة للداخل حىىo نهاية الا*
سطوانة

ق الثقل بحرية ويرتفع بحركة الذراع باتجاه مركز الا* بحيث يعُلَّ

28
 

.
سطوانة على بعد 1 أو 2 سم تقريبًا من البداية دون تشغيل  ض الذراع والخرطوشة برفق على الا*

 للتحقق من زاوية سمت الذراع، اخف
ص الدوار

القر
29

 
.

سطوانة
 مع سطح الا*

m: س الذراع متوازياً من اليسار واليمىں
مامية بطول الذراع لمعرفة ما إذا كان رأ  انظر من الجهة الا*

30
 

.
: حالة الحاجة إلى مزيد من الضبط، أخرج ثقل زاوية السمت من الصندوق ومن حقيبته.  أعد الذراع إلى مكانه وأغلق مشبك تثبيت  mڡى 

الذراع.  إذا لم يكن هناك حاجة إلى مزيد من الضبط، فتابع إلى الخطوة 34.
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W
P

R
O

W
A

D
Z

E
N

IE 
Ram

ię Sara pow
stało z m

yślą o uzyskaniu w
ydajności na zupełnie now

ym
 poziom

ie. Po 
zainstalow

aniu na w
ysokiej jakości talerzu obrotow

ym
, ram

ię Sara pozw
ala na uzyskanie 

najlepszej w
ydajności z użyciem

 dow
olnej w

kładki gram
ofonow

ej.

D
o stw

orzenia tego ram
ienia zastosow

ano najlepsze m
ożliw

e kom
ponenty, m

ateriały i 
procesy produkcyjne. Zastosow

ana w
 ram

ieniu Sara konstrukcja zaw
ieszenia punktow

ego, 
tzw

. „uni-pivot”, z łożyskiem
 kam

iennym
 i końców

ką z w
ęglika w

olfram
u, pozw

ala uzyskać 
najm

niejsze tarcie i m
aksym

alną sw
obodę ruchu. Regulacja poprzez kontrolę azym

utu jest 
oddzielona w

 stosunku do głów
nej przeciw

w
agi. O

kablow
anie w

ew
nętrzne to w

ysokiej 
jakości posrebrzane O

FC, a nasz w
ysokiej jakości kabel zew

nętrzny H
D

C jest standardem
. Te 

cechy konstrukcyjne zapew
niają niezabarw

ione, dynam
iczne, przejrzyste i bardzo m

uzyczne 
brzm

ienie.

Ram
ię Sara oferuje coś w

ięcej, niż tylko doskonałą jakość dźw
ięku i bezproblem

ow
ą 

pracę. Ram
ię Sara będzie doskonale w

spółpracow
ać z talerzam

i obrotow
ym

i i w
kładkam

i 
gram

ofonow
ym

i Roksana, a także jest kom
patybilne z talerzam

i i w
kładkam

i pochodzącym
i 

od innych producentów
. W

szystkie elem
enty regulacyjne zostały zaprojektow

ane tak, aby 
były łatw

e w
 obsłudze i pozostaw

ały zaw
sze na sw

oim
 m

iejscu zapew
niając niezm

ienną 
w

ydajność pracy i spokój ducha.

W
 K

O
M

P
L

E
C

IE

C
ables

C
ounter-

W
eight

Accessories

A
rm

A
rm

 C
ollar

&
 Lock N

ut

A
rm

 C
arrier

W
A

R
U

N
K

I W
S

T
Ę

P
N

E
W

ym
agana średnica otw

oru m
ontażow

ego 23-25 m
m

O
dległość od osi przegubu do trzpienia obrotow

ego 222,5 m
m

Grubość m
ateriału podstaw

y zam
ocow

ania ram
ienia m

aks. 25 m
m

Jeśli już po zam
ontow

aniu ram
ienia Sara talerz obrotow

y m
usi zostać przeniesiony lub 

المواصفات
الطول الفعّال: 240 مم

�وز:  17.5 مم الىر
س الذراع:  22.9 درجة

زاوية إزاحة رأ
الكتلة الفعّالة:24.2  جرام/جرامًا
كيب:  23 - 25 مم oقطر فتحة الىر

سمك لوحة الذراع:  7 - 26 مم

الضمان
: حالة حدوث أي عطل، اطلب إجراء الصيانة من وكيل أو موزع  mڡى .Sara Tonearm لا توجد أجزاء يمكن للمستخدم صيانتها داخل جهاز

.Roksan المحدد لك أو وكيل الصيانة المعتمد لدى Roksan
ص من 

يطة أن يكون المنتج مستوردًا من خلال بائع التجزئة المرخ
إن كلا من صناعة هذا المنتج وأدائه مضمونان ضد عيوب التصنيع، سر�

يته على موقعنا على  oة التغطية، يرُجى الرجوع إلى صفحة المنتج الذي اشىر oويخضع لاتفاقية البيع للمستهلك.  للاطلاع على فىر Roksan
.roksan.com :الويب

نه يؤكد صحة هذا الضمان. : مكان آمن، لا* mاء ڡى اء منتجات Roksan، يرُجى الاحتفاظ بإيصال السر� عند سر�

لا يشمل هذا الضمان:
1

 
.

�صلاح. : الصحيح أو التعديل أو الا كيب غىر oهمال أو الىر� ار الناجمة عن الحوادث أو سوء الاستخدام أو الا
mصر
الا*

2
 

.
كة Roksan أو الموزع المعتمد التابع 

ي إلى سر�
oر أو الفقد خلال عملية النقل من بائع التجزئة أو المشىر

mصر
المسؤولية الناتجة عن ال

ص.
�صلاح أو الفح ض الا

غرا كة لا*
للسر�

3
 

.
: يتحملها الناقل. oالىى Roksan تكاليف النقل إلى

.Roksan كة
يجب أن يقُدم جميع المطالبات بموجب هذا الضمان بائع تجزئة معتمد من سر�

كة Roksan تحتفظ بالحق 
: متوافق مع مواصفات المنتج، فإن سر� ص أنه غىر

كة Roksan ووجِد أثناء الفح
�صلاح إلى سر� : حالة إعادة جهاز للا mڡى

ص وإعادة التوصيل. 
ض رسوم على الفح

: فر mڡى

صرح بها إلى إلغاء هذا الضمان.
[ الم ملاحظة:  يؤدي إجراء الصيانة غىر
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5. 
Teraz podnieść ram

ię delikatnie do góry pozostaw
iając około 5 lub 6 m

m
 przerw

y 
pom

iędzy ram
ieniem

 i kołnierzem
. W

ypośrodkow
ać położenie całego zespołu w

 
taki sposób, aby był ukierunkow

any na przód talerza obrotow
ego, a dźw

ignia do 
podnoszenia ram

ienia znajdow
ała się po praw

ej stronie. Za pom
ocą dołączonego 

klucza im
busow

ego 3 m
m

 dokręcić śruby znajdujące się z boku kołnierza ram
ienia.  

 

6. 
Spraw

dzić, czy zacisk zabezpieczający ram
ię jest otw

arty.

7. 
W

yjąć rurę ram
ienia z pudełka. Jedną ręką delikatnie chw

ycić rurę ram
ienia w

 pobliżu 
elem

entu nośnego ram
ienia i dla bezpieczeństw

a podtrzym
ać złącze 5-w

tykow
e.

8. 
Trzym

ając przezroczysty przew
ód 

połączeniow
y i złącze 5-w

tykow
e 

w
 pew

nej odległości, ostrożnie 
um

ieścić w
głębienie na spodzie 

elem
entu nośnego ram

ienia i 
opuścić je na gniazdko łożyska, 
aż sam

oczynnie ustaw
i się w

e 
w

łaściw
ej pozycji. N

ie dopuścić, aby 
elem

ent „opadł” na sw
oje m

iejsce.

9. 
Ruchem

 kołyszącym
 osadzić rurę 

ram
ienia do końca i zabezpieczyć 

zam
ykając zacisk ram

ienia.

10. 
W

sunąć złącze 5-w
tykow

e do 
gniazda uw

ażając, aby w
tyki zostały 

dokładnie dopasow
ane. Kabel 

pow
inien być ułożony w

 kształt 
łuku.

przetransportow
any, należy najpierw

 zdjąć rurę ram
ienia, aby uniknąć uszkodzeń – nie jest 

ona „nieruchom
a”, ale pozostaje na m

iejscu pod działaniem
 w

łasnego ciężaru.

Płyta uw
ażana za m

ożliw
ie najbardziej płaską, aby w

yrów
nać położenie ram

ienia 
gram

ofonu i głow
icy (headshell).

D
O

P
A

S
O

W
Y

W
A

N
IE

 R
A

M
IE

N
IA

 S
A

R
A

 D
O

 T
A

L
E

R
Z

A
 

O
B

R
O

T
O

W
E

G
O

: 
1. 

W
yjąć kołnierz ram

ienia i nakrętkę m
ocującą kołnierz ram

ienia z pudełka.

2. 
D

elikatnie opuścić od góry kołnierz ram
ienia przez otw

ór m
ontażow

y.

3. 
Przytrzym

ując kołnierz na m
iejscu, dopasow

ać nakrętkę kołnierza ram
ienia od dołu w

 
taki sposób, aby grzbiet nakrętki przylegał do podstaw

y zam
ocow

ania ram
ienia, a 

następnie dokręcić delikatnie palcam
i, aż do oporu. Zaleca się, aby dw

a boczne otw
ory 

na w
kręty dociskow

e znajdow
ały się m

niej w
ięcej w

 pozycji godziny 11 i 14, patrząc od 
przodu talerza obrotow

ego.  
  

 

4. 
D

elikatnie opuścić od góry cały zespół do otw
oru w

 kołnierzu ram
ienia.
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D
O

P
A

S
O

W
Y

W
A

N
IE

 W
K

Ł
A

D
K

I G
R

A
M

O
F

O
N

O
W

E
J D

O
 

R
A

M
IE

N
IA

 S
A

R
A

: 
O

kreślić praw
idłow

e obciążenie podążające (siła dociskająca) zgodnie z 
instrukcją dołączoną do w

kładki gram
ofonow

ej.

Zdecyduj, czy chcesz zam
ontow

ać opcjonalny podnośnik palcow
y 

(dostarczany w
raz z ram

ieniem
 Sara) podczas m

ontażu w
kładki gram

ofonow
ej 

i dobierz odpow
iednią długość śruby (dostarczanej z w

kładką).

Zaleca się, aby w
iększość działań zw

iązanych z m
ontażem

 i dopasow
yw

aniem
 

odbyw
ała się po w

yjęciu igły, o ile w
kładka m

a w
yjm

ow
aną igłę.

1. 
Za pom

ocą m
ałych szczypiec połączyć przew

ody znajdujące się pod głow
icą do 

kołków
 w

e w
kładce, zw

racając uw
agę na spasow

anie kolorów
.

2. 
Zam

ocow
ać w

kładkę do głow
icy zaczynając od śruby po lew

ej stronie. Jeśli 
zdecydujesz się na użycie podnośnika palcow

ego, dopasuj go na tym
 etapie do górnej 

części głow
icy - dokręcić palcem

.

3. 
Pow

tórzyć krok 2 dokręcając śrubę po praw
ej stronie.

4. 
N

a początek należy w
yrów

nać przód w
kładki do góry, aby jego przednia kraw

ędź była 
rów

noległa do przedniej kraw
ędzi głow

icy.

5. 
Ponow

nie dopasow
ać położenie igły, jeżeli została w

cześniej zdjęta.

6. 
Przygotuj w

agę do pom
iaru obciążenia podążającego (siła dociskająca).

7. 
Przesuń przeciw

w
agę do tyłu o około połow

ę długości 
poluzow

ując w
kręt dociskow

y, a następnie zw
olnij zacisk 

zabezpieczający ram
ienia. Spraw

dź, czy dźw
ignia do 

podnoszenia ram
ienia znajduje się w

 pozycji podniesionej 
(cofnięta do tyłu).

8. 
Jeżeli talerz obrotow

y m
a m

atę, należy ją zdjąć i um
ieścić 

w
agę na talerzu oraz i w

yzerow
ać ją (ustaw

ić na „zero”).

11. 
W

yjąć przeciw
w

agę z pudełka i nasunąć na kołek 
przeciw

w
agi znajdujący się z tyłu ram

ienia.

12. 
W

sunąć do końca i za pom
ocą klucza im

busow
ego 

2,5 m
m

 w
kręcić w

kręt dociskow
y do góry.

13. 
W

yjąć kabel H
D

C z pudełka.

14. 
Zam

ocow
ać gniazdo 5-w

tykow
e od spodu w

 podstaw
ie ram

ienia talerza obrotow
ego, 

zw
racając uw

agę na jego praw
idłow

e ustaw
ienie, aby uniknąć uszkodzenia sw

orzni w
 

podstaw
ie ram

ienia.

15. 
N

a tym
 sam

ym
 końcu kabla znajduje się przew

ód uziem
iający, który jest podłączany 

do zacisku uziem
iającego znajdującego się obok podstaw

y ram
ienia. Podobnie jak 

w
cześniej, znajduje się on na spodzie talerza obrotow

ego.

16. 
Ułożyć/zabezpieczyć kabel w

 przew
idzianym

 m
iejscu, zależnie od potrzeb.

17. 
Ram

ię jest teraz zainstalow
ane na talerzu obrotow

ym
 i gotow

e do założenia w
kładki 

gram
ofonow

ej.
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17. 
Aby w

yregulow
ać w

ysokość ram
ienia i uzyskać jego rów

noległość podczas 
odtw

arzania płyty, przytrzym
aj gniazdo łożyska/płytę m

ontażow
ą podnośnika ram

ienia 
(a nie elem

ent nośny ram
ienia) i poluzuj dw

a w
kręty dociskow

e w
 kołnierzu ram

ienia. 
N

astępnie, jeżeli to konieczne, podnieś lub opuść kolum
nę całego zespołu, a potem

 
zabezpiecz ich położenie w

kręcając jeden z w
krętów

 dociskow
ych grubych na 

kołnierzu ram
ienia.

18. 
Pow

tarzać kroki 15, 16 i 17, aż do uzyskania w
łaściw

ej w
ysokości, a następnie dokręcić 

oba w
kręty dociskow

e w
 kołnierzu ram

ienia.

19. 
Zdjąć płytę z talerza obrotow

ego i um
ieść planszę do w

yrów
nyw

ania płasko na m
acie/

talerzu tak, aby trzpień obrotow
y w

ychodził przez otw
ór w

 planszy (punkt „O
”) 

ułożonej stroną zadrukow
aną do góry.

20. 
Przesuń ram

ię i w
kładkę przez planszę do w

yrów
nyw

ania i 
opuść je na zew

nętrzną stronę siatek w
yrów

nujących (punkt 
„C”), aby końców

ka igły znalazła się w
ew

nątrz m
ałego okręgu 

w
 środku siatki.

21. 
Kraw

ędzie przednie na w
kładce i ram

ieniu pow
inny być 

rów
noległe w

zględem
 siebie, a także rów

noległe w
 obrębie 

siatki, gdy końców
ka igły znajduje się w

 obrębie m
ałego 

okręgu – patrząc od góry.

22. 
Aby w

yregulow
ać, poluzuj śruby w

e w
kładce i przesuń ją 

do tyłu lub do przodu, zależnie od potrzeb. Przed każdym
 

pom
iarem

 spraw
dź, czy kraw

ędzie przednie na w
kładce i 

ram
ieniu są rów

noległe w
zględem

 siebie, a w
kręty w

e w
kładce 

są w
kręcone - konieczne m

oże być kilkukrotne pow
tórzenie 

tych działań, aby uzyskać praw
idłow

e ustaw
ienie.

23. 
Po zakończeniu regulacji, przesuń ram

ię i w
kładkę przez 

planszę do w
yrów

nyw
ania i opuść je na w

ew
nętrzną stronę 

9. 
Um

ieść ram
ię (i w

kładkę) nad w
łaściw

ym
 m

iejscu na w
adze, aby je zw

ażyć, a potem
 

opuść w
kładkę na w

agę.

10. 
Jeśli ciężar jest zbyt duży, podnieś ram

ię i przesuń nieznacznie przeciw
w

agę w
 tył. Jeśli 

obciążenie jest zbyt m
ałe, przesuń przeciw

w
agę odrobinę do przodu.

11. 
Pow

tarzać krok 10, aż do osiągnięcia obciążenia podążającego (siły dociskającej) 
zalecanego przez producenta w

kładki, a następnie cofnąć ram
ię do pozycji 

spoczynkow
ej i zam

knąć zacisk zabezpieczający ram
ienia i w

kręcić w
kręt dociskow

y na 
przeciw

w
adze w

 górę.

12. 
Zdjąć w

agę, ale trzym
ać ją pod ręką, poniew

aż będzie potrzebna ponow
nie, a 

następnie ponow
nie położyć m

atę na talerzu (jeżeli została w
cześniej zdjęta).

13. 
Położyć płytę na talerzu obrotow

ym
. N

a tym
 etapie nie urucham

iaj jeszcze talerza 
obrotow

ego.

14. 
W

yjm
ij planszę do ustaw

iania w
kładki z pudełka z ram

ieniem
 i delikatnie opuść ram

ię 
i w

kładkę na płytę w
 odległości około 1 cm

 lub 2 cm
 od jej początku, ale nie w

łączaj 
jeszcze talerza obrotow

ego.

15. 
Popatrz w

 poprzek talerza obrotow
ego/ram

ienia/w
kładki od praw

ej strony i za pom
ocą 

planszy do ustaw
iania w

kładki ustaw
 ją rów

nolegle na całej długości w
zględem

 
ram

ienia na płycie. Spraw
dź, czy rurka ram

ienia jest rów
noległa w

zględem
 linii 

poziom
ych na planszy do ustaw

iania. Ram
ię m

usi znajdow
ać się rów

noległe do linii 
poziom

ych na planszy do ustaw
iania, czyli innym

i słow
y z płytą podczas odtw

arzania.

16. 
Cofnąć ram

ię do pozycji spoczynkow
ej i zam

knąć zacisk zabezpieczający ram
ienia.
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30. 
Jeżeli konieczna jest regulacja, należy w

yjąć obciążenie azym
utu z pudełka i z w

orka. 
Cofnąć ram

ię do pozycji spoczynkow
ej i zam

knąć zacisk zabezpieczający ram
ienia. 

Przejść do kroku 34, jeśli nie m
a potrzeby w

prow
adzania zm

ian. 

31. 
D

opasow
ać ciężar azym

utu do dolnej części dw
óch poziom

ych prętów
 po lew

ej stronie 
elem

entu nośnego ram
ienia i całkow

icie docisnąć do środka.

32. 
W

yregulow
ać azym

ut ram
ienia odpow

iednio przesuw
ając obciążenie w

zdłuż pręta. 
Spraw

dź ponow
nie przesuw

ając ram
ię z pow

rotem
 na płytę i upew

nij się, że jest 
rów

noległe w
zględem

 płyty. Pow
tarzaj tę czynność do m

om
entu, aż głow

ica będzie 
rów

noległa do płyty.

33. 
Gdy głow

ica jest położona rów
nolegle od lew

ej do praw
ej, cofnij ram

ię do pozycji 
spoczynkow

ej, zam
knij zacisk i dokręć w

kręt dociskow
y obciążenia azym

utu.

34. 
Jeśli chcesz ponow

nie spraw
dzić w

ysokość ram
ienia, w

yrów
nanie w

kładki, azym
ut i 

obciążenie podążające (siłę dociskającą), zrób to.

35. 
Podłącz w

tyczki RCA przew
odu H

D
C do w

ejść przedw
zm

acniacza gram
ofonow

ego lub 
w

ejścia gram
ofonow

ego w
e w

zm
acniaczu.

36. 
Zam

ocuj płytę, w
łącz gram

ofon i ciesz się m
uzyką.

siatek w
yrów

nujących (punkt „D
”), aby końców

ka igły znalazła się w
ew

nątrz m
ałego 

okręgu w
 środku siatki. Teraz pow

tórz krok 22, aby uzyskać praw
idłow

e w
yrów

nanie.

24. 
Ponow

nie spraw
dź w

yrów
nanie w

 punkcie „C”. W
 obu punktach postaraj się uzyskać 

położenie najbardziej zbliżone do ideału, pow
tarzając krok 22 dla obu tych punktów

. 
Po osiągnięciu tego celu, dokręć obie śruby w

e w
kładce.

25. 
Pow

tórz kroki 8 do 11, poniew
aż obciążenie podążające (siła dociskająca) będzie 

w
ym

agała ponow
nego w

yregulow
ania.

26. 
Um

ieść m
atę i płytę z pow

rotem
 na talerzu i w

yjm
ij z pudełka obciążenie 

antyskatingow
e. 

27. 
Zam

ontow
ać pętlę obciążenia antyskatingow

ego (na końcu gw
intu) nad górnym

 
m

ałym
 prętem

 poziom
ym

 (kołkiem
 antyskatingow

ym
), który znajduje się z boku 

elem
entu nośnego. W

sunąć pętlę w
zdłuż najgłębszego row

ka. Przeciągnij nić 
przez haczyk antyskatingow

y znajdujący się z przodu kołka antyskatingow
ego, aby 

obciążenie zw
isało i unosiło ram

ię przesuw
ające się do środka płyty.

28. 
Aby spraw

dzić azym
ut ram

ienia, delikatnie opuść ram
ię i w

kładkę na płytę w
 odległości 

około 1 cm
 lub 2 cm

 od jej początku, ale nie w
łączaj jeszcze talerza obrotow

ego.

29. 
Patrząc od przodu w

zdłuż długości ram
ienia spraw

dź, czy głow
ica jest rów

noległa 
w

zględem
 pow

ierzchni płyty od lew
ej do praw

ej strony.
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D
A

N
E

 T
E

C
H

N
IC

Z
N

E 
D

ługość obliczeniow
a: 240 m

m

Zw
is: 17,5 m

m

Kąt prow
adzenia głow

icy: 22,9 stopnia

M
asa obliczeniow

a: 24.2 gram
ów

Średnica otw
oru m

ontażow
ego: 23-25 m

m

Grubość podstaw
y zam

ocow
ania ram

ienia: 7-26 m
m

G
W

A
R

A
N

C
JA

W
ew

nątrz Sara nie m
a żadnych części, które użytkow

nik m
oże napraw

ić w
e w

łasnym
 

zakresie. Jeśli usterka w
ystąpi, sprzęt należy odesłać do w

yznaczonego dealera, 
dystrybutora lub autoryzow

anego serw
isu Roksan. Zarów

no jakość w
ykonania urządzenia 

jak i jego param
etry użytkow

e objęte są gw
arancją producenta dotyczącą w

ad 
produkcyjnych, pod w

arunkiem
, że produkt został nabyty w

 autoryzow
anym

 punkcie 
sprzedaży firm

y Roksan w
 ram

ach um
ow

y sprzedaży konsum
enckiej. N

a naszej stronie 
w

w
w

.roksan.com
 znajdą Państw

o inform
acje dotyczące długości okresu gw

arancji dla 
zakupionego produktu.

Przy zakupie urządzeń Roksan, należy zachow
ać dow

ód zakupu, poniew
aż jest on 

potw
ierdzeniem

 gw
arancji.

N
iniejsza gw

arancja nie obejm
uje:

1. 
Uszkodzeń spow

odow
anych w

ypadkiem
, niew

łaściw
ym

 użytkow
aniem

, zaniedbaniem
 i 

niew
łaściw

ą instalacją, regulacją lub napraw
ą

2. 
O

dpow
iedzialności za uszkodzenie lub utratę podczas transportu w

 drodze od 
sprzedaw

cy lub nabyw
cy do firm

y Roksan lub jego autoryzow
anego dystrybutora w

 
celu napraw

y lub kontroli

3. 
W

szelkich kosztów
 transportu do firm

y Roksan, które pokryw
a nadaw

ca.

W
szelkie roszczenia z tytułu niniejszej gw

arancji należy zgłaszać przez autoryzow
anego 

sprzedaw
cę produktów

 firm
y Roksan.

Jeśli sprzęt zw
rócony do firm

y Roksan w
 celu napraw

y zostanie uznany podczas kontroli za 
niezgodny ze specyfikacją produktu, Roksan zastrzega sobie praw

o do pobrania opłaty za 
kontrolę i zw

rot tow
aru. 

U
W

AG
A

: W
ykonanie nieupow

ażnionych czynności serw
isow

ych uniew
ażnia 

niniejszą gw
arancję.
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